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எல்லி பகல்‌ கடந்‌. இரவும்‌ பகலும்‌ ஓயாதே வளர்ந்த கடித்தானத்தே சிருக்கடி,த்தா ன த்ிலே 

இந்த அய்‌ t ஈழ்‌.த்திருவாய்மொழியிலுண்டான மால்‌ இருக்க அந்த எர்வேச்வரன்‌ எழுந்தருளி 
திருகைக்கு வருத்தம்‌ தீர்வதற்காக யிருக்க 

மெல்லவக்‌து தான்‌ | பையலர்‌த (எம்பெருமான்‌) தான்‌ |. SRS ந வி 

கி்‌ | ஸம்ச்லேஷிக்க வேணுமென்‌ | மாகன்‌. கண்டு . அல்விருப்பை ஆழ்வார்‌ சேவித்த 

தெண்ணி | இரும்‌ அ ்‌ மிலைபெத்திருர்‌ த 
ஈல்லவர்கள்‌ மன்னு ஈற்புகம்‌ வேதியர்கள்‌ நிலைபெற்று இக்நிலயை 'இஈ் சச்‌ செய்தியை அருளிச்‌ 
்‌ / வாழ்ற . சொன்னான்‌ ] ம்‌ : செய்கார்‌, 


ல்க கீழே ௮ரவரதமாக நிகழ்ந்த தம்முடைய பெருவிட ய்‌ கெடும்படி 
தம்மோடே வந்து ஸம்ச்லேஷிக்க விரும்பி அடுத்தணித்தாகத்‌ இருக்கடித்தானமென் னும்‌ 
மலைநாட்டுத்‌ திருப்பதியிலே வந்திருந்து தம்‌: பக்கலிலே மிகவும்‌ ஆவல்கொண்டி ருக்க 
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4 ஸ்ரீராமானுஜன்‌--188-1 89. 
எள்ளடா காக்கா பிடிக்கிறாய்‌ ? 


னேக இட்பல்கள்‌ கண்டறியலாகும்‌. ஒருவன்‌ 
ந்தால்‌ அதைப்பற்றிச்‌ சிலர்‌ பேசுவது, * இவ 
£ இவனென்னமோ காக்காபிடிக்கப்‌ பார்க்‌ 
“என்னடர காக்கா பிடிக்‌ 


உலகத்தாருடைய பேச்சுக்களில்‌ ௮ 
ஒரு பெரிய மனிதனை அடுத்தடுத்துத்‌ தொடா 
னென்னமேோ காக்கரபிடிக்கிறான்‌ ' என்ற. a 
இருன்‌ ' என்ப தமுண்டு. சிலர்‌ அவனையே நேரில்‌ பார்த்த 
இந்த வார்த்தையின்‌ தாற்பரியம்‌ என்ன வென்று ஆராய 
தென்று தெரியாமலே ஒருவரைப்பார்த்து ஒருவர்‌ என்ற 
இதைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிது விவரணம்‌ 


இருய்‌?? என்ப.தமுண்டு. 
வேண்டும்‌. இதன்‌ பொருள்‌ இன்ன 
ரீதியில்‌ வ்யவஹாரம்‌ நிகழ்ந்‌ து வந்‌ கொண்டிருக்கிற. 
காட்ட விரும்புகிறோம்‌. 

பறவைகளில்‌ இளி புழு குருவி முதலானவை சில்‌ மட்டுமே நமது கண்ணில்‌ அதிக 
மாகத்‌ தென்படுமவை, அனால்‌ இவை நம்மோடு ரெருங்கிப்‌ பழகுவதில்லை. சற்சல IE 
இவை நம்முடைய மனைகளுக்கு வந்தாலும்‌ ஒரு கொடிப்‌ பொழுதும்‌ தங்காமல்‌ சரேலென்று 
பறம்தோடிவிடும்‌, வலை வைத்துப்‌ பிடிப்பார்க்கே அவை பிடிபடும்‌. இனி காக்கையின்‌ 
தன்மையைப்‌ பார்ப்போம்‌. இவை, ஏதேனும்‌ தின்பண்டன்களைக்‌ கண்டு விட்டால்‌ எங்கிருந்‌ 
அம்‌ ஒடி.வக்து சேரும்‌, ஈம்‌ கண்முன்னே கால்‌ மணி காலம்‌ அரைமணி: காலங்கூட இருந்து 
கொண்டு உணவிலேயே ஊக்சுமாயிருக்கும்‌.' கோலமிட்டி ருந்தால்‌ அந்தக்‌ கோலமா வையும்‌ 
தின்னும்‌, கிளியையும்‌ புருவையும்‌ பிடிக்க நினைப்பாருளரே யல்லது காக்கையைப்பிடி.க்க 
நினைப்பாராருமிலர்‌. அதனால்‌ நமக்கு ஆகவேண்டிய தொன்‌ முமில்லையாகையால்‌. அனாஅம்‌ 
லை குறும்பர்கள்‌ அதைப்பிடி க்க நினைப்பதுண்டு. நம்முடைய அதிஸமீபத்தில்‌ ௮௮ இருக்‌ 
கும்போது இதே பிடித்தவிட்டோம்‌? என்று நினைத்துச்‌ சிலர்‌ கையெடுப்பதுண்டு. அது 
ஒருவர்கைக்கும்‌ பிடி.படுவதில்லை. அதன்‌ கண்‌ எங்கேயோ ரோக்காயிருந்தா ஓம்‌ பிடிடடா 
மல்‌ பறந்தோடும்‌. இதை எங்கும யாரும்‌ பரிக்ஷித்துப்பார்க்கலாம்‌, வடமொழியில்‌ காக்‌ 
கைக்குச்‌ சிரஜ்ஜீவி யென்று பெயர்‌. வேடன்‌ முதலானார்‌ குண்டுபோ ட்டுச்‌ சுட்டு மாண 
மடைவிப்ப தண்டு. அவ்வளவே யொழிய ஒருவர்‌ பிடித்துக்‌ கொன்றோ, அததானே ஐயை 
மினலோ மாணமடைவசென்பது இடையாதென் றார்கள்‌. அவ்வுண்மை எப்படி யிருந்தா ஓ 
மீருக்க; அதைப்பற்றி விசா ரமில்லை யிங்கு. காக்கை ஒருவர்‌ க்கும்‌ எவ்விதத்திலும்‌ பிடி படுவ 
இல்லையென்பது ஸர்வஜாரந.பவஸாகஷிகம்‌. . *வாயஸம்‌ யதி க்ருஹ்ணீயாத்‌ வேச்யாம்‌ ள 
வசயேதபி”” என்பது அலங்கார நூல்களிற்‌ காணும்‌ ஒரு சுலோக, காக்கைஓயப்‌ பீடிப்ப 
அம்‌ வேசியை வசப்படுத்துவ அம்‌ துல்யம்‌ என்னு இதனால்‌ செரிவித்தவா அ. இதை யெல்லாம்‌ 
மனதிற்கொண்டு “என்னடா காக்காபிடிக்கிறாய்‌'' என்னும்‌ வார்த்தையின்‌ பொருளை ண 
ரப்‌ பார்க்குமிடத்‌ இ, “௮ந்தப்பெரிய அதிகாரிய ளெளலப்யமே ஹேதுவாக வ௫கரிக்கப்‌ 
பார்க்கறாயே; இந்த முயற்சி பபன்படுமா?" என்பதே பொருளாகத்தேறும்‌. கா க்கையும்‌ பிடி. 
படாது, அதிகாரியும்‌ பிடிபடான்‌ என்பது தேர்ந்தபொருள்‌. பலன பெறுவிக்கமாட்டாத 
வீண்‌ பிரயாஸத்திற்கக்‌ காக்கையிடிக்க முயலுசல்‌ தருஷ்டர ர்தமென்‌ றதாமிற்று, ஃ (*) 

அன்பர்களுக்கு அழிவிப்பு:--காஞ்‌£ ஸ்தோதரமா லீசையில்‌ யதோக்தகாரி ஸ்தோச்‌ 
சம்‌, அஷ்டபுஜாஷ்ட கம்‌, கா மஸிகா ஷ்டகம்‌ இவை மூன்‌ றம்‌ ஈர்முடைய வியாக்கியான ச் துடன்‌ 
கெ. 176, 176ல்‌ வெளிவச்தன, இப்போது இதில பரரணாகதி தீபிகை யென்னும்‌ தீபப்ரசா பம 
ஸ்தோத்ரத்தின்‌ வியாக்கியானம்‌ பூர்த்தியாக கெனியிடப்பட்டத. அடுத்த இதழில்‌ வரத 
ராஜபஞ்சாப0 த்தின்‌ வியாக்கியானம்‌ வெளிவரும்‌, பிறகு பமிண்டுிசெய்தசொள்வ அ. ப்ர.அ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


வலய வதுவைம்வைய மைய்ய படட 


| 
| 
| 
| 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீமதே ராமா நுஜாய நம: 
ஸ்ரீமதே வேதாந்த மஹாகுரவே மம: 


ஸ்ரீமத்நிகமாந்த மஹாதேசிகனருளிச்‌ செய்த 
தீபப்ரகாச ஸ்தோத்ரம்‌ 


சரணாகதிதிரிகர, 


ஸ்ரீ காஞ்சீ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியரியற்றிய 
சரணாகதி ஸாரதீபிகா என்னும்‌ வியாக்கியானத்தோடு கூடியது, 


அவதாரிகை. 


விளக்கொளி யெம்பெருமானென்று தென்பொழியிலும்‌ தீபப்ரகாசனென்று வட. 
மொழியிலும்‌ வழங்கு மெம்பெருமா னெழுக்தருளியிருக்கும்‌ திவ்யதேசம்‌ திருத்தண்கா 
வென்று ப்ரஸித்தி பெற்றிருக்கும்‌. 4: என்னை யாளுடை யீசனை யெம்பிரான்‌ தன்னை யாம்‌ 
சென்று: காண்டும்‌: தண்காவிலே "" என்று பெரிய திருமொழியிலும்‌, விளக்கொளியை 
மரதகத்தைத்‌ இருத்தண்காவில்‌ '' என்று இருநெடுந்தாண்டகத்திலும்‌ இருமங்கையாழ்வாரால்‌ 
மங்களாசாஸனம்‌ செய்யப்பெற்ற திவ்யதேசமிது, இத்தலத்தின்‌ பரிஸரத்தலேயே ஆசரியர்‌ 
தாமும்‌ அவதரித்தருளினர்‌, இத்தலத்‌ தெம்பெருமானைத்‌ அதிக்கத்‌ திருவுள்ளம்‌: பற்றின 
வாசிரியர்‌ இந்த ஸ்துதிக்கு சரணாகதி இபிகையென்று இிருகாமமிட்டருளினர்‌, சரணாகதி 
சஹஸ்யார்த்த தத்துவங்களை இதில்‌ வெளியிட்டருளத்‌ தீருவுள்ளம்‌ பற்றியே இந்தத்‌ LD 
மிட்டருளினர்‌. சரணாகதிக்கு இன்னார்‌ அதிகாரியென்பத, சரணாகதியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
இத்தகைத்‌ தென்ப, சரணாகதர்களின்‌ மேன்மையிருக்கும்படி முதலான பல விஷயங்கள்‌ 
எளிய முறையில்‌ வெளியிடப்பட்டி ரப்பு இதுதன்னிலேயாம்‌. ந்யாஸ தசகம்‌, ந்யாஸ 
திலகம்‌, ந்யாஸ விம்சதி என்னும்‌ க்ரந்தங்களேோ டொக்கப்‌ பரிகணநீயமானது இது. ” 


ப்‌ தம ஸ்தோத்ரத்தலே யேறிட்டு அருளிச்செய்யும்‌ வழியை முதன்‌ 
முதலாக ஆளவந்தார்‌ காட்டியருளினார்‌. ஸ்தோத்ரரத்ஈத்திற்கு அவதரித்தருக்கிற சனிஉனைச்‌ 
கொண்டு அதனை யுணரலாம்‌; “ஸ்வா டியந்பிஹற ஸர்வேஷாம்‌ தரய்யந்தார்த்தம்‌ ஸுதூர்க்‌ 
சஹம்‌. ஸ்தோதாயாமாஸ யோ ந்தா: என்றிறே அந்தத்‌ தீனியனிருப்பது. . அவ்வண்ண 
மாகவே இக்க ஸ்அதிக்கும்‌ ஒரு தனியன்‌ அவதரித்திருக்க வேண்டும்‌, ௮க்குறைதீர இந்த 
ஸ்‌ ததியின்‌ முகல்‌ ச்லோகமே நன்கு அமைக்ததாயிற்று, கர * 


= ஈணாள்கி 3 
SATAN: ஏனை னர்‌ URIS சாண எள: | 
அண்டா எரர்‌ என்‌ எரி ணன ளா ॥ $ 


பத்மாபதே: ஸ்துதிபதே விபஅதமாநம்‌ பச்யந்த்விஹ ப்ரபதஈப்ரவணா மஹாந்த:, 
மத்வாக்ய ஸம்வலிதமப்யஜஹத்ஸ்வபாவம்‌ மாந்மம்‌ மதீச்வரமஹாகளஸம்ப்ரதாமம்‌. (4) 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote ரா. டூ ர த 


3 
3 


எழ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஞூ 


z ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


- 3 > ர்‌ வாக்கோடு 
பத்மாபதே: ஸ்‌ அதி பதே விபச்ய | சரிய:பதியின்‌ ஸ்தோத்ர ரூபேண த்து! ல வல்‌, 
மாகம்‌ மத்வாகய எமைவலிதமபி ௮௨ சேர்க்திருக்‌ இம்‌ தன்மை குன்றாததாயும்‌ 5. ததாயு 


‘ ட ட ட்‌ ட்‌ £ ம: ரன்‌ 
ஹத்‌ ஸ்வபாவம்‌ மாக்யம்‌ யதிச்வர மடைப்பள்ளி ஸம்ப்ரதாய சதை இங்கு ப்ரபத்தி ரஸிகர்களான மஹ 
மஹாகஸ ஸம்ப்ரதாயம்‌ இஹ ப்ரபத 1 கள்‌ அறபலிக்கட்டும்‌, 


கப்ரவணா: மஹாக்த; பசய்‌ இ. 
ளிவந்த மணமெயங்கள்‌ வார்த்தையுள்‌ மன்னியதே என்றும்‌ 
ரிவாஹ வாஸிதாம்‌ பிபத”' ௭ ன்று பருளிச்‌ செய்பவர்‌ 
லே பழுக்கக்‌ கேட்ட இடாம்பியாச்சான்‌ மூலமாகக்‌ 
தேங்கி ஸத்ஸம்ப்ரதாயார் த்த விசேஷங்கள்‌ இந்த 
ல்‌ வழியாக வெளிவருஇன்‌ நமை பாரீர்‌ என்று 
்‌ ட்‌ i யந்து? என்றருளிச்‌ செய்தா 
்‌ பயதீச்வா மஹாகஸ ஸம்பரதாயம்‌ இஹ பசயந்‌ ( 
த ன்‌ மஹாசஸ ஸம்ப்ரதாயா ரத்தம்‌ அரேக விஷயங்களாக இருக்தாலம்‌ 
ட்ட வெளிவருவது சரணாகதி விஷயகமென்று தெரிவிக்கவேண்டி “ பரப. ப்ரவணா 
அன்த 2 பச்யந்து '” என்றார்‌. எம்பெருமானுக்கு இது வொரு ஸ்தோத்ர நூல்‌ ப்‌ 
ஸாமார்யமாக நினைக்கலாம்படி யிருந்தாலும்‌, இன மற்ற ன்தோ தீரங்களைப்‌ போ ட 
தென்றும்‌ சரணாகதி விசேஷார்த்தமே ஸ்துதியாக வடிவெடுத்ததென்றும்‌ முதல்‌ பாதத்திஞ 
வ்யஞ்ஜிதமாயிற்று. மூன்றாவது பாதத்தில்‌ ஸ்வரூப ப்ராப்தமான றைச்யாறுலந்தான 
முறைந்திருக்கும்‌. இறந்த அர்த்த விசேஷமானது நீசனேன்‌ நிறையொன்‌ அமிலேனன 
என்னுடைய வாக்கோடே கலசியிருந்தா லும்‌ கெடுதலொன்று மடைகததல்லை யென்கை, 
ப்ராமாணிகத்வமும்‌ ப்ரபந்கஜக பரிக்ராஹ்யத்வமுமா இற ஸ்வபாவம்‌ குன்றா ய ய்‌ 
ஸ்வபாவம்‌ என்பதனா லருளிச்‌ செய்தபடி. ட ்‌ 
௨௨6 ள்‌ 
உன்‌ ளே எள எ iter கொள்வாள்‌ ளர்‌ | 
Sere rote என fa ணி ர ॥ ல்‌ 
நித்யம்‌ ச்ரியா வஸுதயா ச நிஷேவ்யமாணம்‌ நிர்வ்யாஜாாப்பர தயாபரிதம்‌, விபா தி, 
வேதாந்த வேத்யமிஹ வேகவதீஸமீபே தீபப்ரகாச இதி தைவத மத்விதீயம்‌. 
க்ரியா வஸ-௦தயா ௪ நித்யம்‌ நி இிருமகளூம்‌ மண்மகளும்‌ எப்போதும்‌ கூடியிருக்கப்‌ பெற்றஅம்‌ நிருபாதி”” 


i > வ தால்‌ 
மாணம்‌ கிர்ல்யாஜ நிர்ப்பா தயாபரிதம்‌ நிரவதிக ' தயா பரிபூர்ணமும்‌ மறை முடிகனா லதியத்‌ தக்கதும்‌ வி 
வேதாந்த வேத்யம்‌ இபேப்ரகாச இதி | கொளி யென்று இருகாமங்‌ கொண்டு இணையற்றது மானவொரு தெய்வம்‌ 


££ எ திவரனார்‌ மடைப்பள்‌ 
₹- இதி யதிராஜமஹாகஸ பரிமள ப 
ஆசிரியர்‌, எம்பெருமானார்‌ பக்கலி 
இடாம்பி யப்புள்ளாரளவும்‌ வந்து 
சரணாகதி திபிகையென்னும்‌ ஸ்துதி நூ 


அத்விதியம்‌ தைவதம்‌ இஹ வேகவ$ இக்கு வேகவதி எமீபத்தில்‌ விளங்கா நின்றது. 
ஸமீபே விபாதி, 


வஸ்து நிர்தேசரூபமான மங்களா ௪ர ணமிது. 


* திருமடந்தை மண்மடந்தை இருபாலும்‌ திகழும்‌ ய முதற்‌ பாதத்தாலே grit 
செய்தார்‌. அவதாரம்‌ போலே தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதியாதே ஸம்ஸாரம்‌ கழககெடுத்தா லல்லு 
பேரேனென்திருப்பதற்கு அடி அளவு கடர்த கருணையே யாதலால்‌ SAIC 
சொல்லுகிறது இரண்டாமடி.. எல்லார்க்கும்‌ கட்கண்ணால்‌ ணன பிருக்கச்‌ செய்தேயம்‌ 
வேதாந்த வேத்யம்‌ என்ற த--ஊனக்‌ கண்ணுக்கு நிலமல்லாத அம்சங்களெல்லாம்‌ * பட்டப்‌ 
யோமித்வாதி கரணத்தின்படியே. வேதாரந்தங்களைக்‌ கொண்டு அறீயலா யிருக்கு மென்கைக்‌ 


காக. வேதாந்த ப்ரஸ்தாவம்‌ செய்தவாறே வேதாந்தத்தில்‌ ஒரு இறெந்த பதம்‌ நினைப்பூட்டப்‌ 


படுறது அத்விதீயம்‌ என்று, * ஏகச்‌ சோளந்ருபஸ்‌ ஸம்ராட்‌ அத்விதியோஸ்தி பூதலே ப்‌ 


ன எ அதவ Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. i 


காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா--சரணாக தி தீபிகா 


என்றால்‌ ௮வனைப்போன்று வேறோரா சன்‌ இல்லையென்ற தாகுமத்தனை போக்கி அவனக்‌ 
புத்ர களத்ர பரிஜகா இகள்‌ இடையாவென்று சொன்னதாக EL யாகாதோ, அப்படி ய 
இங்கும்‌ * அத்விதீயம்‌ தைவதம்‌ ” என்‌ றதற்கு--தன்னோ டொக்கப்‌ பி்‌ பட்டா 
வேறெொரு தெய்வத்தை யுடைத்தாகாத தென்பதே பொருளாகு (ப்பட்ட ( 1 
ஸமீபே வீபாதி.) விரஜா ஈதிக்கசையை விட்டுவந்த பெருமானுச்கு வேகவதி ட்டு 

லிருப்பு மிகவும்‌ ருசித்தபடி. க ம்ம்‌ eae ) 


Sawai ஸார்‌ விள என்‌ 4 ஸா எனி TTT | 
என்‌ ofa: fad Tl எண்‌ [ஸா] ஊட்‌ TOU: ॥ 3 


தீபஸ்‌ த்வமேவ ஜகதாம்‌ தயிதா சிஸ்‌ தே தீர்க்கம்‌ தம: ப்ரதீரிவர்த்யமிதம்‌ யுவாப்யாம்‌. 
ஸ்தவ்யம்‌ ஸ்தவப்ரியதமம்‌ சரணோக்தி வச்யம்‌ ஸ்தோதும்‌ பவந்தமிஹ வாஞ்சதி ஜந்துரேஷ:. 


ம்‌ தர்க்கம்‌ ரின்‌ ॥ வன்றால்‌ தேவரீருடைய தேவியார்‌; இவ்விருள்‌ 

9: தே தயிதா; இதம்‌ தர்க்கம்‌ விளக்னெ ஒளியோ வென்றால்‌ தேவா ரு In ருள்‌ 

ம பயா ப்ரதிநிவர்‌ தீயம்‌ ; சர தருமா ஞாலமா௫த நெடிய இருள்‌ ரீங்களிருவரும்‌ சேர்ந்து. போக்கத்‌ 

ணோக்தி வச்யம்‌ ஸ்தவ்யம்‌ 'ஸ்தவ தக்கது; சரணமென்றெ வாக்குக்கு எப்பட வரும்‌ த வ்கி 

ப்ரியதமம்‌ பவந்தம்‌ ஏஷ: ஜம்‌: | ஸ்துதி ப்ரியருமான தேவரீரை அடியேன்‌ இங்குத்‌ அதிகக ரும்பு 
இஹ ஸ்தோதும்‌ வாஞ்சதி, இறேன்‌. 


(ஹே பகவர்‌ !) ஜகதாம்‌ இப : i விளக்கொளி யெம்பெருமானே ! உலகுக்கெல்லாம்‌ விளக்கு தேவர்ரே; 


உ ௭௬ விளக்கொளியென்றும்‌ இபப்ரசாசனென்றுமுள்ள திருநாமம்‌ எம்பெருமா 
னொருவனுக்கே வழங்கப்பட்டு வந்தாலும்‌ இது இவ்ய தம்பதிகளுக்கே ஏற்ற திருசாமமாகு 
மென்பதை மூதலியா கின்று கொண்டு ஸ்துதியிலே தமக்குள்ள விருப்பத்தை விண்ணப்ப 
செய்கிறாரிதில்‌. £ அகச்யா ராகவேணாஹம்‌ பாஸ்கசேண ப்ரபா யதா எனறு பகத 
யும்‌, *£ அநந்யா ஹி ஈயா ஸீதா பாஸ்கரேண ப்ரபா யதா "' என்று பெருமாளும்‌ தனித்தே 
பணித்தருளினபடியே ௪ ம்பெருமான்‌ மணித்புமணிதீபா திரூப ப்ரப்ரவத்‌ பதார்த்தமாயும்‌, 
பிராட்டி தத்குண பூதமான ப்ரபாபதார்த்தமாயுமிருக்கை சா ஸத்ரஸித்தம்‌. த்‌ ப 
ஸம்த்ராஸ த்வாந்த வித்வம்ஸ நோதய ", ப்ரபாவாம்‌ ஸீதயா தேவ்யா பம்பம்‌: 
என்‌ று ஆசிரியர்‌ தாமும்‌ (ஈகுவி॥ கதயோபக்ரமே) இததன்னை யருளிச்‌ செய்தார்‌. பட்டரும்‌ 
ஸ்ரீ சுணரக்க கோச த்திலே ££ ஸ்வயா இப்த்யா ரத்ஈம்‌ பவதபி மஹார்க்கம்‌ ந விகுணம்‌ ஈ குண்ட 
ஸ்வாதக்த்ர்யம்‌ பவதி ௪ ஈ சார்யாஹித குணம்‌ '' என்று அக்யபரோக்தியினாலே இன தன்னை 
நிபர்‌இத்தார்‌. ஆக விளக்கும்‌ ஒளியும்‌ சேர்க்கே தமோகிரஸகக்ஷமமாகக்‌ ELIE 
இவ்ய தம்பதிகளான நீங்களிருவரும்‌ சேர்ந்து இவ்விருள்‌ தருமா ஞாலத்தின்‌ தன்மையைத்‌ 
தொலைத்தருள லாகுமென்றார்‌ பூர்வாரத்தத்தா லே. இத்தால்‌ அசிரியர்‌ தம்முடைய A 
நிராஸத்சையும்‌ ஸித்தவத்கரித்துச்‌ கொண்டு அபஹததமஸ்கரான தாம்‌ ஸ்துதிக்ருதிக்கு 
அர்ஹரென்னுமிடத்தை உத்தரார்த்தத்தாலே பேசுறார்‌. ‘ 


ஸஹஸ்்‌ரநா மக்திலே ''ஸ்தவ்ய: ஸ்தவப்ரிய:'' என்றதை 1ஸ்தவ்யம்‌ ஸ்தவ ப்ரியம்‌?" 
என்று அறுபரஷிக்கிறார்‌. ஸ்தவ்யத்வமா வத ஸ்துதி மேயக்யதவ ட்‌ கெ ள்ளக்‌ குறை 
விலன்‌ ?” (திருவாய்மொழி 59-95.) என்றவிடத்து ஈடுமுப்பத்தாறாயிரத்திலே “6 நீங்கள்‌ 
யாவை யாவை லெ ஏற்றங்களை யிட்டுக்‌ கவி பாடினி கோள்‌, அவற்றை ஸ்வீசரிக்குமிடத்தில்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. : ப 
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அ % Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


4 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


ஒரு குறையுடையனல்லன்‌ ”” என்றறாளிச்‌ செய்தது இங்கே அதுஸந்தேயம்‌. இதன்‌ கருத்து 
யாதெனில்‌ ; தலையில்‌ மயிரில்லாதா னொருத்தனைக்‌ குழலழகனென்று பாடினால்‌ அவன வவ 
வேண்டியிருக்கும்‌ ; அறிவொன்று மில்லாதா னொருவனைக்‌ கல்விக்‌ கடலென்று பாடினால்‌ 
அவன்‌ அந்த ஸ்துதியைக்‌ கொள்வதற்கு லஜ்ஜிக்க வேண்டியிருக்கும்‌. எம்பெறாமான்‌ 
ஸமஸ்தகல்யாண குணாத்மகனாகையாலே யார்‌ எங்ஙனே ததித்தாலும்‌ எவ்விதமான ஸ்‌அதி 
யையும்‌ கொள்ளக்‌ குறைவில்லாதானாயிறாப்பன்‌ ; இதுவாயிற்று ஸ்தவ்ய த்வம்‌. இனி வட்டி 
ப்ரியதீவமாவத--மக்களின்‌ மழலைச்‌ சொற்களைக்‌ கேட்க ஆசைகொண்டி.ருக்கும்‌ மாதா 
பிதாக்களைப்போலே கம்போல்வாருடைய அவத்யஜடிலமான அதிமொழிசளையும்‌ கேட்கை 
யிலே ருயெடையனா யிருக்கையாம்‌. ஸ்தவே ப்ரிய:- ஸ்தவ ப்ரிய :; ஸ்தவ : ப்ரிய: யஸ்ய 
ஸ:- ஸ்தவ ப்ரிய :, என்று தத்புருஷ பஹு வரீஹிக ளிரண்டு மொக்கும்‌. 


[சரணோக்திவச்யம்‌.] சரணாகதிதான்‌ மாஈஸிகம்‌ வாசிகம்‌ காயிகம்‌ என்று மூன்று 
படிப்பட்டிருக்குமே, **ஜ்ஞாகாக்‌ மோக்ஷமாகையாலே ம்‌ரகளமாகக்‌ கடவது ” என்று 
சரஸ்‌. தரார்த்தமிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ மாஸ்‌ எஹகாச மின்றிக்கே சரணமென்று உக்தி மாதர 
முண்டானாலும்‌ ௮வ்வளவுக்கே ஸர்வாத்மநா வசம்வசனா யிருப்ப னென்கை, £௭ ன்னூரைச்‌ 
சொன்னாய்‌, என்பேரைச்‌ சொன்னாய்‌, என்னடியாரை நோக்‌இனாய்‌, அவர்கள்‌ விடாயைத்‌ 
தீர்த்தாய்‌, அவர்களுக்‌ கெ தங்க நிழலைக்‌ கொடுத்தாய்‌'” என்றாப்போலே மடிமாங்காயிட்டு 
விஷ்யிகரிக்கு மெம்பெருமான்‌ சரணோக்தியைப்‌ பெற்றானாகில்‌ ஸர்வஸ்வமும்‌ பெற்றானாய்க்‌ 
கஸிப்பனாயிற்று. * மாதவனென்றதே கொண்டு * என்றும்‌ * இருமாலிருஞ்‌ சோலை மலை 
யென்றேன்‌ என்னத்‌ திருமால்‌ வந்து என்னெஞ்சு நிறையப்‌ புகும்தான்‌ * என்றுமுள்ள 
பாசுரங்களை இங்கே யோஜீப்பது. “அஹம்‌ வாஞ்சாமி' என்ன வேண்டுமிடத்து ஏஷ ஜந்தர்‌ 
வாஞ்சதி * * ஏஷ ஜநோ வாஞ்சதி? என்றாப்போலே ப்‌ ரதம புருஷனையிட்டுச்‌ சொல்லுகை 
கவி ஸம்ப்ரதாயம்‌, 2: ப ச்‌ (3) 


சானா என்னி ணைன எட | வக்க! 
அண்ணர்‌ எண்ணே ளள்‌ ஈண்‌ எரன்‌ ॥ ட்‌ 


பத்மாகராதுபகதா பரிஷஸ்வஜே த்வாம்‌ வேசாளரித்‌ வீஹாணா கலசாப்தி சந்யா, 
ஆஹாஸ்‌ ததாப்ரப்ருதி தீபஸமாவபாஸம்‌ ஆஜா௩தோ மரச.தப்ரதிமம்‌ வபுஸ்தே. (4) 


வேகாஸறிச்‌ விஹாணா கலசாப்தி வேகவதிநதி விஹரணம்‌ செய்பவளான பிராட்டி எப்போது தேவரீரைத்‌ 
கந்யா (யதா) தவாம்‌ பரிஷல்வஜே, தழுவிக்‌ கொண்டாளோ, அப்போது முதலாக, இயற்கையில்‌ மரதகம்‌ 
ததா ப்ரப்ருதி அஜாத: மரகத போன்றதான தேவரீருடைய திருமேனியைத்‌ திபத்தோடொத்த 
ப்ரதிமம்‌ தே வபு: கத்ர்‌ தேசுடையதாக(ப்‌ பெரியார்‌) சொல்றுஇன்றார்கள்‌, 

ஹு: 

* * * இருகெடுக்காண்டகத்தில்‌ திருமங்சையாழ்வார்‌ ££ இருத்தண்கா வில்‌-வீளக்‌ 
கொளியை மரதகத்தை ”' என்றருளிச்‌ செய்திருப்பதில்‌ ஒரு சங்கை தோன்றக்கூடிய அண்டு ; 
மரகதத்தி னொளியும்‌ விளக்கி னொளியும்‌ வெவ்வேறுபட்ட நிறமேயன்றி ஒரே நிறமன று. 
மரகதத்தி னொனி பசுமையான அ. விளக்கி னொளி ஹிரண்மயமானது. இவ்விரு நிறமும்‌ 
ஏகாசரயத்தில்‌ கூடுவது எங்கனே ? என்று பாங்கை தோன்றும்‌. அதற்குப்‌ பரிஹார 
முணர்த்துகிறது. இந்த ச்லோகம்‌, பசுமை, நீலம்‌, கருமை என்னுமிவை பர்யாயமாகவே 


(ஹே பகவம்‌ 1) பத்மாகராத்‌ | வாரீர்‌ விளக்கொளி யெம்பெருமானே ! தாமரைத்‌ தடாகத்தினின்றும்‌ வரு 


i த CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா--சர்ணாகதி தீபிகை 5 
கவிகளால்‌ கொள்ளப்பட்டிருக்னெறது. ஆகவே மரசத நிறமும்‌ நீல நிறமும்‌ பர்ய/யமே 
யாயிற்று, இனி, இதனில்‌ வேறுபட்ட விளக்‌கஜெளி [ £ீபத்தின்‌ நிறம்‌] எம்பெருமானுச்கு 
எங்ஙனே கூடுவதென்‌ இற சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ வேண்டும்‌. அது சொல்லுகிறது இந்த 
சலோகத்தினால்‌, பதிமத்தின்‌ நிறமும்‌ தீபத்தின்‌ நிறமும்‌ வேற்றுமைப்‌ பட்டசன்றிக்கே 
ஒன்றே யாதலால்‌, * கமலமலர்பேல்‌ செய்யாளான பிரா ட்டி தேவரீருல டய திருமேனி 
ட்ப எப்போது தோய்க்தாளேோ, அப்போ அ முதலாக தேவரிருக்கு . விளக்கினொளி 
வாய்த்ததென்று ரஸிகர்கள்‌ கூறு இன்றார்களென்றதசாயிற்று, இங்குப்‌ பிராட்டியை 
கலசாப்திகந்யா என்று வியோஷித்தது ஸாபிப்ராயம்‌; திருப்பாற்சடலைக்‌ சடைற்த காலச்‌ தல்‌ 
அதில்‌ நின்றும்‌ தோன்றிய பிராட்டி எப்படி ஏஹஸா ஓடிவந்து சேவரீரைத்‌ தழுவிக்கொண் 


டாளோ, அப்படியே வேகவ க்‌ கரையிலும்‌ வந்து தழுவிக்கொண்டா ளென்கை, (4) 
ளா 1 எனிஷார்‌ amet du என்னார்‌ ஏரா 
என frag ஈடன்‌ weft எரி ளாகக்‌ Fl 4 
ஸ்வாமிக்‌! கபீரஸுபகம்‌ ச்ரமஹாரி பும்ஸாம்‌ மாதுர்யரம்யம௩கம்‌ மணிபங்கத்ருச்யம்‌ 
வேகாந்தரே விதநுதே ப்ரதிபிம்பசோபாம்‌ லக்ஷமீஸர: ஸரஸிஜாச்ரய மங்ககம்‌ தே. (5) 


C- | அதப்‌ ்‌ 

ஹ்‌ ட கபிரஸாப௫ம்‌ பும்ஸாம்‌ சீரம) இீபப்ரகாச பகவானே! மிக்க ௮ழமுடைய சும்‌ ஸ்வச்சமான அம்‌ 
றா . ப்‌ ய்‌ ரு = ப்‌ . ட . ம்‌ 
ஹ மா தாயாம்யம்‌ ௮ககம்‌ மணிபங்க ஜனங்களின்‌ சரமச்சைப்‌ போக்குவதம்‌ இனிப்புள்ளஅம்‌ அமுக்‌ 


க்ருச்யம்‌ ரஸிஜாகஃ்‌ கரம்‌ ட்ப ர ்‌ ய்‌ ப்‌ ன்‌ 20) ப்‌ - 

சவ்‌ பமக எக்க. தக்‌ தன்பால்‌ கோணம்‌. ப்ச்‌ 

ர அ : சாபாம்‌ இருப்பிட முமான பிராட்டியாறெ தடாகமும்‌ 8ழ்ச்சொன்ன 
விலிதே. விசேஷங்கள்‌ பொருந்திய தேவரிருடைய இஃ்யாலயவமும்‌ மேக... 


வதியிடையில்‌ 'பிரதிபிம்ப சோபையைக்‌ காட்டுகள்‌ றன. 
* i ஆக்கத்‌ . ட 3, 
* மிக விலக்ூணமான இலேடையில்‌ இர்த சலோகமமைந்தத, வேசவதியாற்றி., 


அபே பிராட்டியின்‌ திருமேனியும்‌ எம்பெருமான்‌ திருமேனியும்‌ பிரதிபலிக்கின்ற து. 
இதை யுந்துசோக்குமிடத்அ, பிராட்டியின்‌ திருமேனிதான்‌ எம்‌ பெருமான்‌ திருமேனியாகத்‌ 
சகோன்றகின்றதோ; அல்லத எம்பெருமான்‌ திருபேனிதான்‌ பிராட்டியின்‌ இருமேனியாகத்‌ 
தோன்அநன்றதோ! என்று விதர்க்கிக்கலாம்படியுள்ளத. ள்த்ரீயான பிராட்டியின்‌ உருவ 
மும்‌ பானு: எம்பெருமானுடைய உருவமும்‌ இந்த விதர்க்கர்தை எங்கனே ஸ்ஹிச்கு 
மென்று சங்கை தோன்றக்கூடும்‌. விசேஷண ஸாம்யத்தையிட்டு அந்த வாரி தோன்றாதபடி 
செய்திருப்பது விலக்ஷண கவிதாசாதுர்யம்‌, பிராட்டி ஒரு தடாகமாக ரூபணம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டாள்‌; அம்த தடாகமும்‌, £ தாமரை நீள்வாசத்தடம்‌ போல்‌ வருவானே * என்றும்‌ * தய 


= ப்‌ உப உத உ ௮ [்‌ உ ௪ [] . பலுன்‌ 
சதன்‌ பெற்ற மரதகமணித்தடம்‌ * என்றும்‌ தடமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட எம்பெருமானும்‌ 


விசேஷணங்களினால்‌ ஒற்றுமை பெறுவிக்கப்படுற அழகைக்‌ காண்மின்‌. பிராட்டியை 
ஒரு தடாகமாக ரூபித்தபடியாலே தடாகத்திற்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ ஸ்வபாவ ஸாம்யத்தை 
முன்னம்‌ கிரஹிக்கவேணும்‌; இவ்விரண்டுக்கும்‌ எம்பெருமா னுக்கும்‌ ஸ்வபாவஸாம்யத்தை 
உடனே க்ரஹிக்கவேணும்‌, ஆக மூன்று விசேஷ்யங்களுக்கு. [ தடாகம்‌, பிராட்டி, எம்பெரு 
மான்களுக்கு]ப்‌ பொருந்தக்கூடிய விசேஷணங்களின்பொருட்சுவையை இனியநுபவிப்பது. 


தடாகம்‌ ஸாமார்யமானதன்று$ ௮ஃது ௪ ப்படி யிருக்குமென்றால்‌, [உபீரஸுபமம்‌] 
ஆழமுள்ள அம்‌ அழகுள்ள அமாயிருக்கும்‌. [பும்ஸாம்‌ ச்ரமஹாரி] தன்னிலே அவகாஹிச்தவர்‌ 
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களின்‌ சிரமத்தை யெல்லாம்‌ போக்கும்‌. [மாதுர்ய ரம்யம்‌] இனிப்பான தீர்த்தமுடையதா 
யிருக்கும்‌. | அநகம்‌] அழுக்கு முதலிய கல்மஷமற்திருக்கும்‌. [மணிபங்கத்ருச்மம்‌] “'ஜங்கஸ்‌ 
தரங்க ஊர்மிர்வா'” என்றெ அமரகோசத்தின்படி மங்கமென்று அலைக்குப்‌ பெயர்‌. மணி 
கொழிக்கு மலைகள்‌ மோதப்பெற்றிருக்கும்‌. [ஸரஸிஜ ஆச்ரயம்‌ ] தா மரைகளுக்கு இருப்பிடமு 
மாயிருக்கும்‌. இனி பிராட்டி. பக்ஷத்தில்‌, [கபீரஸ-பகம்‌] கம்பீர த்தன்மையும்‌ ளெளபரக்யமும்‌ 
பொரும்தியவன்‌. [பும்ஸாம்‌ ச்ரமஹாரி] தன்னை யடிபணிந்தவர்களின்‌ சிரமங்களை யெல்லாம்‌ 
புருஷகாரக்ருத்யத்தினால்‌ போக்குமவள்‌. [மாதுர்ய ரம்மம்‌] எ ம்பெருமா ளை வசகரிக்கவல்ல 
வாங்மா தர்யத்தை யுடையவள்‌. [அகம்‌] சிலரை யதுக்ரஹிப்பதும்‌ சிலரை நிக்ரஹிப்பஅ 
மான குற்றமற்றிருப்பவள்‌. [மணிபங்கத்ருச்யம்‌ ] அநேக தீவ்யபூவண பூஷிதையாயிறாச்கை 
யாலே ரத்ன ௪கலங்கள்‌ விளங்கப்‌ பெற்றிருப்பள்‌. [ஸரஸிஜஆச்ரயம்‌] பத்மப்ரியே 
பத்மிகி பத்மஹஸ்கே பத்மாலயே பத்மதளாயதாககி' என்கிறபடியே பத்மஸம்‌ பந்தம்‌ மிக்‌ 
இருப்பவள்‌. - ப்‌ 


இனி எம்பெருமான்‌ பக்ஷத்தில்‌, [கபீரஸ-பபகம்‌] காம்பீர்ய ளெளந்தர்யங்களில்‌ குறை 
யற்றவன்‌. [பும்ஸாம்‌ சாமஹாரி] * கினைத்திருந்தே சிரமம்‌ தீர்ந்தேன்‌ * என்றபடியே சிற்‌ 
இத்தவளவிலேயே சிரமங்களைப்‌ போக்குமவன்‌, [மாதர்ய ரம்யம்‌] “ம்ருதுர்‌ தயாளூர்‌ மதுரஸ்‌ 
ஸ்திரஸ்‌ ஸம:?? என்று ஆளவந்தாரருளிச்‌ செய்தபடியே தேனும்‌ பாலும்‌ நெய்யும்‌ கன்னலு 
மமுதுமொத்து ௮க்காரக்கனியாயிருப்பவன்‌. [௮.சகம்‌] அதில ஹேயப்ரத்யநீசன்‌, | மணி 
பங்கதருச்யம்‌] “£மணிவிடம்பிநி தஸ்ய மகோஹரே வபுஷி'” என்னும்படியே, [ஸரஸிஜா ஆச்‌ 
சயம்‌] ஸரஸிஜாயா:-—கமலாயா: ஆச்ரயபூதனாயிருப்பவன்‌, ஆக இத்தகைய ஸ்வபாவ 
ஸாம்யங்களாலே பிராட்டியாகிற ஸரஸ்ஸிலே எம்பெருமான்‌ பிரதிபலீப்பதாசடும்‌, த்ய 
தம்பதிக ளிருவரும்‌ வேகவதி ஸரித்ஸலிலத்திலே பிரதிபலிப்பதாகவும்‌. வைத்து இங்கனே 
விலக்ஷண பரவனை பொலியப்‌ பேனெவிது அதபுதவரக்‌ சமத்காரம்‌, oe .(5) 
அரி என்‌ Rage என A வி TET | 
னர்கள்‌; geared எர்‌ எள்‌ A ணன்‌ WARE “fia: ॥ 8 


ஆவிச்ய தாரயஸி விச்வமமுஷ்ய யந்தா சேஷீ ச்ரிய:பதிரசேஷ தநுர்‌ ரிதா௩ம்‌ 

இத்யாதிலக்ஷ்ணகணை: புருஷோத்தமம்‌ த்வாம்‌ ஜாநாதி யோ ஜகதி ஸர்வவிதேஷ கீத: 
1) (விளக்கொளியெம்பெருமானே 1) எல்லாப்பொருள்சளையும்‌ ௮௮ப்ர 
விச்வம்‌ ஆவீச்ய தாரயணி, அமுஷ்ய யந்தா வேசித்‌அத தாங்குதிறாய்‌, இஃ ப்ரபஞ்ச அக்கெல்லாம்‌ நியாமக 
சேவ சரிய:பநி: அசேஷதம: மிதாஈம்‌ இத்‌ யும்‌ சேஷியாயும்‌ திருமகன்‌ கொழுகனாயும்‌ ஸர்வ சராசர சநரக 
யாதிலகதணகணை: தவாம்‌ புருஷோக்சுமம்‌ ய! யும்‌ ஆதிசாரண பூதனாயுமிருக்கையா இற இவை முதலான லக 
ஜாகாதி, ஏஷ: ஜகதி ஸர்வவித்‌ த: ணக்களினால்‌ உன்னைப்‌ புருஷோததமனாகச எவன்‌ அறிதிரானோ 

அவனே ஸர்‌ ஜ்ஞனாக தையில்‌ கூஐப்பட்டான்‌. 


*** இர்த ஸதுதிக்கு சரணாகதிதீபிகை யென்று திருகாமமிட்டதற்கேற்ப சரா 
கதியைப்‌ பற்றின பள தத்த வங்களையும்‌ மருமங்ச ளையும்‌ தெரிவிச்சராள விரும்பினார்‌ ஆசரியர்‌. 
சரணாகதிக்கு அதிகாரி நியமமோ பல நியமமோ ப்ரகார நியமமோ சேசசால நியமமோ எது 
வமின்‌ திக்கே விஜய நியமமொன்றே யுள்ளதாக அூற்கொள்கை, வீஷயநியமமாவது ளசல 
ஸத்குண பூர்த்தியள்ளவிடமே சரணாகதிக்கு விஷயமாகை. அச்தசைய பூர்த்தியான து ளரவ 
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லோக சரண்யனான ஸ்ரீமற்காராயண னொருவனிடமே யுள்ளதென்பதை மூசலிக்கத்‌ திருவுள்‌ 
எம்‌ பற்றி அதற்குடலாக இதுமுதல்‌ மூன்று சுலோகங்களை யருளிச்செய்ஜரோர்‌. ம்‌ ம்பேரு 
மானுடைய பரத்துவம்‌ பலபடி.ப்பட்டிருக்குமாகையாலே மூன்று சுலோகங்சளிலும்‌ ப்‌ 
களையிட்டுப்‌ பரத்வத்தைப்‌ பேசுிறொராயிற்று. பகவத்தை பதனைந்தா மத்யாயத்தில்‌ பதி 
னாறு “பதினேழு பதினெட்டு சுலோகங்களில்‌ புருஷோத்தம விச்யையைக்‌ கிமி 
கதாசார்யன்‌ (18ல்‌) * அதோஸ்மி லோகே வேதே ௪ ப்ரதித: புருஷோத்தம: 1 காகி 
தலைக்கட்டி , (19.) * யோமா மேவமஸம்‌ மூடோ ஜாராதி புருஷோ த்தமம்‌, ஸ ஸர்வவித்‌ பஜதி 
மாம்‌ ஸர்வபாவேர பரரத! * என்னும்‌ ௬லோசுத்தில்‌ 'புருஷோத்‌ சமனான என்னை ப்ட்‌ 
யுணருமவன்‌ யாவனோ அவன்‌ ஸர்வவித்‌ [ஸாவஜ்ஞன்‌]--என்‌ ஐருளிச்‌ செய்தான்‌; அதை மட்‌ 
கொண்டே இந்த சுலோகத்தின்‌ உத்தரார்த்தம்‌ “இத்யாதி லக்ஷணகணை: புருஷோத்தமம 
தீவாம்‌ ஜாராதி யோ ஐகதி ஸர்வவிதேஷ இதே: என்று அமைக்கப்பட்டது. தையில்‌ 
(15--17.) “யோ லோகத்ரயமாவிச்ய பிபர்த்தி அவ்யய ஈச்வர!” என்று கூறியதைக்‌ 
கொண்டே இந்த சுலோகம்‌ '“அவிச்ய தாரயஸி விச்வம்‌” என்று தொடங்கப்‌ பட்டது. 
மேலே ““அமுஷ்ய யந்தா சேஷீ ச்ரிய/பதி: அசேஷதநு: நிதாகம்‌”? என்றதுபோலே விச்வ 
மாரக! என்று அவற்றோடே சேர்த்து ஏகவாக்யமாக அருளிச்‌ செய்யலா மாயிருக்க, ஆவிச்ப 
சோ ரயஸி விச்வம்‌” என்று வாக்யபேதம்‌ பண்ணினது ௪ தனாலென்னில்‌, நம்முடையவிசிஷ்டாத்‌ 
வைத தர்சஈ நிர்வாஹத்‌ திற்கு இதுவே தலையாக நிற்பதனால்‌ இதன்வாசி தோற்ற வாச்ய 
பேதம்‌ பண்ணினபடி. * ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம* * ஐததாத்ம்யமிதம்‌ ஸர்வம்‌ * 
இத்யா திச்ருதிகளை அத்வைதத்தீலே ஒதுக்காமல்‌ கிரஉஹிப்பகற்கு அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மண 
மன்றே கைகொடுப்பது. .அதன்ஸா ரமான பொருளன்றோ ' அவிச்ய 07 ரயஸி விச்வம்‌' என்‌ 
பது, யந்தா-நியாமக:,  சேஷீ_—கைங்கர்யப்ரதிளம்பர்தி. ச்ரிய:பத லக்ஷ்மீ வல்லபன்‌: 
அசேஷதநு:--ஸகலஜகச்சரீர கன்‌. -.நிதாகம்‌_—*ஜந்மாத்யதிகரண ஸித்தரந்தத்தின்‌ படம 
முழுமுதற்கடவுள்‌. ஆக இத்தனையும்‌ எம்பெருமானுக்கு அஸாதாரண லகூணக்களாகை 
யாலும்‌, மற்றும்‌ மோக்ஷ்ப்‌ர தத்வா இகளுமிருக்கையா லும்‌ “இத்யாதி லக்௲ணகணை:"! என்‌ 
றருளிச்செய்தார யிற்று. ஆசு இவற்றைக்‌ கொண்டு தேவரீரைப்‌ புருஷோத்தமனாக அதி 


பவன்‌ தீதாசார்யனாலே ஸா்வவித்தென்று கொண்டாடப்‌ பட்டானென்கை. (6) 
fd YT ! aurea எஎர்‌ உணடு ஈர என்ண எல்‌ | 
84 எ உணர ௭௭: எண்ன எண்ணா: I டு 


விச்வம்‌ சுபாச்ரயவதீச ! வபுஸ்‌ த்வதீயம்‌ ஸ்ர்வா கிரஸ்‌ த்வயி பதந்தி ததோஸி ஸர்வ : 
ஸர்வே ச வேதவிதயஸ்‌ த்வதநுக்ரஹார்த்தா: ஸர்வாதிசஸ்த்வமிதி தத்வவிதஸ்‌ ததாஹு: 
வாராய்‌ ஸர்வேச்வரனே! ஸகலப்ரபஞ்‌எமூம்‌ இிலயமங்களவிகரஹம்போல்‌ 
ஹே ஈச! விச்வம்‌ சுபாசீரயவத்‌ சதயம்‌ சேவரீருக்கு உறுப்பாஇன்றபது ஸகல வாக்குக்களும்‌ (அபர்யவளாக 
வபு:) ஸர்வா! இர: சவயி பதநத, தற்‌ வ்ருத்தியினால்‌) தேவ£ீரிடச்திலே பர்யவஸீக்கின்றன. ஆகையாலே ஸர்‌ 
ஸர்வ: அஸி, ஸர்வே ௪ வேத விதய: வழமும்‌ தேவரீரேயாகக்‌ குறையில்லை. (இதர தேவதைகளை யுத்தேரித்‌ 
தவத்‌ அஅக்ரஹார்தீதா:, தத்‌ தலம்‌ தீவைபோலக்‌ காணப்‌ படுற) வேதவிதிகளெல்லாம்‌ தேவரீருடைய 
ளர்வாதிக: இத ததீவலித: ஆஹா; அஅக்ரஹச்தையே பலனாகக்‌ கொண்டவை, ஆகையாலே தேவரீர்‌ தான்‌ 
எர்வோததுங்கரென்று ஞானிகள்‌ கூறுன்‌ றனர்‌. 


*** இர்தச்லோசமும்‌ பாத்வத்தை விச$கரிக்குமது. ஸர்வசரீரகராய்‌ ஸர்வ சப்த 
வாச்யராய்‌ ஸர்வ கர்ம ஸமாராத்யராய்‌ தேவரீர்‌ இருப்பசனாலே தேவரிரே ஸர்வோத்ச்ரு 
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8 ஸ்ரீராமானுஜன்‌ 


ஆடசென்று நிஷ்கர்ஷிக்கப்படுகிதிரென்றதாயிற்று. எம்பெருமானுடைய திவ்ய மங்கள 
விக்ரஹத்‌ இற்கு சுபாச்ரய மென்று ஈம்‌ முதலிகளின்‌ வழக்கு, *'விக்ரஹந்தான்‌ ஸ்வரூப 
குணங்களிலுவ்‌ காட்டில்‌ அத்யச்தாபிமதமாய்‌ ஸ்வாநுரூபமாய்‌ நித்யமாய்‌ ஏகரூபமாய்‌ சுத்த 
ஸதீவாதமகமரய்‌ சேததேஹம்‌ போலே ஜ்ஞான மயமான ஸ்வரூபத்தை : மறைக்கை 
யன்றிக்கே மாணிக்கச்‌ செப்பிலே பொன்னையிட்டு வைத்தரப்‌ போலேயிருக்க பொன்னுரு 
அப்‌ திவ்யாதம ஸ்வரூப த்துக்கு ப்ரகாசகமாய்‌ நிரவநிக தேஜோ ரூபமாய்‌ ளெளகுமார்யாத 
கலயாண குணகண நிதியாய்‌ யோநித்யேயமாய்‌ ஸகல ஜந மோஹாமாய்‌ ஸமஸ்த போக 
வைராக்யஜனகமாய்‌ நித்யமுக்தாநுபாவ்யமாய்‌ * வாசத்தடம்போலே ஸகலதாபஹரமாய்‌ 
அ 55தாவதாரகந்கமாப்‌ ஸர்வ ரக்ஷகமாய்‌ ஸர்வாச்ரயமாய்‌ ௮ஸ்த்ர பூஷண பூஷிதமாயிருக்‌ 
கும்‌” என்றெ தத்வத்ரய இவ்ய ஸ-௰க்திகளைக்‌ . கொண்டு தவ்யமங்கள ' விக்ரஹத்‌ இன்‌ 
வைலக்ண்யமதியக்கடவது, ப்ருஹதார்ண்யகத்தில்‌ (8-7. ££ யஸ்ய......சரீரம்‌'' என்று 
சரீரமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற ஸகல சேதநாசேதனங்களும்‌ பகவசபிப்ராயத்தாலே ௮ளாதா 
சண இவ்யமங்கள விக்ரஹம்போலே அமிமானிக்கப்படுகன்‌ றனவாக முதல்‌ பாதத்தினால்‌ 
சொல்லிற்றாயிற்று. உலகில்‌ பிரயோஃக்கப்படும்‌ எந்த சப்தங்களும்‌ அவ்வேோ பொருள்க 
படப்பட நிற்கையனறிக்கே * வசஸாம்‌ வாச்யமுத்தமம்‌ * என்றபடியே தத்ததந்தர்யாமி 
ஆச்ச சென்று நி.ற்கையாஇற அபர்யவஸாநவ்ருத்தியைக்‌ காட்டுகிறது இரண்டாவது 
சதம்‌, பரமைகரந்திகள்‌ அறஷ்டிக்றெ நித்யறைமித்‌ திக கருமங்‌ச ளில்‌ இந்த்ர வருண்யமா தி 
தேவதைகளுக்கு உத்தேச்யத்வம்‌ காண்‌ றாப்போலே மிருந்தாஓம்‌ (அஹம்‌ ஹி ஸர்வயஜ்‌ 
கத்தம்‌ போக்தா ௪ ப்ரபுரேவச"* “தேபி மாமேவ செளந்சேய! மஜந்த்யவீதிபூர்‌ உசம்‌'” 
ட்டன தானே சோதிவாய்‌ இறக்‌ அபணித்த கணக்கிலே ஸ்ர்வ கர்ம ஸமா ராச்மதை எம்பெரு 
மானுக்கேயரயிருக்குமென்ற.து மூன்றாவது பாதம்‌. ஆக இவற்றைக்கொண்டு 'தேவரீ 


ருக்கே பரத்வம்‌ பொருந்தும்‌” என்று நான்காவது பாதத்தாலே நிசமிக்கப்பட்ட த. (4) 
ளார்‌ qo ணாள ஏர்‌ எச 9௭ என்‌ Tz | 
களர்‌ சண ! afraid ஸா waft agua: ॥ 2 


ஜஞா௩ம்‌ பலம்‌ நியமஈக்ஷமதாசத வீர்யம்‌ சக்திச்‌ ச தேஜ இதி தே குணஷட்கமாத்யம்‌ 
ஸர்வாதிசாயிரி ஹிமோபவநேச யஸ்மிந்‌ அந்தர்கதோ ஜசுதிவ த்லமி ஸச்குணேளக:. 
ஹே ஹிமோபவரேச! ஜ்ஞாகம்‌ பலம்‌ | திருத்தண்காவுச்குச்‌ தலைவரான விளக்கொளிப்‌ பெருமானே! ஞானம்‌ பலம்‌ 


து அத விர்யம்‌ சக்தி; ] ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ சக்தி தேஜல்ஸா அதெ அறு திருக்குனாங்களும்‌ தேலரீ 
p11 குணஷட்கம்‌ தே ஆத்யம்‌; ருக்கு முதன்பையானனை. (இவற்றுக்கு ஏற்றதமென்னவென்‌ னில்‌;) ஜசத்‌ 


வக்க யஸ்மிர்‌ ல்‌ ஓக: தெல்லாம்‌ தேவரீருக்குள்ளே அடக்ியீறுப்பதபோல ஸகல கல்யாண 
சீ தீ இவ அச்சர்க ௪3. குண எமுஹமும்‌ வர்லோ,ச்கருஷ்டமான இர்ச ஹஷாட்குண்யச்தில்‌ அடங்‌ 
யுள்ள த. 


*** ஸகல கல்யாணகுணகண விபூஷித, தவமும்‌ பரத்வைகாந்திகமாகும்‌. அனக 
மற ஆழ்வார்‌ தொடக்கும்போதே * உயாவறவுயர்கல முடையவன்‌ * என்று நிர்க்குண 
ப்ரஹ்மவா திகளின்‌ மிட ந்றைப்‌ பிடித்தாற்போலே ரவி தது, க சக்தி பலச்‌ 
வர்ய வீர்ய தேஜஸ்ஸ-க்களா நெ ஷாட்குண்யத்திற்கு லமமென்று இரா இவற்றுள்‌, 
ஒஞூனமாவ அ-ஸர்வகாலமு முண்டான ஸர்வபதார்த்த ஸாக்ஷரத்காரம்‌. ஸலமாவ த 

. உபயலிபூதியையும்‌ அராயரஸேசே வஹிக்கவல்லமிடுக்கு. ஜச்வாயமாவத-ஜகத்தையெல்லாம்‌ 
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தன்‌ குடை நிழலிலே அமுக்கி ஆளவல்லனாகையா றெ நியர்சருத்வம்‌. வீர்ய்மாவத--ஜகத்‌ 
யரரண நியமனங்களிலே சாரீரமான க்லேமமொன்றுமின்‌றிக்சேயிருக்கை. பாச்‌ தியா வஅ- 
ஏறிட்டுக்கொண்டதொரு காரியம்‌ முட்டுப்படாதபடி செய்து தலைக்கட்ட வல்லபையாகிற 
ஸாமர்த்தியம்‌. தேஜஸ்ஸாவஅ--பஹ-ுப்ரயத்ஈஸா தயமான காரியத்தை ஸஹகாரிரிரபேச்ஷ 
மாக அல்பப்ரயத்நத்தா லே தலைக்கட்டவல்ல மிடுக்கு. ஆக இர்த அனு குணங்சளும்‌ பதவ 
குணஷட்கம்‌ ப்ரதமஐம்‌ குணாகாம்‌ நிஸ்ஸீம்சாம்‌ கணரவிகுணாகாம்‌ ப்ரஸவபூ:”' என்று அம்வா 
னருளிச்‌ செய்தபடியே மற்றுமுண்டான வாத்ஸல்யளெள ஒல்யா தகளான எண்ணிற்கு 
திருக்குணங்களுக்கு ப்ரஸவபூமியாயிருக்கும்‌. ஸகல சராசரங்களும்‌ தேவரிருச்குள்ளே 
அடங்கியிருப்பதபோல ஸகல குணங்களும்‌ ஷாட்குண்யத்தலே சொருதயிறாக்குமென்ற 
தாயிற்று, பகவரம்‌ என்றபோதே ஸகல குணாத்மகனாகத்‌ தேதினபடி சொ ல்லிற்றாயிற்று.(8) 


ETAT ! aaa Maal Tra எண்‌ ETH | 


Brae: எனன UATE UE ஏனா ன || a 
தீபாவபாஸ! தயயா விதிபூர்வமேதத்‌ விச்வம்‌ விதாய நிகமாஈபி தத்தவந்தம்‌, ்‌ 
சிஷ்யாயிதா: சரணயக்தி முமுக்ஷவல்‌ த்வாமாத்யம்‌ குரும்‌ குருபரம்பரயா2திகம்யம்‌ 9 


ஹே இபாலபாஸ ! வீதிபூர்வம்‌ ஏதத்‌ விச்‌) விளக்கொளிப்‌ பெருமாளே ! பிரமன்‌ முதலான இந்த பிரபஞ்சுத்தைக்‌ கரு 
வம்‌ தயயா விதாய நிகமார்‌ அபி தத்த ணையினாலே படைத்‌ அ வேதங்களையும்‌ தம்‌. தருளினவரும்‌ குருபரம்பரையில்‌ 
வந்தம்‌ அத்யம்‌ குரும்‌ க்லாம்‌ சஷ்யாயி முதன்மை பெற்ற ஆசாரியருமான தேவரீரை சிஷ்யர்கள்‌ போன்ற முழு 


தா: முழுவ: சரணயர்தி ஆக்கள்‌ அடைக்கலம்‌ புகுஇருர்கள்‌. 


*** இழ்‌ மூன்று சுலோகங்களாலும்‌ மூசலிக்கட்பட்ட பரத்வத்தையு டய எம்‌ 
பெருமான்‌ பக்கலிலே சரணாகதி செய்வதுதான்‌ ப்ராப்தம்‌ என்னுமாத்தசதை “யோ ப்ரஹ்‌ 
மாணம்‌ வி2.யரதி பூர்வம்‌ யோ வை வேலஉாம்ச்ச ப்ரஹினோதி சஸ்மை- முருகர்‌ வை சரண 
மஹம்‌ ப்ரபத்யே.” என்கற ச்ருதிவாக்ய ப்ரத்யபிஜ்ஞாபக முகத்தாலே தெரிவித்சருளுகறார்‌ 
இந்த ச்லோகத்தினால்‌. முமுக்ஷுக்கள்‌ சரணாகதி செய்கருர்சள்‌ என்கிற.ப்‌ரதமபுருஷ நிர்‌ 
தேசமானது மத்யமபுருஜ-உத்தம புருஷ நிர்தேசங்களுக்கு உபலகூணமாகக்‌ கொள்ள 
வடுக்கும்‌. நீங்கள்‌ சாணாகதி செய்யுங்கள்‌, கான்‌ சரணாகதி செய்கிறேன்‌ என்றவாறாம்‌. 
“ஆசார்யாணா மஸாவஸாவிதி ஆலமவத்த:”! என்று ச்ருதியாகையாலும்‌, அசையடியொற்தி 
தமப்பாத்யம்‌ குரும்‌ வந்தே கமலாக்ருஹமேதிநம்‌'” என்று யதிராஜஸப்ததியின்‌ உபக்சபத்‌ 
தில்‌ அருளிச்செய்பவராதலா லும்‌ இக்கு “!ஆச்யம்‌ குரும்‌” என்‌ றருளிசசெய்கிறார்‌. ஈம்மு 
டைய குருபரம்பரை * லக்ஷ்மீசாத ஸமாரம்பையாயன்றோ விருப்பது. ஸ்வாசார்யன்‌ 
தொடங்கி எம்பெருமானளவாசவும்‌, எம்பெருமான்‌ தொடங்கி ஸ்வாசார்யனளவா கவும்‌ 
அறுஸ்‌ திக்கும்‌ முறை இருவகைப்பட்டி ருந்தா ஓம்‌ எம்பெருமானுடைய ப்ரா௰ம்யச்திற்கு 
ப்ரச்யுதி வாராதிறே. வ Si க்‌ - (9 

க்க ஷ்‌ ப்‌ 8 ஷ்‌ 
auf ATTEN என்‌ எனை என எண எண... 
TERT! எண என்னி எாணண்ணாாகடு: || 9௦ 
ஸ்த்தாஸ்திதிப்ரயதரப்ரமுசைருபாத்தம்‌ ஸ்வார்த்தம்‌ ஸதைவ டவதா எஸ்உடமேவ விச்உம்‌ 
்‌ தீபப்ரகாச ! ததிஹ த்வதவாப்தயே த்வாமவ்யாஜ ஸித்தமஈபாமமுடாயமாஹ-*:. 10 
ன்‌ 
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10 ஸ்ரீராமானுஜன்‌ 

ஹே இபப்ரகாச] பவதா விச்வம்‌ தை விளக்கொளியெம்பெருமானே ! தேவரீராலே உலசத்திலுள்‌ னக்கு ன த்தல்‌ 
தால்‌இஇப்ரயதகப்ரமூகை: "ன்வயமேவ ( ளெல்லாம்‌ ல்வரூபஸ்‌திஜ ப்ரவ்ருத்தி முதலியவற்றா ட்ரக்‌ 
தைவ வ்வார்த்தம்‌ (யத்‌) உபாத்தம்‌ தம்‌ ஸ்வப்ரயோஜனத்தின்‌ பொருட்டே எவீகரிச்கப்‌ பட்டனவாதலால்‌ 


தத்‌ இஹ தவதவாப்தயே த்வாம்‌ அவ்‌ இவ்வுலகில்‌ தேவரீரையடையும்பொருட்டு தேவீ ரையே ல்யாஜ நிரபேக்ஷ 
யாஜஸித்தம்‌ ௮ கபாயம்‌ ன த நிரபாயோபாயமாக மஹாசார்யர்கள்‌ அருளிச்‌ செய்சறார்கன்‌ 


ஹு: 

*₹* இறழ்ச்லோகத்தில்‌ சரணாகதி ப்ரஸ்தாவம்‌ ப்ராப்தமானபடி. யாலே அதுதான்‌ 
உபாயமென்‌ று லெர்‌ கலங்கக்கூடுமென்று கலக்கத்தை மாமிப்பித்தத்‌ தெளிவு பெறு த்தியராளா 
கறார்‌ இந்த ச்லோகத்தினால்‌, ஆளவந்தார்‌ தோர்த்த ஸங்க்ரஹத்தலே சர மச்லோக தாத்பர்ய 
ஸாரமாக * நிஜகர்மாதி பக்த்யர்தம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரீத்யைவ காரித!, உபாயதாம்‌ பரித்யஜ்ய 
ந்யஸ்யேத்‌ தேவே த தாம்‌ எல: * என்றருளிச்செய்த விடத்திலே ஸ்வாமி தா ம்‌ ரயில்‌ 
“ஜை er னுள்‌ என்ன கானை னவ எ னன 
art சின்க்‌ ஊண்‌ என: ? என்‌ றருளிச்செய்தவராகையா தம்‌, திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ (1-10) * பொருமாமீள்படையின்‌ ப்ரமேயத்தை * ஓவ்யாஜோ£ூரரலாவாத்‌ % 
என்னு தாத்பர்ய ரத்நாவளியிலே நிஷ்கர்ஷித்தவராகையா லும்‌ அவற்றுக்கெல்லாம்‌ சேர 
இங்கு “தீவஉவாப்தயே தவாமேவ ௮வ்யாஜஸித்தம்‌ அஈபாயமுபா யமா ஹா? என்‌ றருளிச்‌ 
செய்தவிதனைப்‌ பரபக்ஷ£நுவாஉமாகச்‌ சிலர்‌ ஒதுக்குவது அபிநிவேசவசத்தனஞாலதீத னை. 
பூர்வார்தீதம்‌ முழுவதும்‌, உத்தரார்த்தத்தில்‌ ஸித்தாக்கமாகச்‌ சொன்ன அர்த்தத்திற்கு அவ்‌ 
யபிசரிதமான உபபத்தியைக்‌ காட்டுமது, பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்கராஜன்‌தவ-உதீதர சதஈத்தலே 
“உபாஉத்தே ஸத்தாஸ்‌திதி நியமசாதமைச்‌ ௪௨௫செள ள்வமுத்திச்ய ஸ்ரீமாகிதி வ&தி வாக்‌ 
ஒள பகி ஓத" என்‌ றருளிச்செய்த வாத்தமே இக்கு பூர்வார்த்தத்தில்‌ அஙந்யூகா நதரிச்தமாக 
வருளிச்‌ செய்யப்படுகிற. பரமபுருஷன்‌ ஸ்வார்த்சமாகச்‌ செய்தபோ ட்‌ றக்ராஷிசளில்‌ 
இர்த சரணாகதியுமொன்றாகையாலே அவனே உபரயமாகக்‌ சடஉனத்தனை போக்க இது ௪ ன்‌ 
பக்கலிலே உபரயத்வத்தை னஹிக்கமாட்டாதென்றதாயிற்ற;, ப கை (10) 


ded gga | qe aay ரர (0௪ ஈன Foro | 
எனணிாி aoe WE Wied 9 I 2 


 போக்யம்‌ முகுந்த! குணபேதமசேதகேஷ- போக்த்ருத்வமாத்ம(நி)ஸ-ப நிவேச்ய நிஜேச்சயைவ 
பாஞ்சாலிகாசுகவிபூஷணபோகதாமீ ஸம்ராடிவாத்மஸமயா எ ஹ மோதளே த்வம்‌ 
ஹே முகுந்த! அசேதநேஷு போகயம்‌ | எம்பெருமானே! ௮சே,கஈ வஸ்‌துக்களிலே போக்யத்வ ரூப குணவிசேஷத்‌ 
குணபேதம்‌ ஆத்மநி போக்தருத்வஞ்‌ தையும்‌ சேதனர்களிட த்திலே போக்தருத்வத்தையும்‌ தேவரீரே ஸ்வேச்‌ 
௪ மிதஇச்சயைவ நிவேச்ய பாஞ்சாலி சையினாலே வைத்து மரப்பாச்சியையும்‌ சளியையுங்கொண்டு விளையாடு 
காசுகவிழூஷணபோகதாயி ஸம்‌ ராட்‌ இற ௮ரசன்போலே தேவரும்‌ உமக்கேற்கும்‌ தேவியாரோடு கூட வினை 
இவ தவம்‌ ஆத்மஸமயா ஸஹ மோத யாடிக்‌ களிகஇன்‌ நீர்‌. 
ஸே, 


*** சரணாகதி ஸ்வரூப சோதனம்‌ பண்ணுபளவில்‌ மிக முக்யமான வொரு 
சோதனம்‌ பண்ணவேண்டி ற்றுண்டு; அதாவது, அசேதநவளது ளரவாத்மநா எப்படி. பரதர்‌ 
திரமோ அப்படியே ஜீவாத்மாவும்‌ ளர்வா தீமநா பரதந்திரனே யல்லது ஸ்வா தந்தீர்ம வந்தத தீ 
யும்‌ ஸஹிக்கும்‌, கிலையில்லை, ஸ்வா தந்த்ர்யகந்த விரஹிதமான பாரதந்தர்ய மேஷம்‌ எப்‌ 
போ த ப்ரகாசிக்குமென்னில்‌, நிலாத்சென்றல்‌ சந்தனம்‌ குஸ்‌ மம்‌ முதலான சேப்‌ 
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பொருள்கள்‌ தனக்கென்று .ஒரு போகமின்றிக்கே பிறருடைய போகத்திற்கே ட 
உறுப்பான்றனவோ, அப்படியே சேதஈனும்‌ தன்னிடத்தில்‌ போக்த்ருத்‌உமிருப்பதாக 
நினயாதே அசேதரத்திற்குப்‌ போலே தனக்கும்‌ போக்யதைதான்‌ வடிக்கட்டின | 
என்று அத்யவஸித்து அதற்கறுகுணமாக வர்த்திக்கும்போ அதான்‌ ப்ரகாசிக்கும்‌. “செய்த்‌ 
தலையெழுகாற்றுப்போல்‌ அவன்‌ செய்வன செய்துகொள்ள” என்று பெரியாழ்வார ருளிச்‌ 
செய்தபடியே வர்த்திக்கையாம்‌, ஜீவாத்மா அசேதனம்போலனறிக்கே ஜ்ஞாதாவாகத்‌ சேறு 
கையாலே அதடியாக கர்த்தாவாகவும்‌ தேறுவன்‌, கர்த்தாவானபோதே போக்தாவாசவும்‌ 
தேறுவன்‌. ஆனால்‌ இது வடிக்கட்டவேண்டிய நீலையே யல்லது வடிச்சட்டின நீலையன் ற. 
ந்யாஸதசகத்திலே “ஸ்வாமீ ஸ்வசேஷம்‌ ஸ்வவசம்‌ ஸ்வலரத்வே நிர்ப்பரம்‌, ஸ்வ2,த்சஸ்வ 
மியா ஸ்வார்த்தம்‌ ஸ்வஸ்மிர்‌ ர்யஸ்யதி மாம்‌ ஸ்வயம்‌. என்கறசுலோகத்தலே ஸ்வ மித்‌ 
தை ஒன்பதின்கால்‌ இட்டருளி வடிக்கட்டின சாஸ்த்ரார்த்தத்தை ஈச்சுவா ர்‌ மிகச்‌ 
சிலரேயாவர்‌. .ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌, ஜ்ஞா தாவும்‌ கர்த்தாவுமான ஜீ௨னிடத்தலே எம்பெரு 
மான்‌ -போக்த்ருத்வத்தைத்‌ தானே. விரும்பி வைத்திருந்தாலும்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞ்ஞைன ஜீவன்‌ 
அசித்வத்‌ பாரதர்தர்ப்மே தன க்கு வேஷமென்றுணர்ந்து 'போக்த்ருத்வம்‌ எம்பெருமா 
னுக்கே யல்லது ஈமக்கன்று; கமக்கு போக்யதையே வடிவம்‌” என்றிருக்கக்‌ கடவன்‌ என்பதை 
ஒரு விலக்ஷண த்ருஷ்டரர்த முகத்தாலே சகெதித்தருளுகிறார்‌ -- பாஞ்சாலிகாசுகேத்யா தி. 
பாஞ்சாலிகா-.-பதமை, சுகம்‌ ளி, கிளிவடிவமாக . ஒரு பதுமையைப்‌ பண்ணி அதற்‌ 
குச்‌ சில ஜோ மங்களைக்‌ கொடுத்து அத புஜிப்பதபோல வூட்டி உகந்திருக்கும்‌ மஹாப்ரபு 
போலே பென்ூருர்‌. பாஞ்சாலிகாம்‌௬௧'' என்றெ பாடத்தில்‌ மாப்பாச்சிக்குச்‌ சேலையை 
யுடுததிக்‌ கண்டு களிப்பதைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கொள்க, ட்‌ ம்‌ பப (11) 


et Aad எ ரிஸ்‌ என்‌ ரர்‌ சான எர்‌ gE TA எ | ப 
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த்வாம்‌ மாதரம்‌ ச பிதரம்‌ ஸஹஜம்‌ நிவாஸம்‌ ஸந்தஸ்‌ ஸமேத்ய சரணம்‌ ஸுஹ்ருதம்‌ கதிம்‌ ச 
நிஸ்ஸீமநித்ய நிரவத்ய ஸ்‌ஈகப்ரகாசம்‌ தீபப்ரகாச ! ஸவிபூதிகுணம்‌ விசந்தி. 12. 


ஹே இபப்ரகா௫ 1 எந்த: மாதரம்‌ பிதரம்‌ | விளக்கொளியெம்பெருமாளே !: ஸச்‌அக்களானவர்கள்‌, மாதாவும்‌ பிதாவும்‌ 
ஸஹஜம்‌ நிவாஸூம்‌ ஸுஈஹ்ருசம்‌ கதிம்‌ ப்ராதாவும்‌ நிவாளள்‌ சான பூதரும்‌ ஸஎ-ஈஹ்ருததும்‌ உபாயோபேய பூதரு 
௪ த்வாம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்ய நிஸ்ஸீம மான தேவரீரை சரணம்‌ புகுஈ்‌_து, எல்லையற்த-குற்தமற்ற ஆனந்தப்ரசுர 
நித்ய நிரவதய' ஸுஈகப்ரகாசம்‌ ஸவிபூதி ரும்‌ விபூதியோடும்‌ .கல்யாணகுணங்களோடுங்‌ கூடியவருமான தேவரீரை 
குணம்‌ தீலாம்‌ விசந்தி யலுபவித்துக்‌ களிக்கிருர்கள்‌. ்‌ 
**% “மாதா பிதா ப்ரரதா நிவாஸச்‌ சரணம்‌ ஸுஹ்ருத்‌ கதிர்‌ நாராயண”? என்னு 
முபநிஷத்‌ வாக்யமே இந்த சுலோகமாக வடிவெடுத்தள்ளஅ, மாராயண சப்தார்த்தத்தையனு 
ஸர்திக்குமாசாரியர்கள்‌ ஸ்ரீமக்நாராயணனையே எல்லாவுறவு முறையுமாக அறுஸர்தப்பர்சள்‌. 
அதற்கு மூலம்‌ மேலே காட்டிய ச்ருதி வரக்யமேயாகும்‌, பமப்ரஹ்மத்தை நிர்க்குணமாசவும்‌ 
நிர்விபூதிகமாகவும்‌ கொள்ளுமவர்களைப்‌ போலன்றிக்கே ஸமஸ்தகல்யாண குணாத்மசமாக 
வும்‌. விபூதிவிஸ்காரஸகாதமாகவும்‌ கொள்ளுகின்ற ஸ்ரீவைஷ்ணவபரமைகாந்திசள்‌ தேவீ 
சையே ஸகலவித பந்துவுமாகப்‌ பற்றி தேவரீருடைய திருக்கல்யாணகுண விசேவங்க யும்‌ 
விபூதிகளையும்‌ அதுபவித்து ஆக்திக்கறார்களென்றாராயிற்று. விசந்தி. என்றது நிர்விசந்டி 
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12 ஸ்ரீராமானூஜன்‌-—185 | 
ரம்‌” என்ற தாரையின்‌ வாக்குப்‌ | 
மதி: என்றது-கரணேவயுத்பத்இி | 
யங்களைச்சொல்லக்கடவ அ. (12) . 

| 
Seg என்‌ Fire எண எ னள ௪ 4: | | 
போனார்‌ என்‌ எளி எாரிணான ॥ த 


ஸாச யோக: 


என்றபடி. நிவாஸ: என்றது--:*ரிவாளவ்ருகஷஸ்‌ ஸாதூக 
படியே புகலற்றார்க்குப்‌ புகலிடமாயிருக்குமவ னென்கை, 4 
யா லும்‌ கர்மணிவ்யுத்பத்தியா லும்‌ ஏகயோக்த்யா உபாயோபே 


ஜந்தோரமுஷ்ய ஓநநே விதிசம்பத்ருஷ்டேள ராகாதிநேவ ரஜஸா தம ப. 
த்வைபாயநப்ரப்ருதயஸ்‌ த்வதவேக்ஷிதாகாம்‌ ஸத்வம்‌ விமுக்திரியதம்‌ பவதீயுமந்தி. (13) 
ஸம்ளரித்‌த வருசன்ற இந்த ப்ராணி வர்க்‌ 
பிரமனோ வெனோ பார்க்க நேர்ந்தால்‌ 
ள்‌ ஒட்டிக்கொள்வஅ போல ஓட்‌ 
கிக்க நேர்ந்தால்‌ மோஷ பராபக 
ஸர்‌ முதலிய முனிவர்கள்‌ 


அருஷ்ய ஐந்தோ: ஜகநே வீதிசம்புத்ரு) எம்பெருமானே!) ௮காதிகாலமாக 
ஷ்டென ரஜஸா தமனா ௪ ராகாதிநா கத்திலுடைய ஜனன காலத்திலே 
இல யோக: பவதி; தவத்‌ ௮வேக்ஷிதா (: ரஜோகுணமும்‌ தமோகுணமும்‌ ரங்குக 
தாம்‌ விமுக்திநியதம்‌ ஸத்வம்‌ பவதி டிக்கொள்ளுமென்றும்‌, தேவரீர்‌ கடா 
இதி தலைபாயாப்ரப்ர௬ுகய: உ௪க8ி மான ஸத்வகுணம்‌ பொரும்‌ அமென்றும்‌ வியா 
t மொழிகன்றார்கள்‌, 

£௪௪ ஜாயமாகம்‌ ஹி புருஷம்‌ யம்‌ பச்யேர்மதுஸ8 தந;, ஸாத்விகஸ்‌ ஸது வீஜ்‌ 
ஜேயஸ்‌ ஸ வை மோக்ஷார்த்த சி்தக!'' என்றெ ப்ரமாணம்‌ ஜாயமாக காலத்தலே ஸ்ரீமர்‌ 
நாராயணன்‌ கடாக௯்ஷிக்க மேர்ந்தால்‌ ளத்வகுணோந்மேஷ முண்டாறெதென் று செரிவிச்‌சன 
றது, ““பூச்யத்யேறம்‌ ஜாயமாசம்‌ ப்ரஹ்மா: ருத்ரோத வா புந:, ரஜளா தமஸா சாஸய பத 
ஸம்‌ எமபிப்லுதம்‌.'” என்றெ ப்ரமாணம்‌ பிரமனோ ருத்னோ அப்போது பராக்கு நேர்க்‌ 
தால்‌ ரஜஸ்தமோகுணங்களினால்‌ ௮பிபவிக்கப்‌ படுகையாகுமென்று தெரிவிக்கின்‌ றத. ஆக 
இவ்விரண்டு ப்சம்ரணங்களும்‌ இந்த சுலோகமாக வடிவெடுத்தருக்சறபடி. பச௨சரணா 
கதியில்‌ ஆயிமுக்க்யம்‌.ஜரயமாக கடாக்ஷ! விசேஷத்தினால்‌. விளைன்‌ றதென்சை யீலே சாத்பா 
யம்‌, [ராகாதிநேவ] அணி முதலியவற்றில்‌ ஈஞ்ஜக பதார்த்தங்சளினால்‌ விளையும்‌ ர ர.மலேபம்‌ 
கழற்றவொண்ணாதாப்போலே யாயிற்று இந்த ரஜஸ்தமோ லேபமும்‌ என்றதாயிற்று. (13) 


RATATAT என்‌ காட: AAA ஈகோ: | 
SATAY TIT என்‌ Ere! eT ரர ரிம்‌ Toe || ஓ 


கர்மஸ்வநாதிவிக மேஷ ஸமோ தயாளு: ஸ்வேநைவ க்ல்ப்தமபதேசமவேக்ஷமாண: 
ஸ்வப்ராப்தயே தநுப்ருதாம்‌ த்வரஸே முகுந்த ! ஸ்வாபாவிகம்‌ தவ ஸுமஹ்ருத்த்வமிசம்‌ ச்ருணர்தி, 


ஹே முகுந்த! எம: தயாலும்‌ தவம்‌ த௮ | வீடளிக்கும்‌ பெருமாளே! ஸாம்யகுணமும்‌ தயாகுணமும்‌ பொருர்திய தேச! 
ப்ருதாம்‌ அசாதிலிவமேவஷ-ம கர்மஸு ரீர்‌ செடுகாளாகப்‌ போருெ விஷம கருமங்களினிடை யிலே தேவ££ரா கலே I 
வ்வேக எவ கச்ப்சம்‌ அபதேசம்‌ ௮வே கல்பித்துவைத்த வொரு வியாஜத்தைப்‌ பெற்றவாறே ஸ்லப்ராப்திக்கு : 


கமான? வ்வப்ராப்தயே தவே; விரைஇன்நீர்‌; இதுதான தேவரீருடைய இயற்கையான ஸெளஹார்தீச்‌ | 
இதம்‌ தவ வ்வாபாவிகம்‌ ஸுஹ்ருத்த்‌ குணமென்‌ றார்கள்‌. 
வம்‌ கீருணக்தி. | 


ட... நீர இழ்‌ “த்வாம்‌ மாதரஞ்ச பிதரஞ்ச'' (19) என்கற சுலோகச்‌ நில்‌ உபா தீதமா னி 
ச்ரு.தியில்‌ ஸுஹ்ருத்‌ என்னப்பட்ட மஹாகுணத்தைவிவரிக்றெது இத வும்‌ அடுத்தசுலோகடு 
எம்பெருமான்‌ ஸஹஜஸெளஹார்‌உ குணத்தினால்தான்‌ சாணாகதியில்‌ ஆபிமுக்கய சதை ள்‌ 
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வக்‌ லே மோக்காக இஃதருளிச்‌ செய்றெபழ..  “சோபரம்‌ வ்ருத்‌) 
யஸ்ய ஸ:--ஸ-ஈஹ்ருத்‌'' என்று வயுத்பத்தியாகக்‌ கடவ சோப்றாப்பும்ஸியரன ஹ்ருசயத்‌. 
தையுடையவரென்கை. விமுகர்களையும்‌ வாரிப்‌ பிடியாகப்‌ பிடிக்க வேண்டி, ஸர்‌கமுக்தி 
ப்ரஸங்க பரிஹாரார்த்தமாகச்‌ சில வியாஜங்களை ஸ்வயமேவ  கல்பித்து வைத்திருப்பதை 
சாஸ்த்ரமுகத்தாலே அறிகிறோம்‌. “என்னூரைச்‌ சொன்னாய்‌, என்‌ பேரைக்‌.சொன்ஞூய்‌, 
என்னடி.யார்களை கோக்கினாய்‌, அவர்கள்‌ விடாயைத்‌. தீர்த்தாய்‌, அவர்கணாக்சொதங்க, 
நிழலைக்‌ கொடுத்தாய்‌” என்று தானாக ஏறிடும்‌ யா தருச்சிகாப்ராளங்கிக அஅறஷம்ககொ 2 ஸாக்‌ 
ரச விசேஷங்களையே. இங்கு அபதேசமென்‌ கிறது: ன்‌ மையென்று பேரீடலா வதொரு 
திமையுங்‌ காணாதே”. என்றபடியே பலசேதனர்களீடத்திலே. இததானுள்‌. காண வரிதா 
யிறேயிருப்பது. தனக்கேற இடம்‌ பெறுவது சிலரிடத்திலேயாயிற்று, அததானும்‌ சன்‌ 
அடைய ஸாமர்த்த்ய விசேஷூத்தனலாயத. இதுக்கடியான குணம்‌: ஸெளஹாூர்2ம்‌. 
அதனைப்‌ பேசினாராயிற்று, இங்கு [த்வரஸே முகுந்த ! ] என்றது ஈச்வரலாபம்‌ சேசுகனுக்‌ 
குப்‌ புருஷார்த் கமா? சேதரலாபம்‌ ஈச்வரனுக்குப்‌ புருஷா ரத்தமா ? என்றெ விசாரத்தில்‌, சேத 
சலாபமே ஈச்வரனுக்குப்‌ புருஷார்த்தமென்றெ ஸித்தாந்தத்த்த்‌ தே.றுவிசீகின்‌ ௦௫. சேசகன்‌: 
தீவரிக்கவேண்டியதுபோ:ப்‌ ஈச்வரன்‌ த்வரிப்பதாகச்‌ சொ ல்ஓறெது சாஸ்த்ரார்‌ தீத தத தவத்‌ 
தைக்‌ காட்டினபடி. (இன்று விண்ணுலகம்‌ சருவானாய்‌ விரைஇன்றான்‌. விதிககையே' 
என்கிற திருவாய்மொழியை யநுவதித்தபடி . [எ ம:] * ஸமோஹம்‌ ளர்வபூதேஷா ௩ மே 
திவேஷ்யோஸ்தி ந ப்ரிய:* ௪ ன்றெ தோச்லோகத்தை நினைப்பது, ஸம: :-ஆச்ரயணியத்வே ஸம, 


ன்னான்‌ எணி TT oT | 
சின்னா gre! ஏர்‌ னள TE ௭௭ il 81 


ரித்ரமிதா்‌, நிகமவர்த்மநி சாருதர்சீ ப்ரஸ்தாரசக்திரஹிதாந்‌ ப்ரதிபோத்ய ஐந்தூந்‌ 
ஜீர்ணஸ்தரந்தயஜடாந்தமுகாநிவாஸ்மாந்‌ நேதும்‌ முகுந்த! யதளே சயயா ஸஹ த்வம்‌. - 15 


ஹே முகுந்த! தயயா ஸஹ சாருதர்சீ எம்பெருமானே | கமுனையோடுகூட (மைசளிலே-கஷ்‌.செ.ஓத்தாமல்‌) ஈன்‌ 
தவம்‌ நிகமவர்‌ சீமநி நிதீராயிசாக்‌ ப்ரஸ்‌ மைகளையே கடாகதித்தமுளாநின்‌ ற தேவரீர்‌, வேசமார்ச்கச்சில்‌ சண்செ 
தாந௫க்நிரஹி தாத்‌ அன்மூம்‌ ப்ரதிபோத்‌ அத்தாதவர்களும்‌ பயணம்‌ செய்ய சக்நியற்றலர்சளுமான அஸ்மதாிக 
ய, தீர்ண-ஸ்தகக்தய-ஜட-அந்தமுகாம்‌ 6. ளைத்‌ தட்டியெழுப்பி, இழவர்‌ றுவர்‌ மூடர்‌ குருடம்‌ முதலான பிராணி 
ஜர்தூநிவ (அல்மாச்‌) நேதும்‌ யதஸே களைப்போல ஈள்வழிப்படு சக முயலாநின்‌ தீர்‌, 


*** நீழ்ச்லோகத்தில்‌ விவரிக்கப்பட்ட ளெளஹாச*மே இதிலும்‌ ப்ரகாராந்க 
ரேண விவரிக்கப்படுகறத. ““நிமமவர்தமநி நிதராயிதாச்‌'' என்றத-லவதிக வீதிகளை 
யதுஷ்டிக்கப்‌ பாங்கான ஞானமற்றவர்கள்‌ எ ன்றப்டி. “ப்ரள்தாசச்த மஹிதசார்‌”” என்றது. 
ஸ்வல்பஜ்ஞானமுண்டானாலும்‌ ஆசரிக்க சக்தியற்றவர்களென்றபடி இப்படிப்பட்ட வர்‌ 
களை [ஐஉயயா ஸஹ -ப்ரதிபோத்ய] ஒருபடி ஜ்ஞானானுஷ்டானங்களை யுடையவர்களாகக்‌ 
கொண்டு தட்டியெழுப்பி, இதற்கு ஹேது எசென்ன; [சா ௬௨7௪] என்கிற ளாபிப்ராய 
விசேஷணத்தினால்‌ ௮து சொல்லுற. அப்போதப்போத. பிரா ட்டி செய்சருளும்‌ உபதே 

' சங்கள்‌ [*இமேதத்‌? நிர்தோஷ: க இஹ ஜகதி!” இ இத்யா திகள்‌] பலிக்கப்‌ பெற்றவனாகையா லே 
ணம்‌. சோற்றிலே கல்லாராயக்‌ தகாது என்றமகொண்டு உள்ள லகன்மைகளையே இிறிதைப்‌' 
TE, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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பெரிதாக்கப்‌ பார்ப்பவனாகையாலே யென்றவாறு. [ஜர்‌ த ஸ்தகர்தய உட்‌ அத்தா 
அஸ்மாந்‌ நேதும்‌ யதஸே] கிழவர்கள்‌ ஸ்தநநதய ப்ரஜைகள்‌ அறிவிலிகள்‌ கரு முக 
லானவர்கள்‌ ஸர்வாத்மகா பராதீர ப்ரவ்ருத்தகர்களாசையாலே அவர்கனை “1 த 
லுமாபோலே எங்களையும்‌ வழி ஈடத்தி யதுக்ரஹிக்க முயன்றருள்வஅ படத்‌ த "i 
கார்யமென்றதாயிற்று, “£அஹம்‌ ஸ்மராமி மத்பக்தம்‌ நயாமி பரமாம்‌ மதிம்‌'” எனற வ 5 
சரமச்லோகத்தில்‌ நோக்காக “கேதும்‌ யதஸே' என்றாராயிற்று, க ப 


af: fon எ எர்ண்ணன்ர விர கோர | 
சாண எ எனா ஸின்‌ TSA 15 


பக்தி: ப்ரபத்திரத வா பகவர்‌! ததுக்திஸ்‌ தந்ரிஷ்ட்டஸம்ச்ரய இதீவ விகல்ப்யமாஈம்‌ 


- டன்ன எப்சம்‌ 16 
யத்கிஞ்சிதேகமுபபாதயதா த்வயைவ தீராதாஸ்‌ தரந்த்யவஸரே பவீகோ பவாப்திம்‌. 


“தட்‌ i யோ சரணம்‌ என்றெ உக்தியோ 

5 ! பகதி: ப்ரபத்தி; வா ததகதி: | இபப்ரகா௪ பகவானே | பக்தியோ சரணாகதி ்‌ என்ட யோ 

ன ரர கடட ந ல] இவையுடையாரையடிபணிகலோ இப்படியாக விகல்பிக்சப்படுமவத்துள 
மாகம்‌ யத்கஞ்சத்‌ ஏகம்‌ உபபாதயதா எதேனுமொன்றை உள்ளதாகக்‌ கொள்ளூ தேவரீராலேயே நக்‌ 
தவயாஎவ தீராதா: பவி: | படுன்ற ஸம்ஸாரிகள்‌ எமயவிசேஷூத்திலே பிறவிக்கடலைக்‌ கடக்‌ ன்‌ ர்‌ 
அவரே தரர்‌ 


ட்ட எழ்சலோகத்தில்‌ “டூநேதும்‌ யதஸே”” என்றார்‌; அந்த யத்கத்திற்கு ஒரு ம்பம்‌ 
முதல்வேணுமே; அஅதன்னைச்‌ சொல்லுறெ.து இதில்‌, சாஸ்த்ரங்களில்‌ பய பத ப்தச்ஞ 
ஒரே உபாயம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கவில்லை. பக்தி யென்றும்‌ ப்ரபத்தியென்‌ ௮ம்‌, பக்தோ ப்பம்‌ 
சரணாகதோன்மி” என்றெ உக்திமாத்ரமென்றும்‌, இவையுடைய ஓர்‌ உத்தமா திகா ட ல்‌ 
யித்திருத்தல்‌ என்றும்‌ சிலவுண்டே, இவற்றுள்‌ ஏதேனுமொ ன்றைத்‌ தானே சுல்பித்துக்‌ 
கொண்டு தானே ஸம்ஸாரிகளைக்‌ கரத்தருள்‌ன்றமை சொ ல்லிற்ருயிற்ற. (ஆவளரே) என்‌ 
றது தேஹூவஸாகளமயே (௮,தவா.) கர்மசவஸா நஸமயே என்றபடி. ... ல (10) 


எணண ணாரா ன்றி என Fis; | 
referrer: மோனா ! என்ர ॥ 84 


நாநாவிதைரகபடைரஜஹத்ஸ்வபாவை: அப்ராக்ருதைர்‌ நிஜவிஹாரவசேஈ ஸித்சை: 
ஆத்மீயாக்ஷ்ணவிபக்ஷவிநாசகார்த்தை: ஸம்ஸ்தாபயள்யகக ! ஜந்மபிராத்யதர்மம்‌ 1॥ 


இறத்ஸ்வபாலை!: அப்ராகருசை: நிஜ பலவகைப்பட்டவைகளும்‌ கர்மமுலகமல்லா தலைகளும்‌ ள்வஸ்வபால தை 
விஹாரவசேக ஸீத்தை: ஆத்மீயரகதண விடாதவைகளும்‌ அப்ராக்றாதல்கனாம்‌ விஹாரார்‌ததமாகப்‌ பரிக்றாஹீதங்‌ 
விபகஷவிநாசக அர்த்த: ஜர்மபி: ஆதி களாம்‌, ஷ்டபரிபாலன துஷ்ட ரிகணார்த்தங்களுமான இிருவவதாரகிக்‌ 
யதர்மம்‌ ம்ஸ்தாபயஸி } ளினால்‌ காத தருமத்தை ஸ்தாபித்தருளாநின் நீர்‌. 


ஹே அமக ! காகாவிதை: ௮சபடை: அஜ | அலெஹேயப்ரத்யகீகரான பெருமானே ! தேவமலுஷ்யாதி ஸஜாதியத்வே 


*** இழ்சிலோகத்தில்‌ **தராதா:'' என்று ரக்ஷணம்‌ ப்ரஸ்துதமாகையாலே அவ 


தாசமுகேக பண்ணும்‌ ரக்ஷணத்தை இதில்‌ ப்ரஸ்தாளிக்கறார்‌. அவதாரக்களுச்கு அறளிசே 


ஷணங்கள்‌ இட்டருளுகிழுர்‌, பகவத்கீதையில்‌ அவதாராத்யா யமென வழங்கப்படுகிற காலா 
மத்யாயத்தில்‌ *பஹுநி மே வ்யதீதாநி ஜச்மாகி'' என்று தொடங்கியுள்ள நாலைந்து சுலோச ந! 


சீ 6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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களைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி இந்த விசேஷணங்களிடப்படுகன்‌ றன. தத்தத்‌ 5 
என்றபடி. அவதாரங்களை “இந்த்ரஜாலா தவத்‌ மித்த்யா”' என்னுமவர்சளைத்‌ ப்ப ன்‌ 
[அஜஹ,க்ஸ்வபாவை: ] ப்ரக்ருதிம்‌ ஸ்வாமதிஷ்டாய”” என்றானிறே ஒதாசார்யன்‌: அதி 
யஞ்சோதியுருவை அங்குவைத் திங்குப்‌ பிறந்த * என்றருளிச்செய்தாரா வாரும்‌. pi 
வைத்து அங்குள்ளபடியே அமைத்‌ அக்‌ கொண்டு என்‌ றபடி - உபநிஷத்‌ LG ன 
ரங்கராமா நுஜஸ்வாமி “ஜாலம்‌ விரால்‌ மோர்‌ ETAT ” என்ெழுத ல்‌ 
ப்ராமாகிசுமத்தனை. [நிஜவிஹாரவசேக ஸித்தை:] “பலபலமாயமயக்குக்களால்‌ இன்புறும்‌வ 
விளையாட்டுடையான்‌”” என்றார்‌ நம்மாழ்வார்‌. “பரித்ராணாய ஸாதூகாம்‌ விராசாய ன்‌ 
அஷ்க்ருதாம, தர்மஸம்ஸ்தாபநார்த்தாய ஸம்பவாமி யுகேயுகே.'” என்ற சுலோகமே ள்‌ 
உத்தரார்த்தமாக வடிவெடுத்ததாயிற்று. 23 ப்‌ a (17) 


Can ணன்‌ என்‌ TE ன ர எனின்‌ | ப 
ணை பண்ணன்‌ விள ன ! ARTA! Il பம்‌ 


நிம்கோந்நதாரி நிகிலாநி பதாரி காடம்‌ மஜ்ஜந்தி தே மஹிமஸாகர சீகரேஷா 
ரீரந்த்மாச்ரயஸி நீசஜநாக்‌ ததாபி சீலே௩ ஹந்த! சிசிரோபவநேச்வர! த்வம்‌. 18 
சரோபவகேச்வர ! தே மஹிமஸாகரச்க திருத்தன்காலிலெம்டெருமானே ! தேவரீருடைய பெருமைக்கடலின்‌ இலலை 
ரேஷ-௦ நிம்கோந்கதாநி நிலொநி பதாநி களிலே அ௮ளவுகடர்த கீசோச்சபரவத்தையுடைய லகலல்‌ தானங்களும்‌ 
காடம்‌ மஜ்ஜக்தி; ததாபி தவம்‌ எலே \ முழ்ப்போடன்‌ தன; (என்‌ னும்படியாக) இவ்வளவு பெருமை பெத்தவ 
நீசஜராம்‌ கீரச்த்ரம்‌ ஆசாயஸி யிருக்கச்‌ செய்சேயும்‌ தேவரீர்‌ சலகுணச்தினால்‌ தாழ்க்தவர்களோடும்‌ 
| புரையறக்‌ கலர்‌ பரிமாறுனெறீர்‌, 


*** இழ்ப்ரஸ்‌ தமான ரக்ஷணத்திற்கு உபயுக்கக்களான குண க்களில்‌ சொதி 
குணத்தலே மிசவுமீடுபட்டுப்‌ பேசுகருர்‌, சீலமென்பம்‌ ளெள?ல்யமென்பதம்‌ பர்யாயம்‌, 
மஹதோ மந்தைஸ்‌ ஸஹ நீரக்த்ரேண ஸம்ச்லேஷ:_ லம்‌." என்றாயிற்று லசண லகூஷண 
பரிஷ்காரமிருப்பத. எம்பெருமானுடைய பெருமை அளவுகட ந்தசதென பதை விலகஏ மோர்‌ 
மாக மூதலிக்கன்றஅ பூர்வார்த்தம்‌, ப்ரஹ்மமுத்ராதிகளென்ன, அஷ்ட திக்பாலகர்க 
ளென்ன, மற்றும்‌ ஆதிகாரிக தேவவர்க்கங்களென்ன இவர்களினுடைய விபூதிகளெல்லா ம்‌ 
௫ ம்பெருமா னுடைய பெருமைக்கடலின்‌ சில இவலைகளிலே ஒடுக்கப்‌ போ இன்‌ றன வென்கிறார்‌. 
ஸ்தோத்ரரத்னத்தில்‌ “தத்வேக யஸ்ய மஹிமார்ணவ£கேராணுச்‌ சக்யோ ஈ மாதுமபி பமர்வ 
பிதாமஹாத்யை:"' என்று ஆளவந்தாரருளிச்‌ செய்ததை ஒருவாறு நினைப்பூட்‌ டுமிது. ப்ரஹ்ம 
ருத்ர வருண யமாசிகளின்‌ விபூதிகளிலே பரஸ்பரமுள்ள ஏற்றத தாழ்வுகளைக்‌ கருதி “ரிம்‌ 
கோக்கதாநி' என்றார்‌. மேம்பட்டவர்களென்று பேர்பெற்ற அனைவருடையவும்‌ விபூதிக 
எனைத்தும்‌ தேவரீருடைய மஹிமைகதேசத்‌ திலே யொடுக்கும்படி.யாயிருக்கும்‌; ௮ததசைய 
பெருமைவாய்க்த தேவரீர்‌ நிஷா உரகாம்‌ சேதா கபிகுலபதி: காபி கரி குசேல: குப்ஜா ஸா 
வ்‌. ரஜ:புவசுயோ மால்யக்ருகி தி" (உயாசதகே.) என்று ஒரு கோவையாக எடுத்தோதப்பட்ட 
வர்களோடு புரையறக்கலந்து பரிமா அவத லத்தனாலன்றோ என்றாராயிற்று. (18) 
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காசீல்ருகாந்தகசராஸ௩பாணகங்காஸம்பூதிகாமக்ருதிஸம்வதநாத்யதந்தை: ந உட 
ஸ்வோக்த்யம்பரீஷலயசாபமுகைச்‌ ச சம்பும்‌ த்வர்ரிக்கமீக்ஷத்வதாமிஹி 'சச்‌ சரண்ய: “19, 


1 ட வுட | 


ப 
கர2-வ்௬க-௮௪௧-சராகை-பாண-கங்கா 
்‌ ஸம்பூிகாமக்ரு-ஸம்வதகா 8-௨ சச்‌ 
தை: ஸ்வோக்தி-அம்பரீஷபய சாப ஆகிய இவை முதலான .விருத்தாந்தல்களினாலும்‌, 'சவன்‌ தானே சொல்லி 
முகைச்‌ ௪ சம்பும்‌ தவத்‌ நிக்ஈம்‌ £ க \ யிருக்க, அம்பரீஷனிட ச. அண்டான பயம்‌, 'சாபம்‌: மு,சலானவைகளா 
சவதாம்‌ இஹ க; சரண்ய:? இம்‌ வெளைத்‌ சேலஃருச்கு அதினனாக சன்குண்ர்க்தவர்களூக்கு இவ்வுல" 
] இல்‌ கேவரீரைக்சாட்டிலும்‌ வேறு யார்‌ புகல்‌? (யாருமிஸல.) 
ச i ப ப ss நட 33%. ர ட 
பக்ஸ்‌ எம்பெருமானுடைய பர.த்வத்தை நிர்ணயி ப்பதற்கு ஸாதனங்கள்‌ பலவுண்டு; ஆள, 
வதம்‌ ஸ்தோத்ரரத்னத்ஒல்‌ “த்வாம்‌ லே ரூபசரிதை:”? என்றெச்லோ சத்தல்‌ அந்த ளாத 
க்‌ யருலிச்செய்திருப்பது காணலாம்‌. 'கூரத்தாழ்வா னும்‌: ஸ்ரீவைகுண்டி ஸ்தவ த்தில்‌ 
நபச்ரியா * என்கிற சுலோகத்திலே “இத்ரைச்‌ ௪ கைச்‌சி2-சிதைர்‌ பவதச்‌ சரித்ரை:?? 
என றருளிச்‌ செய்கிருர்‌. இவற்றால்‌ சரித்திரங்களும்‌ ஊமவத்‌ பாரம்ய நிர்ணயத்தில்‌ ஸா்க 
விமோஷங்களென்று அறியலாகும்‌. ஆகவே. இந்த சுலோகத்தில்‌ லெ சரித்திரங்களை யெடுத்‌ 
அக்‌ காட்டிப்‌ பரதீவஸ்தரபனம்‌ செய்தருளுகிறுர்‌. இரண்டாவது பாதத்தன்‌ முடிவிஓள்ள 
உடிக்தபஉத்தைக்‌ காசி மூதலான ஒவ்வொன்றோடும்‌ அம்வயித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. கரச்யு2ர்தமென்ன, வீகோ௨ர்தமென்ன, அம்தகோஉந்தமென்ன.... ப்பன்‌ 
எனஃகனே அஃவயிப்பத, . இந்த விருத்‌தாந்தங்களைப்‌ பெரும்பாலும்‌ திரு மழிசைப்பிரான்‌ 
தம்முடைய திவ்யப்பிர பந்தங்களிலே யெடுச்அக்கா ட்டி யருளு£றோர்‌. “காய்சின த கா& 
மன்னன்‌ வல்கரன்‌ பவுண்டிரன்‌'” “முண்டன்‌ நீறன்மக்கள்‌ வெப்புமோடழியம்‌க யோடிடக்‌ 
எழி சாணி வாணனுக்கிரங்கனானெம்மாயனே?' “குறைகொண்டு நா ன்முகன்‌ குண்டிகை 
தபபன, ..கறைகொ ஸ்ட சண்ட த்தான்‌ சென்னிமேலேறக்‌ கழுளீனான, ௮ண்டத்தான்‌ 
சேவடியை யாங்கு”? என்றிவை முதலான பாசுரங்களை கம்முடைய திவ்யார்த்த "டிகை 
புரையேச டுக்‌ காண்க. வ்ருகாஸ ரன்‌ லஸ்மாஸ-ர னென்றும்‌ மறுபெயருண்டி வனுக்கு, 
ல்‌ வரல்‌ நட கதை; சிவபெருமான்‌ ௮க்தகாகூ.ர னோடு பெரும்‌ போர்புரியுக்காால்‌ சள்‌:தி 
ரதீதினால்‌ ௮வ்வசசனையடிக்க, அவனது உடலில்‌ நின்றும்‌ ரத்தபிச்துக்கள்‌ ௨ம௫ அதனின்‌ ற 
நே ன்‌ ந, த்‌ வட ப க ஓழு அத ௮: 
௮௦௧௧ அக்தகாகள்‌ தோன்றிச்‌ இவ நலிய, அவன்‌ எம்பெருமானை அடைக்க லம்‌ புச 
எ ்‌ ்‌ ன்‌ ப 3 ப ்‌ 1 1 
பவான்‌ ர ப தனால்‌ காததருளினனென்பத, ஸராஸந விருத்தாந்தம்‌-- ஃ கள்‌ 
பப்ப கட அடை ட்‌ 1 
ந்‌ எ (கள்‌: | எரு Rit ணா என்று ஸ்ரீராமாயண வூலித்தம்‌. 
அசத * (TAT Waa எஎனரீரா ளே: | எனின்‌ எ RAS ஏ I” 
ண்ட்‌ EE வசனப்படியே தீரிபுரமூன்றெறித்தகாலத்துக்‌ கதையா ந ப்‌.” ௨௦ 
மாஸ்‌? என்றவிடத்தில்‌ கங்கையின்‌ ஸம்பூதி யென்று ஒரே ௯ை ச கொள்‌ 
ம்‌, கங்கா வ்ருத்தாந்த மெல ; = நல்கல்‌ அனபப 
கி்‌ ஒததாதமனன, எம்பூதியெனன. என்றிரண்டா கச்கொள்ளுதஓ மெசச்குப்‌ 
1 [4 ய்‌ ட ௫ . & ட்‌ 
ஸம்பூதியா வ௮, “நான்முகனை நாரரயணன்‌ படைத்தான்‌, நா னமுசனும்‌ தா ன்முசமாப்ச்‌ 
பப தத்தில்‌ = YN என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்ட பிறப்பு. சாமக்ருதியா வத 
சமகரணம,. கொச 8ன($: ? என்றது காண்க, ஸம்வ2ரமாவனது ளம்‌ 1; அதா 
வது ஸம்பாஹணை.  பலபலர்‌ கம்ச்ம்‌ வருத்தங்களை AVS ப ம்‌ 
சரணம்புக, ஓட்‌ பய்‌ a TATE தர்‌  மூறையிட்டுக்கொ ண்டு சில பெருமா னைச்‌ 
தத்‌ ப்‌ தி தோடுஇமுகலே டூத்தோடு வர சியில்‌ இடி கோள்‌; நீள்சளாம்‌ 
னும்‌ ஒக்கச்சென்று நாராப்ணனைத்சொழுது ஐயர்‌ இர்வோப ரக." என்றுசொன்ன அ முதி 


வீன்கதை, பாணாஸுாரனுடைய சரிதை, . கங்கையின்‌, வரலாறு, (வெ 


ப 
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க்குப்‌) பிறப்பு, தன்மைக்கேற்ற நாமமிடுதல்‌, பலரோடு ஸம்வாதம்‌" | 
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லான பல ஸ்ம்வா2ங்கள்‌ இதிஹாஸபுராண ப்ரஸித்தம்‌. ஸ்வோக்தியாவது, {ஸ்ரீராம ராம 
ரரமேதி ரமே ராமே மநேசரமே, ஸஹஸ்ரநாம தத்துல்யம்‌ ராமநாம வராககே!'! இத்யாதியா 
கத்‌ தானே சொன்ன அ. அம்பரீஷலயமாவது; ஸ்ரீமர்சாராயணாநுக்ரஹத்தை அதிமா தர மாகப்‌ 
பெற்றிருந்த அம்பரிஷ சக்ரவர்த்தி பக்கலிலே அபசாரப்பட்ட ௨-ர்வாளஸ்ஸு திருவாழி 
யாழ்வானால்‌ தொடரப்பட்டு த்ராஹித்ராஹியென்று வன்‌ காலிலே விழுந்தபோது அம்ப 
ரிஷனுக்கு அஞ்சி முனிவனுக்குக்‌ கைகொடுக்கமாட்டாதொழிந்தகதை. இனி, பரரபகதை 
ஸுப்ரஸித்தம்‌. பிண்டியார்‌ மண்டையேர்திப்‌. பிறர்மனை திரிதர்‌ தண்‌ ணுமுண்டியான்‌ 
சாபம்‌?” என்று திருமங்கையாழ்வாரும்‌ மரரூுபாதகமென்று ஆளவந்தாருமறாளிச்செய்தவை 
காண்க, ஆதிமாப்தத்தாலே பிரளயகாலத்தில்‌ எம்‌ பருமா ன்‌ HOT AAA LE 
ரகை பெற்றது முதலானவை கொள்ளத்தகும்‌. 


ஆக இத்தகைய கதைகளாலே [ரர௦50-2௦ கூ.திஹ.கஷி_கவ_காட] பாம்புவானவன்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கு அ.தீசமான ஸ்வரூபஸ்ததி ஷவ்ருத்திகளையுடையவ னேன்னுமிடத்தையறி 
வார்க்கு * கண்ணனல்லாலில்லை கண்டீர்‌ சாணென்று அஅுதயிடுவ தில்‌ -கட்டுண்டோவென்று 
கலைக்கட்டினாராயிற்ற, எரியின்‌ ஊளை ந தகர ல வக (19) 


சான்‌ த: ௧ ஈா்னார்ளிரா sera ணி 
ப்பம்‌ | ணன்‌ ஈர்‌ 8 ॥ ன ரட்ட 


க்வாளெள விபு: க்வ வலமித்யுபனத் திடீ ஜந்நூக்‌ க்ஷ்ணாத்‌. 'தவதநுவ்குத்திஷ-ம யோக்யயந்தீ 
ஸம்ப்ராப்தஸத்குருதகோ? ஸமயே தயாளோராத்மாவதிர்‌ பவதி ப்தி யம்‌ 0 


அளெள விபு: கவ? வயம்‌ சவ? இத உப மஹாப்ரபுண்ன்‌ எர்வே்வரன்‌ எங்கே? 1 காம்‌ எங்கே? “என்றெ சைச்ய்பா 
ஸத்திபீ தாந்‌ ஐந்தும்‌ அவள்‌ னவ எனையால்‌ அணுகுவதற்கு அஅஞ்சுசன்ற பிராணிகளை உன்ளையமுவர்த்திப்ப' 
இஷா அணுத்‌ யோக்யயந்‌இ, ஸமயே திஸ்‌ ஒரு கொடிப்பொழுதில்‌ யோகயர்களாக்குகன்றதாய்‌, ஸ்‌ மய த்‌ இல்‌ 
ஸம்ப்ராப்‌,தளச்குருதகோ: தயாளோ; ஆசார்ய வேஷத்தைப்‌ பரிக்ரஹிக்கன்‌ற தயாளுவான உன்னுடைய தான , 
தே க்ஷணம்‌ க ஆத்மா'( “ கடாகமாதிற ட்ட அதா எல பத்‌ at 
எதி: பல i ்‌ யிருக்கின்ற த, pis : 


oh AD எம்பெருமான்‌ வவ ங்கள்‌ செய்து நதர ழே சொல்‌ 


விற்று; பிதகவாடைப்பிரானார்‌ பிர மகுருவாக வந்து”? என்றெ பெரியாழ்வார்‌ .ஸ்ரீஸ-௰க்‌ இப்‌ 
படியே ஆசார்யரூபேணவும்‌ அவதரித்து அதுக்ரஹித்தருளுிறெபடி சொல்லுறது . இத்த. 
ச்லோகத்தில்‌. அம்மானாழிப்‌ பிரான்‌ . அவனெவ்விடத்தான்‌ ,யானார்‌” [திருவாய்மொழி 
5-1-7] என்று அத்தலையில்‌ ஏற்றத்தையும்‌ இத்தலையில்‌ தாழ்வையும்‌ சிந்தித்து அணுகுவ 
தற்கு அஞ்சுவார்‌. பலருண்டே; அன்னவர்களுக்கு அவனுடைய ஸெள£ல்ய ஸெள 
லப்யா குண விசேஷங்களை யெடுத்துக்கா ட்டி. “காம்‌ £2 வ அவ்ருத்திக்கு அர்ஹ 
ராகத்‌ தட்டில்லை என்று. உறுதிகொள்ளுவதற்குப்‌ . பர ங்க ர.௧ உபதேசங்கள்‌ செய்‌ 
தருன ஆசார்ய ரூபத்தை. ஏற்றுக்கொண்டு, நிக்ரஹரநுக்ரஹ ஸாதாரணமான தன்‌ 
மையை விட்டிட்டு அறுக்ரஹைக சீகைஷையுடன்‌ கடாக்ஷித்தருளுமது யாவஉ£தமமாவி கன்மை 
யைப்‌ பயக்குமதாகத்‌ தலைக்கட்டுக்றது என்றாராயிற்று, இந்த சுலோகத்தின்‌ கான்காவது 
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பாதத்தில்‌ **ஸம்ஸ்க்ருத03; க்ஷணம்‌ தே'! பரிகூஷ த: க்ஷணாத்‌ தே” *ஸம்ஸ்க்ரு £ ரீகூணம்தே'' 
என்ற மூவகையான பாடபேதங்கள்‌ காணப்படுன்றன. * யோக்யயத்தி” என்றெ ஸ்தரி 
விங்கவிபேோஷணபதத்தற்கு ஸ்தரீலில்கவிமோஷ்யபஉ மொன்று ௮வச்யாபேச்ஷிதம்‌, :*ஸம்ஸ்‌ 
கருதி ரிக்ூஷணம்‌ தே”. என்றெ பாடமே பொருத்தமாகக்‌ காண்கிறது, ஈக்ஷணபரப்தம்‌ 
நித்யகபும்கைமாகையாலே *ஈகஷணம்‌ ஸம்ஸ்க்ருதி:' என்று நிற்தறது. கடாக்ண ரூப 
மான ஸம்ஸ்கரணமென்‌ ஐபடி.. (ஸம்ஸ்க்ர௬ுத5:!” என்றோ '£பரிக்திதய;?! ஏன்றோ ஸமஸ்தபாட 
மிருப்பதற்கு ஒளசித்யம்‌ காண்டுன்றிலோம்‌, ஸமீரேபாடத்தைக்‌ கண்டுகொள்வது. ' (20) 
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யோக்யம்‌ யமைச்‌ ச நியமைச்‌ ச விதாய சித்தம்‌ ஸந்தோ ஜிதாஸநதயா ஸ்வவமாரஸுவர்‌ மா: 
ப்ரத்யாஹ்ருதேந்த்ரிய ணு: ஸ்திரமாரணாஸ்‌ த்வாம்‌ த்யாத்வா ஸமாதியுகலேக விலோகயந்தி, 21 
எத்த! ஊமைச்‌ ௪நிய ஸம. ௪ சித்தம்‌ | (எம்பெருமானே!) லெப்ரஹ்மவித்‌.துக்கன்‌ யமங்களரலும்‌ நியமங்களாலும்‌ 


யோக்யம்‌ விதாய ஜிதஆறைதயா ஸ்வ அமத; கரணத்தை] எமாதியோகயமாகச்‌ செய்து கொண்டு ஸ்வஸ்திகம்‌ 
வ௫அஸ-வர்க்கா: ப்ரத்யாஹ்ருத இர்‌ முதலான ஆஸன பேதங்களை வசப்படுச்தியிருக்கும்‌ தன்மையினாலே ப்ரா 


தீரியகணா: ஸ்திரசாரணா: தீவாம்‌ தயா னாதி வாயுவர்க்கங்களை ஸ்வாதிமமாகக்‌ கொண்டவர்களாய்‌ இந்திரியங்களை 
தலா மைதியுகலேச (தவாம்‌) விலோக:1 | அடக்கியாள்பவர்களாய்‌ எதிரமான' தாரணையை யுடையவர்களாயு மிருந்த 
யந்தி. கொண்டு உன்னைச்‌ சிக்தை செய்து ஸாலம்பஈம்‌ நிராலம்பநம்‌ என்று இரு 


அ வகைப்பட்ட ஸமாதியினாலும்‌ உன்னைக்காண்டறார்கள்‌ 
*** இதுமுதல்‌ மூன்று சுலோகங்களினால்‌ சிலர்‌ யோகாநுஷ்டானத்தாலே எம்‌ 
பெருமானை ஸாச்ஷாத்கரிக்கும்படியைப்‌ ப ௬ இ ரூர்‌. இருக்குறுக்தாண்டகத்தில்‌ (18 ) 
“*இசைப்பிளை.யிபக்கம்‌ 8௧௫ 'யிரு தமுன்னிமையைக்கூட்டி, அளப்பிலைப்புலனடக்கி அன்‌ 
பவர்கண்ணேவைத்து, அளக்கமில்‌ சிக்தைசெய்து தோன்றலும்‌ . சுடர்விட்டாக்கே, விளக்‌ 
இனைவிதியிற்காண்பார்‌ மெய்ம்மையே காண்டுற்பாசே.'' என்கிற. பாசுரத்திற்கு ப்ரதிச்சம்‌ 
திம்‌. போலிருக்குமிக்த சுலோகம்‌; ஸமாதி -பமாஸ்த்‌சங்களில்‌ பச்துவிசமான்‌ யமங்சனாம்‌, 
பத தவிதமான நியமங்களும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. அஹிம்‌ ஸை) .அஸ்தேயம்‌, ஸத்‌ யம்‌ முச லான 
பதீதும்‌ பமங்களெனப்படும்‌. தபஸ்ஸ-ஈ ஸந்தோஷம்‌ அஸ்திக்யம்‌ முதலான பத்தும்‌ நியமங்க 
ளெனப்படும்‌. இவை அட்த/கரணத்துக்கு சத்தியை யுண்டாச்கும்‌ முகத்தால்‌ ஸமாதி 
யோக்யதாபா 2 கங்களாம்‌, _ இதற்குமேல்‌ ஸ்வஸ்திகம்‌, மோமுகம்‌, பத்மம்‌, வீரம்‌, ஸிம்ஹா 
ஊகம்‌ முதலான்‌ ஆனன வகைகளை 'அவலிலை யாகக்‌ காட்டலல்ல ஸாம்ர்ச்‌ தியமிருந்தால்‌ 
வூாணாபாசசாசி.பஞ்சவ்ருத்திகள்‌ வசப்பட்டனவாம்‌. ளமாதஇிளா தனத்திற்கு இதலும்‌ முக்ய 
மானதொன்மும்‌, _ ஐம்புலனகத்சடச்குவத இன்றியலமயாச து. [ள்‌ திரமாரணா:.].. இத 
பஹுவ்ரீஹிமல-ம்‌, பரமாத்மாவினிடத்‌ திலே ள்வாத்பாவை ஸ்திரமாக ஊன்றவைப்ப 
வர்களென்‌ றபடி : “ஆக, யமகியமா எந: ப்ராணாயாம்‌' வ.த்பாஹாமயரரணைசளைச்‌ சொல்லி 
யாயிற்று! இவற்றால்‌ நிஷ்பக்மாகவேண்டி யது ஸ்மா தி. அது ளாலம்பநமென்றும்‌ நிரா 
லம்பகமென்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. இவ்யமங்கள்‌ விக்ரஹத்தைக்‌ “குறிக்கொள்வது ஸாலம்‌ 
பகம்‌, தத்வ்யதிரிக்சம்‌ நிராலம்பனம்‌, ஸம மா யென்றும்‌ நிர.ம-ண்‌ ஸப சதிடென்‌ 
அம்‌ சொல்லுவதுண்டு, அதிகாமியேசள்‌ களையிட்டு இந்த பேதம்‌ கொள்ளச்கட்வன்‌, மேல்‌ 
இறபததிரண்டாம்‌ சுலோகத்தில்‌ 1னாலம்ஸ௫ேச ப்ரிசிர்த்ய ௪ யாந்தி த்ரூப்திம்‌.?  என்‌.றரு 
னிச்‌ செய்கையாலே ஸா லம்ஸந இமாதியே ஸ்ரூபாஅரூப்மென்று செளியச்சடவ து. (21) 
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பத்மாபிராமவதநேக்ஷ்பாணிபாதம்‌ திவ்யாயுதாபரணமால்யவிலேபகம்‌ த்வாம்‌ 
்‌ யோமேக நாத! சுபமாச்ரயமாத்மவந்த: sr த ந யாந்தி த்ருப்திம்‌. 22 


ஹே காத! ஆத்மவந்த : rar நக. தரயமனத்தரான பாமைகாம்திகள்‌, தாமரைபோலழயெ 
வத ஈண்‌ பாணி பாதம்‌ இல்யாயுத திருமுகம்‌ திருக்கண்‌ கள்‌ திருக்கை, திருவடி ஆதிய “ இவற்றையுடையவ 
ஆபரணமால்யவிலேபசம்‌ த்வாம்‌ ஸால அம்‌, . இிய்மாயுதங்கள்‌ தில்யபூஷணகங்கள்‌ வைஜயந்தி சஸ்‌.தூறிப்பூச்சு 
ம்பகேர யோகேர சுபம்‌ ஆசீரயம்‌ ol ஆய இவற்றையுடையவலுமான உன்னை ஸாலம்பகயோகத்தாலே திவ்ய 
சிச்த்ய தீருப்திம்‌ ந யாந்தி மங்கள விக்ரஹத்யானம்‌ செய்‌ ௮ கீருப்தியடைவ றில்லை. 


ன 'பரமைகர்‌இிகளின்‌ ஸாலம்ப்சஸ்மா நிஸா ரஸ்யத்தை, பெருவில்‌ செய்கிறார்‌: 
'இருவாய்மொழியில்‌ * எ ங்ஙனேயோவன்னைமீர்காள்‌ [* ன்னும்‌. பதிகத்தில்‌ பத்தப்பாசுரங்‌ 
களிலும்‌ பின்னடி. கள்தோ ஹப்‌ ம்‌ ஸரலம்பமளமா தீயே ஸ்வா துபவமுகே அருளிச்செய்யப்பட்‌ 
டி.ருப்பதுகாண்க, “௪ங்கனேடும்‌ நேமியோடும்‌ தா பரைக்‌ சண்களோடும்‌. செங்கனிலா 
யொன் றினோடும்‌ செல்னெறதென்‌ னெ னஞ்சமே” “மின்னுறாலுங்‌. குண்டலமும்‌ மா ர்வில்‌ திரு 
மறுவும்‌ மன்னுபூணும்‌ தர்ன்கு தோளும்‌ வந்தெங்கும்‌ நின்‌ நீடுமே”” டுவன்றிவில்‌ ந்‌ தண்‌ 
டும்‌ வாளும்‌ சக்கரமும்‌ சங்கமும்‌ கின்றுதோன்றிக்‌. “கண்ணுள்நீங்கா, செஞ்ச்ள்ளூம்‌ நீக்கா 
வே” இதயா, தகளை உதை கப்பது, ள்‌ ்‌ ர... 


சக ௪ 6 


“ fafa IRATE 1 என்றெ நியாயத்தாலே ஒன்‌ று, 'செரல்லித்‌ 
திரவேண்டியதாஇறது. திருக்குடந்தையிலிருந்த வித்வான்கள்‌ மற்ற ஸ்தோச்ரங்களுச்குப்‌ 
போலே இந்த ஸ்தோத்ரத்திற்கும்‌, வடமொழி தென்மொழி வியாக்யொனமச்‌ட்டி ௬ுக்கறார்‌, 
கள்‌ ரெடுநாளைக்குமுன்னமே. அவற்றை நாம்‌ ஆங்காங்குப்‌ பரீக்தித்தப்‌ பார்த்தபோது இவை 
பண்டி தர்களுக்கு முபகா ரகமன்று, பாமரர்களுக்கு முபகாரகமன்று என்று சருதலேண்டிய 
தாயிற்று, இக்கருத்தை நாம்‌ முன்னமே சல பத்திரிகைகளில்‌ வெளியிட்டுமிருந்தோம்‌. 
பெரிய வித்வான்‌௧ளெழுதியவற்றுக்கும்‌ குறைகூ அவதர வென்று சிலர்‌ . க்ஷேபித்தத முண்டு. 
தடஸ்தர்களுக்கு இல்கொன்று காட்டுகிறேன்‌. “பத்மாபிராமவ2.ரேஷுணபாணீபா ஐம்‌”? 
என்பது இர்த சுலோகத்தின்‌ .முதற்பாதம்‌, இங்கு வியாக்கயொநத்தில்‌ சதுர்வேதபா தக்ர து 
ஸ்ரீராகவாசார்யரென்றெ வித்வானெழுதகரோர்‌: *6 வாணத௦மகூாதெகவஃாவ$ ?' என்று, 
வியாகரண. ஸ்மாஸ்த்ர த்‌ திலே 2 எரா னக எகாஎத்தை விதித்திருப்பது. வாஸ்தவம்‌. 
அது எந்த ஸமாஸத்திலென்னில்‌, ஸ்ஹுவஅநவஸக்தியுள்ளதான ௮௦ வாவா த்‌ இலல்ல து 
எபஹ--வ்ரீஹிஸமா ஸத்திலன்‌ று. பஹ-ஈவ்ரீஹியானன ௬_ரழவ.உட4ஷயா_நமாசையாலே 
விமோஷ்யாநுஸாரியான. வஅசத்தைத்‌ தான்‌ கொண்டு நிற்கும்‌. வீபோஷ்யவா அகபதம்‌ ஸவ்ஹு 
வசநாந்தமாக இருக்குமானால்‌ “பத்மாபிராம வத கேகூணபாணிபாசாந்‌"! என்று வீபேஷ 
ணமும்‌ பஹுவசமாந்தமாகத்தானாகும்‌. இங்கு (CAD) என்பதிலே. அந்வயிச்கடேண்டிய 
தற்காக (-- பாணிபாதம்‌) என்று ஏகவசதசக்தமாக .வூயோ மிக்கப்பட்டதேயல்‌ லது. 
ஏகவத்மாவவிதியை யறுஸரித்து வூயோக்கப்பட்டதன்று,. இப்டடி அஸ்தாறே. மருள்‌ 

கள்‌ பலபலவென்பதை வூஸ௦மாகீ காட்டி நிற்்றேன்‌ நாலிவ-௩மாக நசாயெந, (99) 


ன்‌ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 
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எண்ணா ளக mafatimRd weed | 
ளா Ref எண்‌ Ga!) என dada FAT: ORR 


மாநாதிலங்கிஸ்‌-கபோதமஹாம்புராசேள மக்காஸ்‌ த்ரீஸீமரஹிதே பவதஸ்‌ ஸ்வருபே 
தாபத்ரயேண விஹதிம்‌ ந பஜந்தி (பூய?) ஸந்த: ஸம்ஸாரவிர்மஜநிதேக ஸமாதிமந்த: 
கீரிஸீம்‌ ரஹீதே பவத! ஸ்வரூபே மாகாத (எம்பெருமானே!) காலதே௪வல்‌_து பரிச்சேதங்களாெ தரிவிதபகிச்சேத 
பி ஸுகபோ, த மஹாம்புராசெள முமற்றதான உன்னுடைய ஸ்வரூபமாஇற அப்ரமேயா௩ந்த ஸாகரத்திலே 
A ஸமாதிம்‌ த: பூய: ஸம்ஸார மூழ்‌நின்‌ற யோகிகள்‌ மீண்டும்‌ ஸம்ஸார வெக்கர்யததினாலுண்டாகும்‌ 
கர்மஜநிதேக தா பதீரயேண விஹ்திம்‌ ௩ தாபதீரயத்தினாலே அயரத்தையடையமாட்டார்கள்‌. 
பஜ௩தி 
எல்ல கேவலஸ்வரூபத்யான த்திலே ஊன றினவர்களுக்கு [அதாலது, நிராலம்பற 
ததை படட க்கு] புரபி ஸாம்ஸாரிகக்லேறங்களினால்‌ உபஹதியில்லையென்லா மத்தளை 
பாக்கி முத்திப்‌ பேரின்பவெள்ளத்திலாழங்கா ற்படுகை சொல்லப்போகா தென்ற தரு 
ள்ளங்கொண்டு இர்தச்லோகமருளிச்செய்றார்‌. ஸம்ஸார நிவ்ருத்தியைச்‌ சொன்னது 
மாகவே சப்தியைச்‌ சொன்னபடியுமாம்‌ என்பாருமுண்டு.. த்ரிஸீமரஹிதே-தேமாபரிச்சேத 
மும்‌ தரல்‌ வஸ்‌அபரிச்சேதமுமற்றதென்றபடி. ஸர்வழதேபவ்யாமியாய்‌, ஸர்வ 
பு ய, ஸர்‌வவஸ்த்வா தமகமாயிருப்பசென்‌ றபடி ௮ > Bt (28) 


See NTA ஏர்‌ Fd எரி ணர்‌ wre | 
எண்ணார்‌ எரர்‌ ad காணி. எனா; | 2g 


வீஸம்ஸ்க்ருதாக்‌ விதததாமிஹ கர்மபேதாந்‌ சுத்தம்‌ ஜிதே.ம௩ஸி சிந்தயதாம்‌ ஸ்வமேகம்‌ 
தவத்காமஸக்தமநஸாமபி. சாபரேஷாம்‌ ஸ-ஒதே வலாந்ய.ிமதர்நி வார்‌ ப்ரளக்ந:, - 24 


28 


இ எம்ல்க்ருதாம்‌ கர்ம பேதாச்‌ இஹ 'வித ] (எம்டெ ( ஞா ஸஹக்ருதக்‌ கர்ம பி 

| தக்‌ றத்‌ ன ம்‌ 
ழ்‌ கப்ப ப ர அர்த 3 டு டத கேக்கும்‌ அஅஜ்ஞாகைக்கர்ய நிஷ்டர்களுக்கும்‌ தல்‌ 
சாகி பணகமிஸ-6தே, க இகம்‌ இட்‌ பட வடட பறமக அபிமச ஸ்கல்‌ கான 
அ ஷு இதில்‌ சால்வகைப்பட்ட' அதிகாரிகளை சொல்லி அவ்வோ அதிகாரிசனாக்கு 

அமபிமதமான பலன்களை எம்பெருமான்தானே கொ டுத்த ளப்‌ படி ளிச்‌ 7 > 7 
டிட்‌ வெப்பம்‌ ரளும்படியை யரளிச்‌. செய்கிறார்‌, 
அ காரிகள்‌ யாவரென்னில்‌, அடைவே மூன்று பாதங்களி லும்‌ சொல்லப்பட டவர்‌ 
கன்‌, கதார்த்தலங்க்ரஹத்தில்‌ “ எள்‌ என்‌ எண்ணான” என்று ஆளவக்தா 
சருளிச்செய்திருக்கையாலே கர்மஜ்ஞானபக்தியோ மங்கள்‌ ஒன்றைவிட ெ ட நிரா. 
ஆகவே முதல்பாதம்‌ கர்மஜ்ஞான பக்தியோ.ம நிஷ்டர்களைச்‌ சொன்னதா 2௮௮. இரண்டா 
வது பதத்தில்‌ “சுத்தம்‌ ஸ்வமேகம்‌ சிக்தயதாம்‌?” என்று கைவல்யநிஷ்ட ர்ச கச்‌ ர்‌ ல்லு 
ற. “ஸ்வாத்மாஅததிரிதி யா லெ முக்திருக்கா!" என்றெ ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீல-௫ச்‌.இப்படி.யே 
கைவல்யாநுபவமென்றவொரு இறு வீடான. மேசக்ஷ்த்தை விரும்பி அஇத்வி௰ க்தமாய்‌ அத 
ஏவ பரிசுத்தமான ஸ்வாத்மாவை உபாஸிப்பவர்களென்றபடி: [ ஸு டனர்‌ மநஸா ம்‌] 
கா சய ஊக்தாகாம்‌ என்றபழ்‌. அதாவது இளைய பெருமா ளப்போலே அத்தா 
ணிச்சேவகத்தையே நித்பசைமித்திகாசி ஸகலகர்மர னுஷ்டரனமுமாகக்‌ கொண்டி ருப்பவர்‌ க 
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ட ்‌] ன்‌ = அஜி . 3 3 ்‌ ௨-௩ ட உ சப்தம்‌ பகம்‌ 
ளான ' அஅஜ்ஞாகைங்கர்ய 'நிஷ்டர்களைச்‌ ' சொல்லுகிறது. 2 HH. கள ன க்வி 
ஜு | ள்‌ எண்ணா எள: வண்‌ எள: ॥ என்று, எம்பெருமான்தானே சோதி 
வாய்‌ திறந்தருளிச்செய்த' உத்தமாதிகரரிகளாயிற்றிவர்கள்‌. இவர்களை அக வ்ர்ற்ட 
நிஷ்டர்களென்று வ்யப்றேரிப்பர்கள்‌, இதற்குமேல்‌ அபரேஷாம்‌ என்றது ஆஜ்ஞாகைய்‌ 
கரிய நிஷ்டர்களைச்‌ சொன்னபடி, “பன்‌ எ சுன்னா எக்‌ | aT 
ay என்‌ 0112 நகர ॥ 3 என்றெபடி.யே செய்தவளவுக்கு ஒரு பலனின்‌றிக்கே யிருப்பதாய்‌, 
செய்யாதொழியில்‌ வூத்யவாயாவஹ்மாயிருப்பதான நித்பசைமித்‌ திக 'கர்மாறுஷ்டாதாக்க 
ளைச்‌ சொன்னபடி. .இந்நால்வகையதிகாரிகளுக்கும்‌ அமிமதமான: பலன்களை யளிப்பஉன்‌ 
எம்பெருமானே என்றதாயிற்று. அறஜ்ஞா கைங்கர்ய நிஷ்டர்கள்‌ ஒரு பலனையும்‌ கோரா 
தவர்களெனினும்‌ பகவர்முகோல்லாஸமாகிற. பலனாவ அ இரும்‌ இரும்‌, ட ச - (24) 

சோனார்‌ ஸர்‌ Ud: i ஈக ama MRT! | 
qd geo இளா னி fia என Frage Il உட. 2௫௧5 
உத்பாஹு-ஊரவமபஹாய்‌'யமைவவர்வ: ப்ராம்சும்‌ மலம்‌ ஸ்மபியர்சதி. யோிசிந்த்ய! 

ஏவம்‌ ஸுதுஷ்கரமுபாயமணம்‌ விஹாய ஸ்தாநே நிவேசயதி தஸ்ய வீசக்ஷ்ணஸ்‌ த்வாம்‌. -25 
ஹே யோகிசந்த்ய! கர்வ: பலார்த்தம்‌ உத்‌ | யோதிகளால்‌ சிந்திக்கத்தக்க பெருமானே ! குன்ளனான வன்‌ (உயரவிருக்‌கிற) 

' பாஹுபாவம்‌ அபஹாய்‌ யதைவ ப்ரரம்‌ ]' ' பழத்தைப்‌ பெறுவதற்காகத்‌ தான்‌ கை தரக்குவசைலிட்டு. உன்னத புரு 
சும்‌ ௮பியாசதி, ஏவம்‌ வி௪௯௩ண்‌ | ஷனை கோக வேண்டுவது வேண்டுவ அ போல, 'எமர்த்தனான பரப்ச்‌ 


ஸுபதுஷ்கரம்‌ உபாயகணம்‌ விஹாய தாதிகாரியானவன்‌. மிகவும்‌ செயற்கரிதான , உபாயங்களை விட்டு: அக்க 


சீஸ்ய ஸ்தாரே த்வாம்‌ நிவேசயதி, உபாயாந்தரஸ்தான தீதிலே உன்னை லைக்‌இன்றான்‌., ன்‌ 


* ௬. காளிகரளமஹா கவி.ரகுவம்ம தல்‌ * யுகன்‌ FS கான்‌ எள:* 
என்று: தமக்கொரு சருஷ்டாந்தமிட்டார்‌. . உயரமான மரத்தில்‌ பழுத்துத்‌ தொக்குகற்‌ பழத்‌ 
தைப்‌ பறிக்க நினைப்பவன்‌ : உச்ஈசபுருஷ்னாயிருந்தால்‌ எளிதாகப்பறித்தண்‌ கிறான்‌? வாம்‌ 
யிரும்தால்‌ எட்டியெட்டிப்‌ ப்றிக்கப்பாம்ப்பன; கையைத்‌ அக்குவன்‌; பழமோ கையீலெட்‌ 
டாத; பார்ப்பவர்கள்‌ .பரிஹஸிக்க  நிற்பன்‌-என்பத இதன்பொருள்‌. 'இதையறிந்த மற்‌ 
மெரு.வாமனன்‌ பழத்தை விரும்பித்‌ தான்‌ கைநூக்கிப்‌ பரிஹாஸ்யனாகாமே உற்கத' புருஷ 
னான ஒருவனை நோக்கி *நீர்‌ பதித்துத்தாரும்‌' என்று பிரார்த்தித்தானாகில்‌ அப்பழத்தை எளி 
இல்‌ பெற்று. உண்கிறான்‌ அதுபோல்‌ சில ௮க்தர்கள்‌ தங்களுக்கு அமாக்ய்ங்களான 
கர்மஜ்ஞான பக்தியோ.மங்களிலே கைவைத்துப்‌. பலன்‌ பெறமாட்டாதே பரிஹாஸ்யராய்‌ 
நிற்க, லெ மைர்த்தர்கள்‌ அர்த கர்மஜ்ஞான  பக்‌திகளின்‌ ஸ்தானத்திலே எம்பெருமா னையே 
நிறுத்தி (நீயே பேறுதந்தருள்வாய்‌” ௪ ன்றிரக்து,.எளிதாகப்‌ பேறு பெறுகிறார்கள்‌; இததான்‌ 
பரரணாம தியின்‌ மருமம்‌ என்று தெரிவித்தபடி.” ஸ்ரீரஹஸ்யத்ர்ய்ஸார சரமச்லோகா திகாரத்‌ 
இல்‌ * வூ-உ-ஷீறொண பயெொடெடெ தா. யெ நயெடநஷ, ஹெ.த-உநர | ௨ ௨9.கவ£தா ஹ மெலெ-கி 
அ௱சஹொசு வாம ஹர ॥.* என்றருளிச்செய்தவ்துதான்‌ இ ங்‌ கு விறா*கர தமான்படி, 
ஸமாகுந்தல, காடகத்தில்‌--துஷ்யந்த சக்ரவர்த்தி முன்னம்‌ தன்னிடம்‌ வந்துசேர்ந்த பாகுந்த 
லையை ஸமராபோபஹதியாலே திரஸ்கரித்துப்‌ போகவிட்டுப்‌ பிறகு மோதிரங்ச ண்டு உத்புத்தனாய்‌ 
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22 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--188 , 
ஹைக்தான. அறுதாபமடைந்து அதற்குப்‌ போக்குவிடாக (பணி, [எனா எள: ஷு 


என எ எ என்‌ எள்‌ Zara xfer ஏனா? என்று வடீிஹவொஷணம்‌ பண்ணும்படி. 
கட்டளையிட்டதாகக்‌ காண்கிறோம்‌. இது எம்பெருமானுடைய நிலைமையை அஅுதரிக்ி படி, 
யத்தனை. , எம்பெருமான்‌ எந்த ஸ்தானத்திலும்‌. கிற்பதற்குப்‌' புஷ்கலமக்தியுக்கனென்பது 
பரமார்த்தம்‌, தகாப்‌ கா பன்‌ yf ழே Fe ந்‌ ட்‌ (26) 
ஆ 1 ள்‌ ல்‌ ள்‌ ்‌ லி ய 518 உத ர 009 47 - வத்‌ 
௨ ப ரின்‌ Fruita | .... . . 

 இள்ளாகள்‌ காளா ஈன்‌ என்‌ சா! நண்ண |... “ஆ 

நீத்யாலலார்ஹமபயம்‌ நிரபேச்ஷமந்யை: விச்வாதிகார்மகிலாபிமதப்ர்ஸூதிம்‌; ' * “-” “* 


பபிக்ஷாவி மேஷஹலலைபம்‌, வ்யவஸ்யஸித்தா: ஸச்குர்வதே த்வீமி முகுந்த | ஷடங்கயோமம்‌, 26 


-ஹேமுகுக்ச [ நித்பரல்‌பைர்ஹம்‌ அப்பம்‌ 
அச்மை: நிரயேகூம்‌ விச்வாதிகாரம்‌ 
அலெ௮பிமதப்ரஸ-௪திழ்‌ சிக்காவிசேஷ } 


| கலு பெருமானே ! ஸர்வப்ரகார ச்தாலும்‌ அசக்தர்களுக்கே உரி 
யதாய்‌ நிரபாயமாய்‌ இதர நிரபேகூமாய்‌ ஸர்வாதிகாரமாய்‌ ஸர்வாபீஷ்ட 
ஃயபலப்ரதமாய்‌, ஆசார்யோபசேச--ஈலபமான -ஷடிங்கயோகத்சைச்‌ தட 
மர்ன அத்யவஸாயமுள்ளவர்கள்‌ உன்‌ பக்கலிலே ச்காரரூபமாக ப்ரயோ 


“இகதின்றார்கள்‌. 


ளையலபம்‌ ஷடகங்கயோகம்‌ வ்யவரைய. 
வித்தா? திவயி தைகுர்கதே; !' . ்‌ 

ர நேயத்தின்‌ வலகுபச்தையும்‌ அதன்‌ பெருமலை ிள்கறுவ்து இக 
ச வாகம்‌, சுலோகம்‌ தொ டங்கும்போதே (கித்பால்ஸார்ஹம்‌) என்றருளிச்‌ செய்த்து ப்சாம்‌ 
பதத தலைிரைத்து உன்‌ .கடைத்தலையிருர்‌ திவாமும்‌ 'சோம்பரை யுகத்திபோ லும்‌ சூழ்புன 
பத்த சமன. என்கிற திருமாலைப்பாசரம்‌ ஸ்வாமியின்‌. திருவுள்ளத்திலோ தெ 
பதைக்‌. காட்டி த்தரும்‌,”- சோம்பலுள்ளவனை அலஸ: என்றெது, கெடும்‌ பென்‌ றும்‌ 


a நந கக்‌, என்‌ இற முரவாசார்யள-மக்‌தியையடி யொற்றி யருளிச்செய்தபடி, 
கைக்கு afer க்‌ க & சேதா வரமரயிருந்தரல்‌ நடுவே அப்ர யங்க ள்‌'புகுரு 
அ ரர ப அல்லைல்‌ மை ன ர] உட்க 
க்யாஸநிலகைத்ில்‌ *(ஹெற.கல வெருவ மப ிரபேகேஷோபா யதீவம்‌' என்னுமிட த்தை 
லெஉ: உஹஉவாய._தாஃ ட்‌ த்‌ என்றெ சுலோ கத்தில்‌ த ல்‌ உல்‌ 
தா த்த தகக! ஒன்கருவிச சயிதரும்பத காண்க, சுட உல 
வ வயோமிரான்‌ வ ஹர்கிவொவ்வ. தியையுடைய 


ர்யாஸதிலகத்‌ ல்‌.* வல்‌ கு 

அருளிச்‌ க்‌ சசப்ருதாம்‌ எத்யர இிவத்‌ வ்யாயிதீ * என்‌ 
ப்‌ வடிதன்பு ர ட ்‌ 

யாயிற்றிதுவும்‌, பி சீன்பஅ எப்படி ஸர்வாதிகாரமோ அப்படியே 
ஜிதுவும்‌, [ சதா விபேோஷஸுலபம்‌] ஸூரசரர்ய ஸேவையில்‌ : த்தல்‌ 
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கக்கல்‌ அடத்றையோர்க்கு அரிது என்கை, [ஷடல்கபோ ம்‌] இதைபபத்திஅடுத்த-ச்லோ 
ஸ்வாமி தாமே விவரித்தருளுறொர ர்கையாலே அங்கே விளங்கல்‌ கண்க. - (26) 


எண்னை; கரண; கன ரா: காள்‌ கோ: | 
ப சினா எரா ண ணர்‌ கணண | 59 
தீவத்ப்ராதிகூல்யவிமுகா: ஸ்புரதாநுகூல்யா: க்ருத்வா புந: க்ருப்ணதாம்‌ வி.ஐதாதியமங்கா 5 ்‌ 


ஸ்வாமிர்‌ - ர 
ள்‌ ந்‌! “வ ஸ்வயமுபாய இதீரயந்த: தவய்யர்ப்பயந்தி ரிஜமாரம்பாரம்£க்தெள. . ஓர 


ள்புரக்தஅகூல்யா? க சாம்‌ 2 5 க்‌ ்‌ 
தவர்‌ லக்க தரம்‌ அல பவட ல்‌ க ஆஅூஞ்சர்யத்தை முன்னிட்டு அதிசங்கை தீவிர்க்து விச்வாள யூக 
யோ பவ” இத ai! க்‌ ்‌ சரகளாய்‌ “யே உபாயமாகவேனு' மென்று' சொல்லாமிற்பவர்களாய்‌ ௮ள 

ஃ a ௪க |: வகடர்த ௪க்தியைம்‌ i 0] கடவு பது, 

்‌ ல்‌ வயி நிஜபாரம்‌ அர்ப்பயர்‌ி, i Seyi ந ps ப படல (பரமைகாக்திச்ள்‌) தங்கள்‌ 


ஹே ல்வாமிர்‌! தீவச்ப்சாதிகடல்‌ 1 ல 
்‌ தீவச்ப்சாஇகூல்ய விமுகா: ] எம்பெருமானே '! ப்ராதடல்யவர்ஜு மும்‌. ஆக ல்யஸல்கல்பமுமுடையவர்க 


படக பகம்‌ ்‌ கழ்ச்லோகத்இில்‌ _ ஐடங்கயோ மமென்றதை வீவரிக்கிற்து; லம்வச்சாஸத்‌ 
ந அங்க கக ல்விஸ்ய ஸங்கலப: ப்ர(இிகூல்யஸ்ய ' வர்ஜாம்‌, 'ரக்ஷிஷ்ய இதி விசீவானோ 
க க த்தா, : அத்மநிக்ேயே சார்ப்பண்கயே ஷ்விதா பரரணாமத;?? றா 
்‌ கஷ பத்‌ சால்லப்‌பட்டுள்ள ௪. புங்க ர்‌ அங்கங்க ப்‌ ழ்‌ ட 
லப - அிகிகியையும்‌ அங்கங்களிலே' ஒன்றாக சேர்க்‌ 
உபசாடு : . கட்க ட்‌ ப டபக்‌ மகத்து 
்‌ ட ட கடக்கமென்‌கிறதென்‌ றும்‌, . 'ஆத்மகிகேஷேபமென்பதிதான்‌ ப ழக 
ன்‌ a த அங்கமென்றும்‌ நூற்கொள்கை. 'ஸ்ீரஹஸ்ய தரயஸா ரத்தில்‌ 
//கசவிபாகா திகாரத்தில்‌- இவ்வித டு] து மல்பரி 
! ள்‌ தயைககு பரிகரமாவது அஅகூல்யஸக்கல்பமும்‌ ப்‌ 
டி ~~ ட்‌ 7 க 
க்‌ ம காவ-ண்யமும்‌ மஹா விச்வாஸமும்‌ “மேர பத்துவகை வன்‌ 
| ந. கக ல்கன்யு ஸங்கல்ப:... ... அஜட்விதர பரா மத; வ இத்யா திகளில்‌ சொல்லுற 
ட்‌ ட ்‌ மதமும்‌ அஷீடாங்கயோமமென்லுமாபோலே அங்கர்ங்கி ளமுச்சயத்தா லே ந 
வ ௬. | ப்‌ ௪. த . » ௪ ல த ்‌ 3 
தன அமிடமும்‌, இவற்றில்‌ இன்னதொன்றுமே ௮௨௪, இதரம்கள்‌ அங்கங்களென்னுமிட்‌ 


மும்‌ * நிக்போபரபர்யாயோ ச்யாஸ்‌: பஞ்சாங்கம்‌ ப தன்‌ அன கங்க 
; றச்‌ ்‌ பஎஞ்சாய்களம்யுத:, ஸம்ர்யா ஸ்ஸ்‌ சயாத இதயுக்த: பாறி 
ப்ப என்றெ ச்லோகத்தாலே க்யாய்கிரபே கதித்த தத்ர மெ ம்‌ வ தி 
ன்ன. ச்யாசைபாகத்திறும்‌ . “ ிய்தபஞ்சர்க்கம்‌' மத்ரக்்ண ' ஊராவ்‌ பண்டு 
அ ல்‌ ஞலே அக்யைச்சொ ல்லித்தலைக்கட்டுகிறோர்‌, [க்ருபணதாம்க்‌ ட்‌ த்வா] 
நத்வி 0 பண்ணி யெ ன்‌ ற படி. ப்‌ ங்க ர்‌ 
மான றிறே. - வி௰்தா திஸ்ல்கா? எ ன்பதனால்‌ ஈகதிஷ்யஇஇி விச்வான்முஸ வம்‌ வ்‌ வு 
படுத்து பாதம்‌. பேசப்த்ருத்வவாணரே இபாதகம்‌. [அபாரஸ்க்செள] னாம்‌ இர்டன்‌ 
ஸரவர்திகாரமாகையா லே ஸ்வர க்ஷ ததை உலகமடங்கலும்‌ தன்‌ பக்கலில்‌ ப்‌ i 
அம்‌ ஏற்றுக்கொண்டு கா ரியம்‌ செய்யப்‌ பாங்கான சக்நியுனடய்வனென்கை, - ' ள்‌ 
4 ன்‌ OL 1 Dd தட னவ விடி உ செழு FR த 
அள டனர்‌: அனஸ்‌ eater gyfer | 
ST! ஊர்‌ ஏகன்‌ ௩௨ 
தத வு TTT ௫ ப! TG ணன. ie 
அர்த்தாந்தரே ஷு விமுகாந்‌ அதிகாரஹரநே: ச்ரத்தாலிதாந்‌ த்வதநபூதிவிலம்பவீதாந்‌, 
சீபப்ரகாம| லலஸே ஸாசிராத்‌ க்ருதீவ ந்யஸ்தாத்மகஸ்‌ தவ பதே நீஜஏதாந்‌ வபந்கார்‌. 28 
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ாஈ£பக்ககளாகிற உபாயாம்‌ தரங்கள்‌ 
ஹே இபப்ரகாச! அர்த்தாக்தரேஷ 
தன்ன விமுகாம்‌ சீரத்தாஅதி 
"காம்‌ க்கள்‌ நிப்ரு 


கொளியெம்பெருமானே.! காமஜ்ஞு க 
1 ோிகாலிரு்தக்கனென்‌ த காரணத்தினால்‌ ௮௨! |ற்றில்‌ அர்‌ எயியா தவர்‌ 
களும்‌, மஹா விச்வாஸ்யுக்சர்சளும்‌, உள்னையஅபவிப்பதில்‌ ' காஎதாமதம்‌ 

ப 


சாகல வித அங்கதன்‌ பயர்‌ | பொருத்தம்‌ பேக அன்‌ செல்ஸ்‌ சர்க்‌ 
அழல்‌ க ன்ப |: போல்‌! 1 நெடுகாள்‌ இழக்திருந்து பெழுடன்ரும்‌, நக்‌ 
56௦ ஒழச்சொன்ன ஜுப்ர்ாநசாச்களிடர்திலே எம்பெருமா லல பரிமாக்க 
மிருக்கும்படி சொல்லுறது இதில்‌, “(பேபரந்நா! த்வாம்‌ லபந்தே A ன்‌ சு கன்‌ 
டியிருக்க அங்கனமருளிச்‌ செய்யா அ '“வூபர்காம்‌ தவப்‌ ete ne ன்‌ ஸர்‌ “மி 
வடிக்கட்டின ஸதீலம்வூ£ாயார்த்த ஸெளாலம்‌, சதையில்‌ வு வக a 
ஸ மஹாதமா ஸ்‌ அர்லப்‌; * என்று இழவு தோற்றப்பேனெவஞகையாலே அதைத்‌. திருவுள்‌ 
ளம்பற்‌.றி உன்னிழவுதீர்க்‌ து பேறுபெற்றாயிறே! என்றோர்‌.  [அதிகாரஹா நே: அர்த்தாக்க 
ரேஷ- விறாக்ார்‌] அரர்யார்ஹமோஷத்வம்‌ அஈர்யபரணத்வம்‌ அநந்யபோ க்யத்வமாகிற ' க்‌ 
காரபூர்‌த்திக்குக்‌ கொத்தையாமிறே உபாயா ந்தர்‌ உபேயா ந்தரங்சளில்‌ நசையுண்டா a ல; 
.ஸ்வாதிகரர பூர்‌தீதியை ஈன்குணர்ம்‌ அ! அதற்கொரு'ஹாமி வாராமைக்காக ன யோ பயங்‌ 
களில்‌ இடமான நிஷ்கர்ஷமுடையவர்களையேயரயிற்ற . எம்பெருமான்‌: 'உத்தம்‌ர திகாரிகளாக 
அகப்பது,, * ந தேவலோகாக்ரமணம்‌ நா மரத்வமஹம்‌ வ்ருணெ,. ஐச்வர்யம்‌ வாபி 'லோகா 
"தரம்‌ காமயே க. த்வயா$விதா * என்‌ றிருக்குமவர்களைச்‌ சொல்லுறெத [ச்ரத்தாஇிகாம்‌] மஹா 
வ யத்ு ச்ரத்தையென்திறது. , அஃதில்லையர கல்‌ மற்று எலையிருக்தா 
அம்‌ - பயனில்லையே. பேற்றிலே. ஸம்பமயமின்றிக்கே மார்வீலே.கைவை தீதுறங்குமவர்க 
க்க, பேறுதப்பாதென்‌.று அணிர்‌தறாக்கையை .இசனாற்சொ ல்லீ; பேற்று ச்குசிவரிக்‌ 
கையை. அடுத்த, விசேஷணத்தினாற்‌ செல்லுகிறார்‌ [தவசதபூதி விலம்ப/தாக்‌] என்று. ““தாவி 
வையங்கொண்ட தடநக்தாமரைகட்கே கூவிக்கொள்ளுங்கால மின்னங்குறுகா தோ?” “£ எனை 
மாள்வம்‌து கூடுவன்‌ யான்‌!'. என்று பதறுமவர்கள்‌., இழ்‌ “கர்மஸ்வநாதி நிதரேஷு!? (14) 
என்றெ சுலோகத்திலே. ஸ்வபப்தயே தறுப்ருதாம்‌ த்வ்ரஸே முகுந்த!" என்று அவன்‌ பத 
£வதாகள்‌ சொல்லீவைத்த, இங்கு £த்வததுபூதிவிலம்பபிதாம்‌' என்று அவர்கள்‌ பதறுவ தாகச்‌ 
ல்‌ லுவதெக்கனேயென்று சங்கிக்கவேண்‌ டா; உண்மையில்‌ பேறு பெறுபவனும்‌ தவரிப்ப 
அலம்‌ அவனே; இத்தலையில்‌ சை தற்யமென்று ஒன்றிருக்கையாலே.இஅது இஉனைப்டேறு பெறத்‌ 
அண்டுவதோடு. தவரிக்கவும்‌ , .செய்யாகின்‌ றதாயிற்று, அனாலும்‌. இத வன்று' கார்யசரம்‌; 
அவனுடைய வலுவாக கமும்‌ கரையுமேயாயிற்று கார்யகரம்‌; அது மூன்றாவது பாதத்தில்‌ 
'வினங்கநின்‌,ற.௮. [ஸ-எசிரா.த்‌ க்ருதீவ லபஸே] என்றெ. பதங்கள்‌ : அருமைபெருமை வாய்ம்‌ 
தவை, ஸ-சிராத்‌ என்றது இனிமேல்‌ கெடுவ்காலம்‌ கழித்து என்றபுடியன்‌ று; ஒழ்‌ நெடுங்‌ 
காலம்‌ தவங்கிடந்து பெறாதே இழவோடே கடந்து. இப்போதரகப்‌ பெறுகிறாய்‌ என்றபடி. 
[க்ருதீவ] “இப்போதே நான்‌ க்ருதக்ருத்யனனேன்‌” என்று எம்‌ பெருமான்‌ சொல்‌ வீச்கெ ரன்‌ 
ஞூருன்போலும்‌. தக்கு கும்‌ சேகரன்‌ பக்கலிலே யன்றிக்கே தன்ப்க்கலீலேயான 
படி; “£ச்ருதக்றாத்யஸ்‌ ததா ராமோ வீஜவர! படமோசஹ.” என்றானிறே மஹர்ஷி. 


[.] எதுத்வாச்தபேஷ!! என்றும்‌ பசரத்தாதரா்‌!" என்றும்‌ ப்ரட்‌ -பேதமுண்டு. (28) 


ந்த்‌ பயம்‌ எரிரின்ன 4 எண்‌: |. 
யவை வயம்‌ பயா லு 


000, Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா-- சரணாகதி தீபிகை 3 


ட டயட அற்ப பரனை ஸ்வா விச்ரீமாளமுசிதைர்‌ யதி வா2க்யவாச்யை; 
நாத ! த்வ€ீயசரணெள பாரணம்‌ மதாநாம்‌ சைவாபரயததலப்பபணறைலாகா. எட இட 


ஹேகாத! அறுச்ரவமுகேஷப அஇகம்ய 30 னே! க Pr mi தட்டப்‌ 
்‌ வே ஈற்றில்‌ 
பாத மச்‌ கனவுலக சியர்‌ எம்பெருமானே! வேதம்‌ முதலீயல த்தில்‌. பத அத்தினி. 


வமுசிதை! அர்யலாக்யை: தல இ -| ள்வாதிகாரா5ரூபமான ஆழ்ன ஈராசாரியர்களின்‌ பாசுரங்களி ரினாலோ தேவி 


சரணென சரணம்‌ கதாநாம்‌. அயுகாயுச முடைய திரறாவழ.சனை சரணம்‌ புகுக்கவர்சனாச்குஷ்ள பெருமையில்‌ எக; க்‌ 


கலாபி டம்‌ பரை? சைவ அவாட்யா. இலேகசேசமும்‌ இசரர்களால்‌ Fos பாளகர்சளாள்‌] அடையமுமியகக அ, 


, *** சரணாகதி நிஷ்டர்களே சத்தில்‌ இதில்‌. வேடே க்தமான 
மச்தரசக்னமென்றை தீவய மந்த்ரத்சைக்‌ கொண்டோ, ((மிதிரம்‌ மாதரம்‌ உ௱௱ாந்‌ புதராக ஸம்‌ 
தார்‌ ஸூர்‌ குரூந்‌, ரத்நாநி ம நயா நாமி கண்ணி ௪ க்ருஹாணி ௪, ஸர்வயர்மாப்ச்ச 
ஸர்த்யஜற்ய ஸர்வகாமாம்ச்ச ஸார்‌, லோகவிக்ராந்க சாணேள மாரணம்‌ தே2வ்ரஜம்‌ 

_ விபோ [| * இத்யாதி புசாணச்லோகங்களைக்‌ , கொண்டோ, * புகலொன்றில்லாஉடியேனன்‌ 
னடிக்ழேமர்ந்து புகுந்தேனே * . * அகிஞ்சகோ2நந்யமதிச்‌ பரரண்ய! தீவத்பா £ மூலம்‌ uy 
ணம்‌ பேபத்யே * இதயா திசளான அழ்வாரா சார்ய்‌ ஸ்ரீ ஸ௫க்திசளைக்கொண்டோ .அனட்க்க 
வலம்‌ புகுவாரான பரணாமதர்சளின்‌ க்‌ ஏகே ழும்‌ மற்றைய அதிகாரிசளூக்கு 
அரிதேயென்றாராயிற்று, க ப ass (29) 


ளா: எள TT ல்‌ னின்‌ Jaa எ! 

என்‌ எள்‌ என்னின்‌. என்னி ஈஸ்‌ கணா ॥ தாக்கப்‌ 
தத்தா: ப்ரஜா ஜுகவத்‌ தவ தேசிகேந்த்ரை: பத்யாசமிரச்த்ய பவதா ல்‌ 
மத்யே வட்‌ கக்கத்தை மாங்கள்யத தபல வ பீப்ரதி, பிங்குத்வம்‌; .20 


ஜக; ல்‌ தேசசேர்‌ ந்ச்ரை; தவ தத்தா; பல்க கவல்‌ 1) தகப்பனார்‌ கனயகாதானம்‌ பகன்‌ யா ஆசார்யர்‌ 
பத்யா பலதா அபி£ர்த்ய பரிணீயமா களால்‌ உனக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டு வில்லடியான உன்னாலே உகந்து 


கா! ப்ரஜா; மஹிதபோகவிசேஷஸித்த்‌ எற்துக்கொள்ளப்படூமவர்களர்ன பரபரக்க ஸந்தானல்கள்‌ ௮.௩ தமில்‌ 
யை மத்யே ள:சாம்‌ சக்கரச்லம்‌ மாங்‌ பேரின்பமாக ஈஎமக்‌சமில்லசோர்‌ காட்டிலஎதபலம்‌ ஸித்திப்பதற்காக 
சள்ய ஸுகம்‌ இவ பிப்ரதி இடையிலுள்ள காலத்தில்‌ பாகல சபரிசர்யைஎய மீங்கலஸ-9த்ரம்போல்‌ 

வளக்‌ கல்‌. 


உ ** பாரணாமதனான சேதான்‌ எம்பெருமானுடை ய ஸம்பந்சத்தைப்‌ பெறுவது 
தகவம்‌ பொன்‌ நா வழங்கப்பெறும்‌. விவாஹத்திற்கு, கவ்னிகையொருத்தயும்‌, கந்யகா 
கம்‌ பண்ணுறெ தந்தையொருவலும்‌, பரிணேதாவான பதியொருவனும்‌ அவச்யாபேச்ஷி 
தர்கள்‌. பரிணயமான பிறகு உடனே பதிபோகம்‌ கிடைப்பதில்லை. இக்சாலத்து விவாஹம்‌ 
போலன்றிக்கே வா சீசமும்‌ சாஸ்தரீயமுமான விவாஹமா கையாலே பரிபாகதசை அயேகஷி 
தமாயிருக்கும்‌. பதி தன்னிருப்பிடத்திலும்‌, பத்னி தன்னிருப்பிட ததிலமாகப்‌ பிரிக்துவாழ 
வேண்டிய த முறைமையாகும்‌. அப்படி வாழுங்காலம்‌ இடைக்கா லமெனப்படும்‌, அப்படி. 
வாழுங்காலத்தில்‌ பத்னி செய்யவேண்டுவது தன்னுடைய தாய்தந்தையர்முதலான பாகவதர்‌ 
களுக்கு ௬ச்ரூஷை இவ்விஷயங்களை கெஞ்சிற்கொண்டு இனி வூக்ருத விஷயத்தைக்‌ 
குறிக்கொள்வத, புருஷோத்தமன்‌ முன்னிலையிலே ** ஸ்த்ரீப்ராயமிதரம்‌ ஜகத்‌.?” என்று 

1 தர : ட 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, க... ollection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangoti. 
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பெண்பிள்ளையென்னத்‌ தகுந்த சேதரன்‌ கன்னிகையாகக்‌ கொள்ளக்கடவன்‌, தஞ்சமாயெ 
தந்‌ைத யென்னப்படுறெ ஆசார்யன்‌ கர்யகாப்ரதாஈம்‌ பண்ணுற பிதாவாகக்‌. சொள்‌ ளக்‌ 
கடவன்‌. “'சரீரமேவ மாதாபிதரெள ஜுயத:, ஸஹி வித்யாதஸ்தம்‌ ஜயதி தத்‌ சரசேஷ்டம்‌ 
ஜந்ம? “மரியாந்‌ ப்ரஹ்ம? பிதா?” இதயா இ ப்ரமாணங்களை இங்கே நினைப்பது. இராமானுச 
அற்ற்தா தியில்‌ “*நீயிர்த மண்ணகத்தே திருத்தித்‌ இருமகன்‌ கேள்வனுக்காசீகியபின்‌” என்‌ 
றருளிச்செய்தபடியே ஆசார்யனேயிறே சேதனனைத்‌ திருத்திப்‌ பணீகொண்டு எ ம்பெருமா 
னுக்கு ஆக்குபவன்‌. ஆகவே ஆசாரியன்‌ ஜசசல்‌.தான,ச்திலே லைக்சப்பட்டனன்‌. இனி, 
* பதிம்‌ விச்வஸ்ய * என்றும்‌ * பணவாளரவணைப்‌ ப.ற்பலகாலமும்‌ பள்ளீகொள்‌ மணவா 
ர்‌ * என்றும்‌ * கெளஸல்யா லோகபர்த்தாரம்‌ எுஷுவே உம்‌ மகள்விநீ * என்றும்‌ சொல்‌ 
அஇறபடியே விச்வபதி லோக பர்த்தாவென்னும்‌ ணவாளர்‌ கைக்கொள்ளுபவமாக வாய்த்‌ 
திருக்கிறார்‌. * பறவையேறு பரம்புருடா! நீயென்னைக்‌ கைக்கொண்டபின்‌ * என்றெ 
படியே அவர்தாம்‌ உகந்து பரிணயம்‌ சேய்துகொண்டாராயிற்று. இனி'ஷாப்தியளவும்‌ நடு 
வுள்ளகானில்‌ பாகவதகைங்கர்ய விசேஷங்சளாலே போதுபோக்குவத தான்‌ ளெளமங்கல்ய 
லக்ஷணமென்று தலைக்கட்டினாராயிற்று. மூலத்தில்‌ [மத்யேலதாம்‌] என்‌ றத (ஸதாம்மத்யே) 
என்றபடி. யன்ன? ஸதாமென்பதந்கு இங்கரச்வ மென்பதிலே அவயம்‌, மத்யேஎன்றது 
பரிணய-அறுபவயோர்‌ மத்யே என்றபடி. tl a mf (30) 


(ed ve ஈக்களின்‌ arg என்ன Fifer |... 
சாணை மணை 6 ஏளன ! சராம்‌ எள || 33 
ம்‌ ப்பத்‌ 
திவ்யே பதே நியதகிங்கரதாவிராஜ்யம்‌ ப்ராப்தும்‌ த்வதீயதயயா விஹிதாபிஷேகா:, 
ஆதேஹபாதமநகா: பரிசர்யயா தே யுஞ்ஜா௩சிந்த்ய ! யுவராஜபதம்‌ பஜந்தி, ர்‌ 91 
ஹே புஞ்ஜாசூச்த்ய | இவ்யே பதே நியத வேலன்‌ ஒந்திக்கத்தருக்க பெருமானே! நித்யலிபூதியில்‌ ஸ்வாமிகைக்‌ 


இில்சரகா ஆதிராஜ்யம்‌ ப்ராப்தம்‌ திவ 


இதயயா வீஹிதஅபிஷேகா? அசலா? | கர்ய பட்டாபிஷேக த்தைப்‌ பெறுவதற்காக உனது திருவருளால்‌ ' அபி 


வேகம்‌ செய்யப்பெற்ற பரமைகாந்திகள்‌ தேஹாவஸான ததளவும்‌ உனச்‌ 


_- ஆதேஹபாசம்‌ தே பரிசர்யயா யுவராஜ 
குச்‌ கொண்டுபூஸ்டூ. யுனராஜ பதலியை எஹிகருர்கள்‌ , 


பதம்‌ பஜந்தி 

. பக உபயவிபூதியிலும்‌ கைங்கர்யமேதான்‌ பர பப்ருவாரசசபென்‌ ஓம்டசலத 5௫ 
ஏமத்கார மரகவருளிச்செய்‌கறார்‌. ஆலிராஜ்யவா ப்தயுள்ளவர்களுச்குப்‌ பேரிய பட்டாபி 
வேகத்திற்குப்‌ பூச்வாங்கமாக யுவராஜ (இளவரசு) பட்டாபிஷேகம்‌ செய்வதண்டன் றோ: 
கைகளுக்கு NE! ஸாம்‌ரசஜ்யபட்டாபிஷேசம்‌ திருமா ட்டிலே நன டபெறப்டே! 
தது; அதறகுப்‌ 'பூர்லரங்கமாக இந்த விபூதிபிலே யெளவரா ஜ்யபட்டர்பீஷேதம்‌ பெறுவிக்‌ 
கப்பட்டிராமின்‌ற ௫--என்றவிதனால்‌ புருஷார்த்தம்‌ அ ங்குமிங்கும தல்யமேயென்‌ தாயிற்று. 
முதல்‌ பாதத்தில்‌ “நிய தஇிங்கர தா"? என்ற ஸ்தானத்தில்‌ 'தயிதூங்சரதா” என்றும்‌. பாட 
முண்டு, கீழ்சுலோகத்‌இல்‌ விவாஹம்‌ ப்ரஸ்துதமா னபடியாலே பரிணேதாவான ப்சவானை 


இந்த கலோகத்தில்‌ உரிதசப்தத்தினாலருளிச்செய்வது மிகப்பொ ௬த்தயே மாகும்‌. (81) 


TTT TT TT x TT Rrra: | = 
சோளன்‌ என்ன சின Tafa wera சோரி war 3 


ன Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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த்வாம்‌ பாஞ்சராத்ரிககயே௩ ப்ருதக்விதேக வைகா௩ஸேோ ச பதா நியதாதிகாரா: 
.ஸம்ஜ்ஞாவிசேஷநியமே ஸமர்ச்சயந்த: ப்ரீத்பா நயந்தி பலவந்தி திராநி தந்யா:. (32) 


காநளேக பதா ௪ நிபதாதிகாரா: ஸம்‌ வப பய்‌ தலம்‌ 
ஜ்ஞாவிசேஷநியமேக த்வாம்‌ ப்ரீத்யா வைகாகஸமார்க்கத்தாலும்‌ அ திகாரநியதியுன்ளவர்கன்‌ வாஸுதேவாதினம்‌ 


ஸமர்ச்சயந்‌த: தர்யா; இசாநி பலவ ஜ்ஞாவிசேஷமியமத்தோடு உன்னை பக்தியோடு . திருவாராதனம்‌ செய்து 
தயத்தி ஸக்ருதிகளாய்க்‌ LN ஸபலமாசக்‌ கழிக்கிறார்கள்‌. 


ப்ருதக்வீதேக 'பாஞ்சராத்ரிககயேக த்‌ வெல்லேறு எகைப்பட்ட பாஞ்சராத்மார்க்கத்தாலும்‌ 


EE அவ்வோ தில்யதேசங்களில்‌ 'கடைபெறுதிற. தருவாரா எனங்சள்‌ லெவிடங்க 
ஸிலே பசஞ்சராதரகரமத்தாலும்‌, சில விடங்களிலே வைகாகளக்ரமத்தாலும்‌ நடந்து. வரு 
இன்றன. ப்ரக்ருதமான விளக்கொளியெம்பெருமான்‌ ஸன்னிதியில்‌ பாஞ்சராத்ரக்ரமமின்‌ 
திக்கே வைகா ஈஸக்ரமமே ஈடந்துவருவதாகும்‌. இது ஸ்வாமியின்‌ திறாவுள்ளத்திற்குப்‌ பாங்‌ 
கன்றிக்கேயிருர்தா லும்‌ அநிவார்யமாகையாலே தருவுள்ளமிசைம்‌ த பேசவேண்டிய தரா யிற்று, 
இக்கு (த்வாம்‌) என்கிற பதத்தனாலே உத்திஷ்டன்‌ தீபப்ரகாசபகவானேயா தலால்‌ இங்கு 
பாஞ்சரா தீர ஸாணியைச்‌ சொல்ல” ப்ரஸக்தியில்லையா இலும்‌ ' இரண்டையும்‌. 'சேரச்சொல்லி 
வைத்தது உகாசஹ்ருதயத்தினாலென்பர்‌. பாத்மம்‌, பாரமேச்வரம்‌, பரமம்‌, 'கபிஞ்ஜலம்‌ 
முதலான ஸம்ஹிதாபேதங்களையும்‌, மக்தீரஸித்தாக்தம்‌, ஆகமஸித்தர்தம்‌, தந்த்ரஸித்தாந்தம்‌ 
முதலான“பேதங்களையுக்கொண்டு (ப்ருதக்வீதே௩) 'என்றருளிச்செய்தார்‌. 'வைகாஈஸத்தில்‌ 
ஆத்திரிபட்லம்‌ மரீசிபடலம்‌ ப்ருகுபடலம்‌ முதலான பேதங்களைக்‌ காண்பது, 


[சியதாஇகா ரா;] வைகாதணர்‌ பாஞ்சராத்ரா திகாரிசளாகாமஓம்‌,. பாஞ்சராதீரிகள்‌ 
வைகாகஸா திகாரிகளாகாமலும்‌ 'அ.திகாரகையத்பம்‌ கொண்டிருக்கும்‌ படியைச்‌ சொல்லு 
இறத. [ ஸம்ஜ்ஞாவிசேஷகியமேர]. பாஞ்சராத்ர தில்‌ வாஸுதேவளக்கர்‌ ஷ்ணாதி ஸம்ஜ்ஞா 
பேதமிருப்பதுபோலே வைகாகஸத்திலும விஷ்ணு, புருஷ, ஸத்ய, அச்யுதாதி ஸம்ஜ்ஞாபேதவ்‌ 
களுள்ளனவாகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. -இங்ஙனே திருவாராதனம்‌ செய்யவல்ல பரக்யசாலி 
கள்‌ காலத்தைப்‌ பழுதாக்காதே ஸபலமாக்கி வருகிறார்கள்‌ என்றாராயிற்று, : ஷம்‌ (98) 


aaa ra (ert) ணைன என எளி ளார்‌ |. 
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வர்ணாச்ரமாதிநியமஸ்திரஸ இச்ரபத்தா பக்த்யா யதார்ஹவிநிவேசிதபத்ரபுஷ்பா, 
மாலேவ காலவிஹிதா ஹ்ருதமங்கமா த்வாம்‌ ஆமோதயத்யநுபராகதியாம்‌ ஸபர்யா, 838 


வர்னாச்ரமாதிநியதஸ்‌திரஸ-த்ரபத்தா பக்‌ ] (எம்பெருமானே!) வர்ணாச்ரமாதிநியமங்களாற கெட்டியான அலிலே கட்‌ 
தியாயதார்ஹவிநிவேசித பதீரபுஷ்பா] ப்பட்ட அம்‌, பதீஇயோடுகூட தகுந்தபடி சேர்க்கப்பட்ட பத்ரபுஷ்பங்‌ 
காலவிஹிதா ஹ்ருதயங்சமாமாலாஇவ | : களையுடையதும்‌ கால தீ தில்‌ செய்யப்பட்ட அம்‌ அழகிய தமான மாலை 
அழபராகதியாம்ள பர்யாத்வா | போன்றுள்ள தான விரக்தர்களின்‌ இருவாராகனமானஅ உன்னை யுகப்பிக்‌ 
அமோதயதி, கின்றது, 


*** ப்ரமைகரந்திகள்‌ அனுஷ்டிக்கும்‌ வாணாச்ரமோதெ சருமங்சளினால்‌ எம்பெரு 
மான்‌ இருவுள்ளமுகர்தருளும்படியை' இதில்‌ அருளிச்‌ செய்றார்‌. அவர்கள்‌ நித்யநைமித்தி 
காதிகர்மாநுஷ்டானங்கள்‌ செய்யும்போது ('ஸ்ரீபகவதாஜ்ஞயா பகவத்கைங்கர்மரூபம்‌? என்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, ண்‌. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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அஸ்ங்கல்பித்துக்கொண்டு செய்கையாலே ஸபர்யா என்றே அதனை(மிர்தேசிக்கிறார்‌. கைக்கர்‌ 


யமென்றபடி ; இருவாராதனமென்பதஅமதுவே. அதை ஒரு மாலையாக வைச்துப்‌ HE 
ரூர்‌ சலேடையினாலே. மாலைக்கும்‌ ஸபர்யைக்கும்‌ பொதுவாக நான்கு வீசேஜணம்கள்‌ 
இட்டருளுறொர்‌. [ஸ்‌தரஸூதர பத்தா] மாலையானத அறாத நூலிலே கட்டப்படும்‌, பு 
காந்திகள்‌ செய்யும்‌ கைங்கர்யமான அ வர்ணாச்ரமா தி நியமஸ்‌திரஸூதரபத்தா. மவ்த்‌ 
சாரவதா புருஷேணே பர? புமாம்‌, விஷ்ணுராராத்யதே பர்தா நாந்யஸ்‌ சதீிதோஷசாரக!, 

என்கிற ப்ரமாணகதியை யறிந்தவர்கள்‌ செய்யுமதாகையாலே வர்ணாச்ரமா தீவ்யவளசை 
யோடு கூடியும்‌, ஆபஸ்தம்பம்‌ போ.தாயகம்‌ ஆச்வலாயகம்‌ இத்யா தி ஸூத்ரங்களுக்குக& கட்டுப்‌ 
பட்டுமிருக்கும்‌. [பதார்ஹவிமிவேசித பத்ரபுஷ்பா] மாலயானது இலைகளையும்‌ படட 
யும்‌ ஒழுங்குபடச்சேர்த்துத்‌ தொடுக்கப்படும்‌. .ஸபர்யையிலோவென்னில்‌. அவர வங்கத்‌ 
சக்திக்ணெய்க “பத்ரம்‌ புஷ்பம்‌ பலம்‌ தோயம்‌ யோ. மே பச்த்யா ப்ரடச்‌ சத ' என்று சோ 
சார்யன்‌ சொன்னபடியே பத்ரபுஷ்பா திகள்‌ ளமர்ப்பிக்கப்பெறும்‌, : பதர மென்கிறஅ கிருத 
அழாய்தளத்கை. [காலவிஹிதா] வஸக்தா திகாலாதுகுண மாசளீருச்கும்‌ பூமா லை. பூச 
காலபராயணர்களால்‌ அறஷ்டி.க்கப்படும்‌ ஸபர்யை, காலந் தவறாது யதாகாலம ௮.விடி தமா 
யிருக்கும்‌, [ஹ்ருதயங்கமா ] மாலையானது, இருமார்பின்‌ ஸம்பத்தமும்‌ பெற்றிருக்கும்‌, 
பரமைகாக்‌ களின்‌ ஸபர்யையானது ஹ்ருதயபூர்ணமாயிருக்கும்‌, ட்‌ உகந்த பணிசெய்த * 
'என்றேபடியே, [ஆமோதயதி]'மா லைக்கும்‌ எபர்மைக்கும்‌: இ ணங்‌ .இன.. க்ரியா பதமினு, 
ஆமேசதமெனறு. பரிமளத்திற்கும்‌ ஸக்தோஷத்திற்கும்‌ பெயரா கையா லே, மாலை பரிப்ள க்சச்‌ 
செய்ன்றது, னபர்யை உகப்பிக்கன்றத என்சை, ஸ்ட ப்‌ 
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ad எ erg ஈரிள: frat என்‌ என்னோ ரான? |. 32 


ட ௨.௨ ப்ரஹ்மா கிரீச இதரேப்யமரா ய ஏதே நிர்த்தூய தாந்‌ நீரயதுல்யபலப்ரஸ-இதீந்‌ 

. பீராப்தும்‌ தவைவ பதபத்மயுகம்‌ ப்ரதீதா: பாதிவீரதீம்‌ த்வயீ பஜந்தி பராவசஜ்ளா:. 34 

ப்ரதீதா: பரானாஜ்ஞா ; ப்ரஹ்மாதிநீச பக து 'பரமைகாந்திகள்‌, பிரமனும்‌: சலனம்‌ மற்றும்‌ இக்திராதி 
இதரே யே ஏதே அமரா: மிரய அள்ய களமாக எக்த தேவர்கள்‌ வேதங்களில்‌ ஒதட்டட டிருக்ன்‌ முர்களோ, 
பலப்ரஸ-6தச்‌ தார்‌ நிர்த்துய தவ 22] அவர்களெல்லாரும்‌ கரசபர்யாயமான பலன்களைக்‌ கொடுப்பலர்சளென்று 


 பதபதிமயுகம்‌ ப்ராப்‌ அம்‌ தயி பாதில்‌ 4) அவர்களை விட்டொழித்து (எம்பெருமானே!) உன்னடை௰ இிருலம 
ரதம்‌ பஜக்தி பிணையையேயடை௮ தற்கு உன்னிட சில்‌ சுற்புநிலையை கெய்‌ அன்‌ தனர்‌. 


*** பகவத்பஜரத்தோடொக்க தேவதாந்தர பஜனமும்‌ பண்ணுவார்‌ சிலருண்டே 


யுலகில்‌; அத்தேவர்களும்‌ [அக்நிவருணயமா திசளும்‌] சல பலன்களைக்‌ கொடுப்பதாக லேசங்‌ 
களிற்‌ சொல்லப்பட்டிராநின்‌ ஐதே, அல்ஙனே தேவதாந்தர பஜனம்‌ பண்ணுவதும்‌ யுக்த 


மேயோ? என்று சிலர்க்கு தோன்றக்கூடிய சங்கையைப்‌ பரிஹரித்தருளுகிறார்‌ இந்த சுலோ . 


கத்தில்‌. பரமைகரந்திகளின்படி. அதுவன்று என்கிறார்‌, “எட்டிழையாய்‌ மூன்று சரடா 
யிருப்பதொரு மங்களஸூதரம்போலே திருமந்தரம்‌!? என்று திருவஷ்டாக்ஷர மஹா மந்தர்‌ 
மாகிற மங்கலஸூத்ரத்தாலே கட்டுண்ட பரமைகாந்திகள்‌ ,தேவதரந்தரங்களினால்‌ இடைக்‌ 
கும்‌ பலன்களை சரகநிர்விசே லமாக நினைப்பவர்களாகையா.லே அவர்சளுடைய ளேன்வயிலே 
ஊன்றமாட்டார்கள்‌. * கண்டாரிகழ்வனவே காதலன்தான்‌ செய்திடினும்‌, கொ ண்டானை 


000. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா- சரணாகதி தீபிகை 29 


யல்லாலறியாக்‌ குலமகள்‌ போல்‌ * என்ற குலசேகராழ்வாரருளிச்செயலீன் படியே பதிவ்ர 
தாதர்மத்திலே தலை௫ஏறக்து நின்று பகவத்வா வண்யைக நிரூபணீயர்களாயிருப்பர்களச்சளை 
என்ருசாயிற்று. “ஏதே வை நிரயாஸ்‌ தாத! ஸ்தாரஸ்ய பரமாத்ம!" என்கிற வூமாண 
தீருஷ்டியாலே £கிரயதல்யபலப்ரஸ-6தந்‌' என்‌ றருளிச்செய்தத. [பராவரஜ்ஞா :] இன்ன 
ம்‌ இன்னது அவரம்‌ என்று பகுத்தறியவல்லவர்களென்கை, **தஸ்மிர்‌ தருஷ்டே பரா 
ர” இத்யாதி வூமாணங்களில்‌ எம்பெருமானையே பராவரனென்று சொல்லீயிருக்கை 
டர்‌ எம்பெருமாளையுள்ளபடி. யுணர்ந்கவர்கள்‌ என்கற பொருளும்‌ பொருந்தும்‌. “பரமே 
அவரே யஸ்மாத்‌ ஸ:-பராவர:”' என்று வ்யுத்பத்தயாகக்‌ கடவது. ப"ேோ-மேம்பட்டவர்க 
ளென்று சொல்லப்படுமவர்களெ ல்லாரும்‌, யஸ்மாத்‌ பட்டப்‌ பெருமானைப்பா ர்க்கும்‌ 
தண்ணியர்கள்‌ என்றதாகப்‌ பொருள்‌ காண்க, க oe see 4) 


AY! எ்ணிடிளரிம்‌ ரொரார்ன வளை: எஞ்ன்‌ 
ர எரா! grease எர நண்ணா னள |. 3 


நாத | த்வதிஷ்டவிநியோக விசேஷஸித்தம்‌ சேஷத்வஸாரம௩பேக்ஷ்ய நிஜம்‌ குணஜ்ஞா:, 

பக்தேஷா தே வரகுணார்ணவ | பாரதந்த்ர்யாத்‌ தாஸ்யம்‌ பஜந்தி விபணிவ்யவஹா௱ யோக்யம்‌. 35 

ஹே காத! ஹே வரகுண அர்ணவ.! எம்பெருமானே! சிறந்த குணக்கடலே! ஸ்வரூபஜ்‌ 
குணஜ்ஞா: த்வத்‌இஷ்டவிரியோக ( . ஞர்களான பரமைகாந்திகள்‌ உன்னுடைய யதேஷ்‌ 
விசேஷஸித்தம்‌ நிஜம்‌ சேஷத்வஸா, டவிநியோகார்ஹமான தங்களுடைய  சேஷதவச்‌ 
ரம்‌ ௮சபேச்ஷ்ய பார தந்தர்யாத்‌ தே சிறப்பை விரும்பாமல்‌ பாரதந்தரியத்‌ தனால்‌ உன்னு 
பக்தேஷு விபணிவ்யவ ஹா | டைய பக்தர்களிடத்தல்‌ க்ரயவிக்ரயார்ஹமான 
யோக்யம்‌ தரப்‌ பஜந்தி சேஷத்வகாஷ்டையை ACCC 


KEE பல்க்‌ சேத்த இத்த காக்கப்‌ இற்ச்தது பாகவத" சேஷத்வம்‌; பச்விலுல்‌ 


சிறந்தது தத்பக்தபக்த சேஷ்த்வம்‌.. எம்பெருமான்‌. தானும்‌ !'மம'  மத்பக்தபக்தேஷா பரிதி 
ரப்யதிகா பவேத்‌? என்றருளிச்‌ செய்யக்‌ - காண்சையாலும்‌, £த்வத்ப்ருத்யப்ருத்யபரிசாமக 
ப்ருத்ய ப்ருத்யப்ருத்யஸ்ய ப்ருத்ய இதி மாம்‌ ஸ்ம லோகநாத!'?.. என்றும்‌ * அடியாரடியரர்‌ 
தீம்மடியாரடி.யார்‌தமக்கடியாரடியார்தம்‌ . அடியாரடியோங்களே  * என்றும்‌ :.அ௮ம்வார்கள்‌ 
தாமும்‌ அறுஸந்‌ தக்கக்‌ காண்கையாலும்‌ பகவச்சேஷத்வத்சளவிலும்‌ நில்லாமல்‌. பாசவதசே 
சேஷத்வத்தளவிலும்‌ நில்லாமல்‌. ௮கேக பர்வவ்யவ0ாநதுங்கமான சேஷத்வகாஷ்டையை 
யதுபவிப்பாருடைய பெருமையைப்‌ பேசிற்றாயிற்று இந்த சுலோகம்‌. விபணிவ்யவஹார 
யோக்யமென்‌ றதின்‌ தாற்பரியமாவது-விபணியா வத கடைவீ த; ““விபணி: பண்யவீி திகா” 
என்று ௮மாகோமம்‌. அங்கே சரக்குகளைவாங்குமவர்கள்‌ உடனே அதை வேறு இலர்க்கு 
விற்பதும்‌, அவர்கள்தாமும்‌ வேறு சிலர்க்கு விற்பதுமாய்‌ மாறிக்கொண்டே செல்லும்‌; அவ்‌ 
வாறாக நிகழும்படியைச்‌ சொல்லுகிறது, : யதிராஜஸப்ததியில்‌ “ஹரிபக்ததாஸ்யரஸிகா: 
பரஸ்பரம்‌ க்ரயவிக்ரயார்ஹதமாயா ஸமிந்ததே'' என்றதையும்‌, ““பேசுவரரடியார்கள்‌ எற்‌ 
தம்மை விற்கவும்‌ பெறுவார்களே'' என்று: பெரியாழ்வாமருளிச்‌ செய்ததையும்‌, இத்தனைக்கும்‌ 
மூலமாக :*தவத்பக்தி நிக்சமகஸாம்‌ க்ரயவிக்ரயார்ஹ: :”? என்று மஹர்ஷிகள்‌ சொல்லிற்றை 
யும்‌ இங்கு ஸ்மரிப்பது. 4 ரு ios “டு (85) 


னி 
6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


30 ஸ்ரீராமானுஜன்‌--196, 


கண்ணன்‌ ளர்‌ எள: water ளோ: | | 
ண்ணி: ate fife Teme: ॥ 28 


ஸத்பிஸ்‌ த்வதேகசரணைர்‌ நியதம்‌ ஸநாதா: எர்ப்பாதிவத்‌ த்வதபராதிஷ- தூ£ரயாதா 


தீராஸ்‌ த்ருணீக்குத விரிஞ்ச புரந்தராத்யா: காலம்‌ க்ஷிபந்தி பகவந்‌ | கரணைரவந்த்யை: (317) 


எம்பெருமானே ! உன்னையே தஞ்சமென்று பற்றின 

ஹே பகவரம்‌ | தவதேகசரணை: ஸத்பி: ஸத்துக்களோடே நியதளஹவா ஸம ப்பட்‌ 
நியதம்‌ ஸகாதர: தவத்அபரா திவு ளும்‌, உன்‌ திறத்திலே அபசாரப்படுமவா க்‌ கண்‌ 
ஸர்ப்பாதிவத்‌ தூரயாதா: grr: டால்‌ ஸர்ப்பாதிகளைக்‌ கண்டரற்போலே நடும்‌ தூர 
மோடுமவர்களுமான பரமைகாந்திகள்‌ பிரமனிந்தி 


தீருணீகருதவிரிஞ்ச புரற்தராத்யாஸ்‌ | ்‌ 3 த்தம்‌! 
ஸர்த: அவந்த்யை; கரணை: காலம்‌| ரன்‌ 'முகலானவர்களை தருணமாக நினைத்தவர்க 
கிபி ளாய்க்‌ கொண்டு கரணக்ராமங்களை ஸபலமாச்கா 
நின்றுகொண்டு போதபோக்குஇன்‌ றனர்‌. 
ms பந்ஈர்களான பரமைகார்‌இகளின்‌ காலக்ஷேப வூகாரத்தை யருளிச்‌ செய்‌ 


இனுசிதிக்‌, [வின விளானை கண்பு உன விர ஏனா மன்‌ ண்ணி U1] 
[த்வதேகம ர ணைஸ்‌ ஸத்பி; நியதம்‌ ஸதசதா;] எம்பெருமானையே தஞ்சமென்று பற்றினவர்‌ 
களையே” தமக்கு ஈாதராகக்‌ கொண்டவர்கள்‌. “பேராளன்‌ பேரோ அம்‌ பெரியோரையொரு 
காலும்‌ பிரிிலேனே”' என்றிருக்குமவர்கள்‌. * செல்வத்தண்‌ சேறை யெம்பெருமான தாள்‌ 
தொழுவார்‌ காண்மின்‌ என்தலைமேலாசே * என்றிருக்குமவர்சள்‌. [த்வதபராதஷு ஸர்ப்‌ 
பாதிவத்‌ தூரயாதா:] ஸம்ஸாரிகளைக்கண்டால்‌ ஸர்ப்பத்தைக்‌ கண்டாற்போலே நினைத்த 
கெருவியிறாக்கும்யடி. ஸதாசார்யோபதேசமாகையாலே, னர்ப்பத்தைக்சண்டா ல்‌ அஞ்சப்‌ 
ங்தறதியோடுமாபோலே பகவத்‌'விரோதிகளைக்‌ கண்டால்‌ ஓடுமவர்கள்‌. [த்ருணீக்ருத: விரிஞ்ச 
ஏுசச்தராத்யா:]. £த்றாணீக்றாத .விரிஞ்சாதிரிரக்குச விபூதய:, ராமா நுஜபதாம்போஜஸமாசச்‌ 
சயணசாலித;.'' ' என்கிறபடியே. * ஆனாதசெல்வத்து அரம்பையர்கள்‌ தற்கூழ வானாளுஞ்‌ 
செல்வமும்‌ மண்ணரசும்‌ யான்வேண்டேனெனறிரறுக்குமவர்கள்‌. [அவந்தயை;கரணை! காலம்‌ 
சுதிபச்தி] * யர்முஹ-8ர்த்தம்‌ க்ஷணம்‌ வாபி வாஸுதேவோ ந சிந்த்யதே, ஸ்‌ ஹாகிஸ்‌ தர்‌ 
மஹச்சி௨ ம்‌ ஸாப்ராத்திஸ்‌ ஸா ௪ விக்ரியா.* எனறாகாமே அவன்தந்த கரணங்களை அவ 
அக்கே உறுப்பாக்இக்‌ : காலக்ஷேபம்பண்ணாகினமுர்களென்கை, ஜ்ஞானமும்‌ விரக்தியும்‌ 
பமரக்தியமுடையனாயிருக்கும்‌ பரமஸாதவிகனோடே ஸஹவாஸம்‌ பண்ணப்பெற்றால்‌ அவர்க 


ஞடைய யோதுபோக்கிருக்கும்படி, சொல்லலேணுமோ ? :: (36) 
எனக்‌ ஏஎ எனார்‌ ஈளிர்‌ ஏர்‌ ரானி என்‌ ர | | 
எாளணிகரகர்‌ WATT என ந ! எண எள TE | 39 

வாகாதிகம்‌ ம௩ஸி தத்‌ பவநே ஸ ஜீவே பூதேஷ்வயம்‌ பு;ளெள த்வயி தை: எமேதி, 
91 


ஸாதாச ணோத்கீரமணகர்ம ஸமாச்ரீதாநாம்‌ யந்த்ரா முகுந்த ! பவதைவ யதா யமாதே:. 


பதி கரகர Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா---சரணாகதி தீபிகை 31 


எம்பெருமானே! (நிர்யாணகாலத்தில்‌) வாக்குமுதலான 

ஹே முகுந்த! வாகாதிகம்‌ மகஸி ( பத்து இந்திரியங்களும்‌ மனஸ்ஸிலே சேருகிறது) பத்து 
ஸ்மேதி, தத்‌ பவந, ௭: இச்திரியங்களோடு கூடின அந்த மனஸ்ஸான அ பராண 
அயம்பு ஈச பிதைஸ்‌ ஸஹ( றத; ஜீவன்‌.பூதவ்களிலே சேருறொன்‌; இவன்‌ மீண்டும்‌ 
த்வயி ஸமேத; (இதி) ஸாதா ( : பூதாதிகளோடு கூட உன்னிடத்தில்‌ சேருகிறான்‌. இன்‌ 
ரண உத்க்ரமணகர்ம.ஸமாச்ரி கனம்‌ ஸர்வப்ராணி ஸாதாரணமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
தரராம்‌.(௮பி) யந்த்ரா பவதா ஜீவோ த்க்ரமணமானஅ ப்சபக்கர்சளுக்கும்‌ ஸர்வநியா 
எவ; யமாதே: யதா (ததா) மகனான உன்னாலேயே யமன்‌ முதலான ஆதீகாரிகபுறா 

வர்களுக்கு எப்படியோ அப்படியே ஆறைத.. ' 


*** சரரிரகமிமாம்னையில்‌ கான்காமத்யாயத்தில்‌ இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ வாமதிகரணம்‌, 


மகோதிகரணம்‌, அத்யகூகா இகரணம்‌, பூதாதிகரணம்‌, அஸ்ருத்யதிகரணம்‌, பரஸம்பத்த்யதி 
கரணம்‌ ஆக இவ்வா று அதிசகரணங்களின்‌ வூபேயத்தைத்‌ திருவுள்ள த்திலே கொண்டு அருளிச்‌ 
செய்வது இக்தச்லோகம்‌. சாந்தோக்யத்தில்‌ (6-8-6) ஈன எ! gee ஊன்‌ 
ள்‌ என: என்‌ 2 இத்யாதியாக ஓதப்பட்டூள்ளது, வாக்கு முதலான பத்து இந்திரியக்க 
ளும்‌ மகஸ்ஸில்‌ ஸம்பந்கமா இறத; அவற்றோடு கூடின . மாஸ்ஸு ஷாணனில்‌ ஸம்பந்கமாகி 
மது; அவற்றேடுகெடின வாணன்‌ ஜீவா ச்மாவில்‌ ஸம்பந்கமாறெது. அவற்றோடு கூடின 
ஜீவன்‌ பூகங்களிலே ஸம்பக்ஈனாகஒிருன்‌. அந்த ஜீவன்‌ மறுபடியும்‌ ம்தாதகளோடுங்கூட பரம 
புருஷனிடத்தில்‌ எம்பக்ஈனாகிறான்‌ என்று சொல்லப்பட்டிராநின்ற உத்க்ரமணமானஅ ஸர்வ 
ஜர்து ஸாதாரணம்‌; ஆதிகாரிகபுருஷர்களான யமன்‌ ,முதலானார்க்கும்‌ இதேக்ரமமொழிய 
வேறு கரமமில்லை, பேபர்ரர்களுக்கும்‌ இதேக்ரமர்தான -— என்று சொல்லுகிறவிதனால்‌ 
தேறுவது என்னென்னில்‌; ஜீவோத்க்ரமணத்தில்‌ யமாஇகளுக்கு அதிகாரமொன்றுமில்லை 
யென்றதாயிற்று. வஷூபக்கர்களுக்கு விமோேஷம்‌, அடுத்த ச்லோகத்தில்‌ சாண்க.. 
மேலெடுத்த உபநிஷத்வாக்ய்த்தில்‌ ஸம்பத்யதே என்பதற்கு 'லியதே' என்று பூர்வ 
பக்ஷார்த்தம்‌, விச்ரமார்த்தமான ஸம்யோ.வியோஷமென்பது ஸித்தாந்தார்த்தம்‌. இது 
“அவிபாகோ வசநாத்‌!' என்றெ ஸூ$தரஸித்தம்‌. இந்த சுலோகத்தின்‌ முடிவில்‌ ““அர்ய 
மால: என்றும்‌ பாடம்‌. சஸ்‌ க ப்‌ ப ag ௨ (87) 


aoa எரு எ கொணரசினா 8 எனா | 
எஃ எச்‌ front ஈரணிள ள்‌ ஈன்‌ ளா! எரர்‌ AM 36 


ஸவ்யாந்யயோரய௩யோர்‌ நிசி வாளரே வா ஸங்கல்பிதாயுரவதீந்‌ ஸபதி ப்ரபக்காந்‌ . . 


ஹார்த: ஸ்வயம்‌ நிஜபதே வீநிவேசயிஷ்யந்‌ நாடீம்‌ ப்ரவேசயஸி நாத.! சதாதிகாம்‌ த்வம்‌. 38 


அயநயோ! நிரிவா வாஸரே ௩ விலோ பகலிலோ வாழ்க்கை முடியுமளவினரான ப்ர 
சவ CNEL ஆயுரவதீர்‌ பப்‌ பக்ஈர்களை நீ ஹார்தபுருஷனாய்க்கொண்டு தானே தன்‌ 

க ந்‌ a | னுடைய திருசாட்டிலே கொண்டுபோய்‌ வைக்கக்கருதி 

பிஷ்யர்‌ ஸபதி சதாதிகாம்‌ நா சதாதிக சார யென்ற ஸுஈஷும்கா நாடியை ப்ரவே 
ம்‌ ப்ரவேசயஸி. சிக்கச்‌ செய்தருளுசிறாய்‌. 


ஹே நாத! சவ காவன்‌ |" சல பன கழ உத்தராயணங்களிலோ, இர 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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*%* காரிரகமீமாம்ஸையில்‌ இழ்க்குறித்தவிடத்‌ திலேயே [4-2.] ஜீபா இகரணமும்‌ 
த௲ிணாயகா இகரணமும்‌ உள்ளத. கிபமிமரணமும்‌ ஓகூவிணாயகமரணமும்‌ வல்‌ .ஸ்மிருதிகளில்‌ 
அர்ஹிதமாயிருப்ப து ப்ரஹ்மவித்துக்களல்லாதரரைப்பற்தியதென்னும்‌, ப்ரஹ்மவித்துக்கள்‌ 
* தஉயிமகாவிகரணப்படியே வாஷ்ட அச்லிஷ்ட பூர்வோத்தர பாயர்களாகையாலே அவர்க 
ளுக்கு எந்த காலத்தில்‌ கிர்யாணம்‌ நேர்ந்தாலும்‌ ப்ரஹ்ம மூப்திக்குக்‌ குறையில்லையென்றும்‌ 
அவ்வதிகரணக்களில்‌ ஸித்தாரர்‌திதமாயிருக்கையாலே அதைத்‌ தருவுள்ளம்பற்றிப்‌ பூர்வார்த்த 
மருளிச்செய்தபடி. மேலே குறித்த. அதிகரணங்களுக்கு முன்னே ட்‌ mie a விகரணத்‌ 
தில்‌ * னன்‌... ரலி ர: எண்களை * என்கிற ஸ-த்ரத்தின்‌ நிர்ணயத்தை 
யடியொற்றி உத்தரார்த்தமருளிச்செய்தபடி. ஜீவோத்க்ரமணமான த ப்ரஹ்ம வித்துக்கள்‌ இத 
ரர்‌ என்றெ. வாயெற ஸர்வப்ராணி ஸாதாரணமாயிருந்தர்‌ லும்‌ ப்ர ஹ்மவித்‌ அக்க ளுக்கு ப்ரஹ்ம 
ஷாப்தியானது * எள்‌ ௭ னன ளன ஏன்ன |. என்னனா. 
அர்‌ ககா சோர்‌ என * என்று சுவெல்லியில்‌ ஒதினபடியே 8-6ல.4_ர2_நாடியி 
னாலே 'கிஷ்க்ரமண வூயுக்தமாக ஸித்‌திக்ெறதென்று ௮றுதியிடப்பட்ட த. ட. (88) 


வி்‌ ௭ Sern சோனி TEENIE: | 
glean எண காரணன்‌ என்‌ Era Il 35 


அர்ச்சிர்தினம்‌ விசதபக்ஷ உதக்ப்ரயாணம்‌ 'ஸம்வத்ஸரோ மருதசீதகர: சசாங்க:) 
ளேளதாம ஜலபதிர்வலஜித்‌ ப்ரஜேச: இத்யாதிவாஹி கஸகோ நயஸி ள்வகீயார்‌, 89 


பிரயாணம்‌ ஸம்வதீஸர: மருத்‌ 
அசிதகர; சசாங்க: ஸெளதா 


உ மமீ ஜல்பி; வலஜித்‌ ப்ரறஜேச: | 


அர்ச்சி: திறம்‌ விசதபக்ஷ! உதக்‌ (எம்பெருமானே !). அக்கி, பகல, சுக்லபக்ஷம்‌, உத்தரா 
யணம்‌, ஸம்வதீஸரம்‌, வாயு, ஸூர்யன்‌, சந்திரன்‌, வித்‌ 
யுத்‌, வருணன்‌, இந்திரன்‌, ப்ரஜாபதி என்னுமி்த ஆதி 


ட இத ஆதிவாஹிகஸகஸ்‌ ஸர்‌ 


ழ்‌ ஸ்வயோம்‌ தயஸி . ஸ்தானத்திற்கு க்கொண்டுபோகிறோய்‌. 


*** இழ்‌ பவர.மாதிகம்‌ :மகஸி'? என்றெ(37 ஆம்‌) சுலோகத்தில்‌ ஜீவோத்க்ரமணம்‌ 
ஸர்வவாணிஸாதாரணமாகச்‌ சொல்லப்பட்டாலும்‌ -௧௨ ந வமாவியான பலவும்‌ வஷபந்கர்‌ 
களுக்கு அஸாதரரணமாதலால்‌ கீழ்சுலோகத்தில்‌ ஸ*ஷும்நர்சாடி யால்‌ உத்ரெமணத்தைச்‌ 
சொல்லி இர்த சுலோகத்தில்‌ அர்ச்ரொடி மார்மத்தாலே அழைத்துச்‌: செல்லும்படியை 
யருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஈடாதுரம்மாள்‌ அருளிச்‌ செய்த பரமார்த்தச்லோகத்வயத்தில்‌ 
“ககன ண ர்சான எவர்‌ என்று முதல்‌ சுலோகத்தை முடித்து *ஏணி வனக: 
கன னள ஏவி சலிகள னர என்று அடுத்த சுலோகத்தில்‌ 
அருளிச்‌ செய்த பேக்ரியையின்படியே இங்கு அருளிச்‌. செய்றொராயிற்று, அதில்‌ 
*ளிராளளளாோ:” என்று சொல்லப்பட்ட விரஜாக£வி.மாஹகம்‌ இக்கே சொல்லப்பட 
திருக்காலும்‌ அதுவும்‌ ௮ .நுஸக்தேயம்‌, ன | 7 (39) 


எரரரளி வரி agai | ்‌ 
ergy fader MTT என்‌ எரர்‌ ஈர்‌ எள சொ: | 2° 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


வரஹிகர்களைத்‌ அணைகொண்டு . தன்னடியார்களை (ஸ்வ 


ன்‌ கைக்களை கலக்‌ ன கட்‌ படட த கத்‌ வ கோட க்‌ 30 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா-— சரணாகதி தீபிகை 2௦ 


தீவச்சேஷ வ்ருத்த்யநுகுணைர்‌ மஹிதைர்‌ குணெளகை: ஆவிர்ப்பவத்யயுதஸித்த நிஜ ஸ்வருபே '. 
த்வல்லக்ஷணேஷ. நியதேஷ்வபி லோ.ம மாத்ரே' ஸாம்யம்‌ பஜந்தி பரமம்‌ பவதா விமுக்தா:. 40 
விமுக்தா: த்‌ வ தீ சேஷவ்ருத்தி' (எம்பெருமானே!) முக்தா தமா க்கள்‌ : உன்‌ பக்கலில்‌ அடி. 
அதகுணை: , மஹிதை; குண! ' மைக்‌ த ட்‌ ட்‌ 
ஓகை: (ஸஹ) அயுதஸித்த தீ தொழிலுக்குத்‌ தகுதியான. சிறந்த குணங்களோ 
கிஜஸ்வரூயே ஆவிர்ப்‌பவ இ 1 டுகூட ' அப்ருதக்ஸித்தஸ்வஸ்வரூபம்‌ ஆவிர்ப்பவித்த 
(ஸதி) த்வத்‌ லக்ணேஷு நிய வளவிலே உன்னுடைய லக்ஷணங்கள்‌ உனக்கு அஸாதா 
தேஷுு அபி போகமாத்ரே ரணங்களாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ ப்ரஹ்மாதுபவத்தில்‌ 
பவதா பரமம்‌ ஸாம்யம்‌ பஜந்தி மட்டும்‌ உன்னோடு கூட, ஸாம்யத்தை அடைகிறார்கள்‌. 
சு 


பரரிரகமீமாம்ஸையின்‌ அவஸாநத்தில்‌ * ஜசுத்வ்யாபாரவர்ஜா தி கரணம்‌ . 
வேஸித்தம்‌, அதில்‌ *ஜோமமாத்ர ஸாம்ய ,லீங்காச்ச * என்பது ஒரு ஸூத்ரம்‌... அதைத்‌ 2 
திருவுள்ளத்திலே கொண்டு : இந்தச்‌ ச்லோகமருளிச்‌ சேய்‌ படி. .முண்டகோபநிஷத் தல்‌" 
ஈன THIET, grad fra எ: ரன்‌ Crostini என்னு முக்தாத்மாவுக்குப்‌- பரமாத்மா... 
வோடு பரமஸாம்யாபத்தி ஓதப்பட்டுள்ள த, இக்கு வெறும்‌ ஸாம்யம்‌ சொல்லாமல்‌ பரம 
ஸாம்யம்‌ சொல்லியிருக்கையாலே  ஸர்வாத்ம்கா 'பரமபுருவனோடு 'ஸாம்யம்‌ ப்ராப்தமாக 
வேணும்‌, ஸர்வலோககங்களுக்கும்‌ ஹ ஷு வாயிருக்கை, ' நியமகனாயிருக்கை .' முதலான 
தன்மைகளும்‌ முக்தனுக்கு' ஷாப்தமானாலொழிய : பரமஸாம்ய ச்ருதி பொருந்தாது , 
என்று பூர்வபக்ஷம்‌ ஷாப்தமாக இந்த அதிகரணம்‌ . அதை நிரஸித்து ஸித்தாந்தார்‌த்தத்தை 
விளக்கத்‌ தோன்றிய... *யதோ வா: இமாகி பூதாகி: ஜாயக்தே' *..இத்யர திச்றாஇியர லும்‌, - 
*ய: ப்ருதிவ்யா மந்தரோ யமயதி இத்யாதிச்ருதிகளா லும்‌ பரப்ர்ஹ்மத்திற்கே அஸாதாரண 
லகதணமாக வோதப்பட்ட ஜகத்காரணக்வ. கிய மகத்வாசிகள்‌ :முக்தனுக்கு ஸம்பவிக்க , 
மாட்டா; ஸம்பவிக்குமாகில்‌ அவை  பரப்‌ரஹ்மத்திற்கு அஸாகாரண) லக்ஷணமாயிருக்க . 
முடியாது. ஆனால்‌ எந்த ௮ம்‌ தீதில்‌ பரமஸாம்யமென்னில்‌; பரமஸாம்யத்சைச்‌ சொல்லுகிற ; 
ச்ருதிவாக்கியத்தில்‌ புண்யபாபே விதூய நிரஞ்சுக:'! என்று ஓதியிருக்கையாலே.. பரிபூர்ண : 
ப்ரஹ்மாநுபவத்திற்கு ப தபந்தகமாயிருந்த புண்ணியபா.பரூப்‌ கருமங்கள்‌ தத்ப்ரச யச்‌ இத்த 
ரூபமான ப்ரஹ்மவித்யையினால்‌ தொலைந்தொழிக்‌ தவா றே வூதிபர்தக கிவ்ருத்தியின்‌ பலனாக 
வோப்தமாகக்கூடிய ப்ரஹ்மாநுபவரூபமான பேற்றில்‌ தான்‌ ஸாம்ய ம்‌ ஸங்மதமாகும்‌. 
வாாதஜெத பரமத்வவிபேோஷணத்திற்கு ப்ர யோஜனம்‌ யாசென்னில்‌, ௮:நுபவிக்கப்படுகற ப்ரஹ்‌ 
மத்தினிடத்திலே தத்குணங்களையும்‌ . தத்விபூதிகளையும்‌ ஏஎகதேபமும்‌ விடாதே முற்றவும்‌ 
அநுபவிக்கையேயாம்‌. இததான்‌ * ளோச்நுதே: ஸர்வாம்‌ காமாம்‌ * என்கிற தைத்திரீய 
ச்ருதியினாலும்‌ விமர$ கரிக்கப்பட்ட து. 'இவ்விஷயங்களை ஸங்க்ரஹிக்கறதாயிற்று இந்த 
சுலோகம்‌. இதில்‌ 'தவச்சேஷவ்ருத்த்யறுகுணை: மஹிதை: குணெளகை;” என்கறபதங்கள்‌ 
உயிரானவை, ஆத்மாவுக்கு என்றுமழியாததான மோஷத்வத்திற்கு அநுகுணமானபேறு 
மாப்தமாகுமேயொழிய தத்விபரீதமானபேறு ஹாப்தமாக வழியில்லையென்கை, (40) 
so ARTUR எக்‌ Wes 
என எண்ணான ஏரின்‌ எரி Mafia FE ணன... 8 
இத்தம்‌ த்வதேக ம ரணைரககைரவாப்யே. த்வத்கிங்கரத்வ விபவே ஸ்ப்ருஹயா 2பராத்ய்‌, .. 
ஆத்மா மமேதி பகவந்‌! பவதைவ கீதார்‌ வாசோ நீரீகஷய ஊரணீய இஹ த்வயா2ஹம்‌, 41 
ட்டு 
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94. ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--188 வ 32: 
ன்ற உன்னையே தஞ்சமென்று பற்‌ 


றின பரமைகாக்‌ திகளாலே பெறுதற்குரியதான உன்னு 
“டைய கைங்கர்ய ஸ்ரீபில்‌ ஆசைப்படுவதனால மஹாபரா 


ஹே ப்கவம்‌! இத்தம்‌ த்வத்‌ எக 
சரணை: அககை: அவாப்யே 
ர்‌! ணட மா காலும்‌ |" இயரணரான்‌ 'ஜ்ஞிமி இ ஆத்மைவ மே மீதம்‌” என்று: 
லெ உன்னலே கொண்டாடப்‌ படடவாகளான 
பவதர ஏவ மம ஆத்மா இதி தய த இ உன்‌ னால்‌ ரகஷிக்கத்தக்கவ 
இதாம்‌ ப்ராச: கிரீக்ய இஹ. பூர்வபுருஷர்களை கோக 9 உன்னா ரகதிக்கத்தக்சுவளா 
தவயா பரணீய:. i திழேன்‌, .. ௦ 4 ்‌ 
ன்னை ல்‌ 
ணாவுனபாதமலர்ச்சோதி மழுங்காதே* என்று எம்பெருமான £, 5 ட்‌ 
ல்‌ < ந்த - மென்னாராழ்வார்‌; ளவக்தா£ னி ப்ப 
யும்‌ வழிபாடும்‌ அவத்யாவஹ மன்ற ழ்வா ஆளவக 1 பதம்‌! 
Maes ரன! ASE எண்ணார்‌ மண்ணக கானல்‌ எ ப Ti 
எண்‌ சாரா: |". என்‌ சம்‌ எம்பெருமானுன்ளுக்‌ மல்க ன்‌ தமில்‌ 
பற்றி. அதுதபித்தார்‌. அம்தக்கட்டளையிலே/ இங்கு ஆசிரியர தாமும்‌, அதத பில்‌ காட்டல்‌ 
யேசுறொராயிற்று; ழ்சுலோகங்களில்‌' முழுகதுக்களுக்கும்‌।। முக்தர்களுக்கும்‌। பக்க வ 
பேறுகளையருளிச்‌: செய்ததான அ தமக்கும்‌ அம்தப்பேறு கடைக்கவேணுமென்‌ கிற அபிகிவே 
மத்தாலேயிறே.: “அந்த அபிகிவேபம்‌ . ஸ்வரூபாநுரூபமா: யிருக்தே தயா அம்‌ தம்முடைய 
றைச்யெத்தைச்‌ சந்தித்தவாறே- *கிஹீ கையானவாரு.ஸ்திரி ஸார்‌வபெளமனைக்‌ கப்பி 
விரும்புமா யோலேயிருப்பதொன்திறேயிது!' என்று தோன்றி அதுமயத்‌ை தக்‌ க ட்டுகிறார்‌ » 
டிநடுசான்‌ அந்வபரையாய்ப்‌. போந்த மாயை லஜ்ஜாலயங்களின்‌ றிக்கே ஊர்தராஸகா படத்‌ 
இலே வர்து என்னையம்‌ஜகரிக்க வேணுமென்றபேக்ஷிக்குமாபோலேயிருப்ப்தொன்‌ நிறே இவன்‌ 
பண்ணும்‌ வத்தி? என்ற சிவ்யயரஸ்த்‌ர'ஸ்ரீஸூக்தி இர்தசுலோகமாக வடி வெடுத்தபடி. 
வஸ்துஸ்திதி: இங்கனேயிருர்தா லும்‌, ்‌ ஸ்வருபரநுரூபமான கைங்கரியம்‌ பண்ணித்தானாக 
வேண்டும்‌): -அதற்குப்பாரிக்கவும்‌ ;-வேண்டியிராநின்‌ றது. - ததையிலே வழா மத்யாயத்திலே, 
“ஜ்ஞாநீத்‌ வாதமைவ:மே மதம்‌! என்று ஜ்ஞானிகளை -ஆத்மாவாக முயிமானித்திருப்பதொன்‌' 
அண்டர்‌.) முந்த முபிமர்னத்திற்கு : அடியேன்‌ கேர்கொடுகேரே :இலக்காகைக்கு. ப்ரஸக்தி,, 
யில்லையாயினும்‌ 2 அவ்வபிமான்‌: பாத்ரபூதர்களாரன'- பெரியா ருடைய.தொடர்‌ பையிட்டு :௮ i 
யேனை “அமிமானித்தருளவேணனும்‌ என்முராயிற்று 1 பிதாமஹம்‌ - நர ச முநிம்‌ வீலோக்ய,' 
Oo RR ணை என்க ண ர P| 
ன்ன எ ணி கார ஏகி |... 8 
.. , பத்மாமஹீப்ரப்ருதிபி: பரிபுக்தபூம்: கா ஹாநிரத்ர மயி போக்தரி தே பவித்ர? 
(1) 'துஷ்யேத்‌ கி.மங்க்ரிதடிரீ தவ தேவஸேவ்யா, துர்வார தர்ஷ சபலேர ர--நா2வலீடா. தீத 
பத்மாமஹீப்ரப்ருதிபி; அப்த ] (எம்பெருமானே!) ப்ரீதேவி பூதேவி. முதலானவர்களால்‌ 
நட] எற்‌ றாத ஈன்ற ர சட்ட பெறுக வாகுட்ய அன்னை சாகப்‌ 
2 த்ரீ? (நட கரதத ல, ல்‌ ம்‌ 'அதுபவித்தால்‌ இதனால்‌ உன்க்கு என்ன ஹாகிவீ ர்‌ 
க்ரிதடி 8 துர்வாசர்‌ ௪ப |: தேவர்கள்ம குடைக்தாடத்தக்கஃகங்கையான அ 1, 
லேச சுர அவலீடா (ஸ£) (' (காஹ்முள்ளகாயினால்‌ சக்கப்பட்டவளவால்‌ கெடுதல்‌ 
இம்‌ அஷ்யேத? மோ? 
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காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா-— சரணாகதி தீபிகை 13] 


அம்‌, ஸ்ரீஸ்தவத்தில்‌ * கேதா£யாஈபி தஷ்டபுத்திரபி * என்றெ. சுலோகத்‌திலும்‌ இங்ஙனே 
அதுஸந்தித்ததை நினைப்ப அ. ந ததும்‌ - கத்து 3» ட்‌ wee, . (42) 


- அனா எஜர்னளினஈர: சானின்‌ HU 89% 
ஸத்வாநி நாத! விவிதார்யபிஸஞ்ஜிக்குகூஷா: ஸம்ஸார காட்ய'ரஸிகள்ய தவான்து த்ருப்த்மை, “a ச்‌ 
ப்ரத்யக்பராங்முகமதே. அஸமீக்ஷயகர்த்து: 'ப்ராசீ௩ ஸஜ்ஜு விடம்ப௩ பூமிகா மே. _ ்‌ ்‌ 
பஹேோகா.த! ப்ரத்யக்பராங்முக அ.ம்பெருமா னே! ஆத்மஜ்ஞானளம்‌பா.தன த்திலே, -தீருஸ்‌ .., 

மதே; அனமீகஷ்ய க ர்‌.த்‌ தா: டி.யற்றவனும்‌, மேல்விளைவ தூ நோக்காமல்‌ மனம்போன - 
மே.ப்ராசீஈ ளஜ்ஐரவிடம்ப௩ ்‌ படி செய்பவனுமான என்னுடைய (இந்த) i 


பூமிகா, விவிதாமி ஸத்வாஙி ' ப்ரக்ரியையை அநுக்ரிக்கும்‌ “வேஷமான ௮, பல்வகைப்‌ 

அபிஸஞ்ஜிக்ருகேகா:ளம்ஸார |('' பட்ட பிராணிகளையும்‌ (வலைவைத்துப்‌ பிடிக்குமாபோ ' 
ஈாட்யாஸிகஸ்ய' தவ த்ருப்‌ 1 லே) பிடிக்க 'நினைத்திருப்பவனும்‌, ஸம்ஸார ஈரட்க ரஸி.. 
தீயை அஸ்து. டது . ,கனுமனவவுனக்கு;த்ருப்‌. தியை! விளைக்குமதாகுக. ப்ர 


பப பரந்த அடியேன்‌ பண்ணுகிற றைச்யா துறந்தான்‌ தா னும்‌ ஹ்ரு தய பூர்வமாஇல்‌ குறை 
யில்லை. ' முன்னோர்களான ஆழ்வார்களும்‌ 'இசாரியர்சளும்‌ ஹார்‌? மாகச்‌ செய்தருளின “ 
கைச்யாநுஸந்தான ப்ரக்ரியைகளைப்‌ பார்த்து அங்கனே ௮பிஈயிப்பது தவிர வேறில்‌ லைசரண்‌. 
* லமில்லாச்‌ இறியனேலும்‌ செய்லினையோ! பெரிதால்‌*!'என்‌ றும்‌ * இட்கலே 1ஜொென்றட்ட 
கில்லேன்‌ ஐம்புலன்‌ வெல்லகில்லேன்‌ _கடவனாகிக்‌ காலந்‌ே தானும்‌. பூப்பறித்தேத்தகில்லேன்‌* 
என்றும்‌, * அம்ர்யா 2: கூறா த்ர! 'சலமதிரஸூயா ப்ரஸவபூ:* ௭ ன்றுமுள்ள பூருவர்சளின்‌ 
பாசுரங்களைக்கண்டு நாமும்‌ இங்ஙனே சொல்லிவைப்போம்‌” ௭ ன்‌ று அ து ca தீ துச்‌ 
சொல்லுமதொழிய . வேறில்லையிறே. அந்த அதுகாசக்தானும்‌ 2 பிரானே உன்னுடைய 
திருவுள்ளமுகக்கப்போதுமா யிற்று. எங்ஙகனேயென்னில்‌, ஸ்ம்னாரிசளை EI 
பிடித்‌ துக்கொண்டு போகக்கருதன நீ *மபெெமு ஒஷ உவ_நூ.க.தி* என்க மப பப்பு 
களைப்போல பிறப்பதும்‌ படாதன படுவதுமாய்க்‌ காட்டிநிற்பது சரதம்‌ ஒறா அஅகாரந்தானே. 
ஆக .அறுகாரம்‌:' இருவர்க்கும்‌ ஒத்திருக்கையாலே சம்முடைய. கூத்துக்குச்‌ தகூஇயா கவே 
இவனும்‌ கூத்தடிக்றொன்‌': எ ன்‌ ஹு நீ: உகந்திருக்க பர்க்க ல SATAY 
னர்‌ என்றெ ந்யாயத்தாலே “காடகரஸிசனான உனக்கு சல்‌ வில்‌ பவ & கமும்‌ 
ரஸாவஹமாகக்‌ குறையில்லையென்‌ றதாயிற்‌.அ. ட அதீ சதல அல்ப (43) 
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wdfireged கர்‌ efor கரி ஊர்‌! 
oT ச ge ॥ இத்தல 


'கர்த்தவ்யமித்யநுகலம்‌ கலயாம்யக்ருத்யம்‌ ஸ்வாமிர்‌ நக்ருத்யமிதி க்குத்யமபி து லு 

: அந்யத்‌ வ்யதிக்ரமண ஜாதமநந்தமர்த்தஸ்தாநே தமா பவது தே மயி ஸார்வபேளம்‌.. 

ன! செய்யத்தகாத அஷ்கர்‌ ன்‌ ட்டு 
ர்த்தவ்‌ த ; க செம்‌ பா றன; . 

கர்த்தவ்யமிதி அதுகலம்‌ கல தக்கதாக கினைத்து, அடிக்கடி. செய்து ட வரக்‌ 


ஹே ஸ்வரமிம்‌ | அக்ருத்யம்‌ த்க்‌ 
; கருத்யம்‌ கரக்‌ | - செய்யவேண்டியவற்றையோ அக்ருத்யமா 
க்‌ க 1 விட்டுவிடுகிறேன்‌. மற்‌ அமுள்ள அபசாரராசிக ந ர 
வ்யதிகரமணஜாதம்‌ அநந்தம்‌) ( எல்லையற்றவை; (ஆதலால்‌) உன்னுடைய திருவரு ள 
அர்த்தஸ்தாகே உய /ரமயி பேறுபெறுத்தும்‌ விஷயத்தில்‌ என்பால்‌ ளமருத்தமாக 
ஸார்வபெளமீ பவது விளங்கவேணும்‌. 

ட... *** நீயாஸ$ பாகத்தில்‌ பறுக்ருத்யாகாஞ்ச, கரணம்‌! க்ராத்யாகாம்‌ வர்ஜுஞ்ச மே): 
க்ஷ்மஸ்வ நிலலம்‌ தேவ]. ப்ரணதார்த்திஹர ப்ரபோ!”' என்றறாளிச்‌ செய்ததையே சிறிது விரி 
வாக அருளிச்செய்றொரில்கு. ஸமாஸ்த்ரங்களில்‌ விதிவாக்‌கயெங்களும்‌, நிஷேத . வாத்ய 
கனாமரக இரண்டு வமமுண்டே; அவற்றை மாறுபாடாக நடத்திப்‌ போருகின் றேன்‌. 
மறுக்கப்பட்ட அக்ருத்யங்கலையெல்லாம்‌ கர்த்தவ்யங்களைச்‌ செய்வதுபோல்‌ சீர தீதையோ டு 
செய்றேன்‌. விதிக்கப்பட்ட க்ருத்யங்களையெல்லரம்‌ அக்ருத்யமாகவே நினைத்‌ துவீடுகறேன்‌ ்‌ 
இதவன்றியும்‌, 22 மவ$பசார பாகவதாபசார அஸஹ்யா பசா ரா ரூபங்சுளா.ன. அதிக்ரமங்‌ 
களுக்கேர அளவு இடையாது. இதைச்‌ சொல்லியென்ன பயன்‌? ேவரீர்‌ அஞ்ச விஷயத்‌ 
தில்‌ உபாயாந்தரஸ்தான த்திலே நின்று அருள்‌ செய்யுமா போல அடியேன்‌ திறத்தல்‌ £இவன்‌ 
க்ருத்ய கரணத்திலும்‌ அக்ருத்யவர்ஜனத திலும்‌ குறையற்றவன்‌' என்று இருவுள்ளத் திலே 
கொண்டு அவ்யாஜ கருணையைச்‌ செய்தருளவேணுஃமன்றாராயிற்று. “ஸ்ரரவ 2 பளமீபவது'' 
என்றது செக்கோல்‌ செலுத்தவேணுமென்றபடியாய்‌ புஷ்கலமாக விளங்க வேணு மென்கை. 


OTA TE ஈர்‌ fr era | 
FTE என TTT ! எனன எர mei 8 

யம்‌ பூர்வமாச்ரித ஜநேஷா பவாந்‌ யதாவத்‌ தாமம்‌ பரம்‌ ப்ரணிஜகேள ஸ்வயமாக்ருப£ம்ஸ்யம்‌ 

அம்ஸ்மாரிதஸ்‌ த்வமஸி தஸ்ய ச்ரண்யபாவாத்‌ நாத ! த்வஉாத்த ஸமயா நநு மாத்ருமமார்த்தம்‌, 45 


ஹே காத! பவார்‌ பூர்வம்‌ ஆச] து ட 
ரிதஜரேஷ ஆச்ருசம்ஸ்யம்‌ எம்பெருமானே ! தேவரீர்‌ முன்பு (இராமாவ்தா ரத்தில்‌) 
யம்‌ தாமம்‌ பரம்‌ ஸ்வயம்‌ யதா | ஆச்ரிதர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ இரக்கத்தையே பரமதர்மமா 
ந வத்‌ ப்ரணிஜ்கெள, தஸ்ய தவம்‌ கச்‌ சொன்னபடி யால்‌ அதை நினைப்பூட்டுகறேன்‌; 
ஸம்ஸ்மாரித: அஸி; மரண்ய பரரண்யதவோபயுக்கமாக கேவரீர்கொள்ளும்‌ உறுதிக, 
‘ வாத்‌ தீவதஆத்தஸமயா: ளெல்லாம்‌ என்போல்வார்க்காகவன்றே 2 
மாதருயாாத்தம்‌ ஈது, 
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காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா_ சரணாகதி தீபிகை : 31 
மர்ம! தல, ஸ்ரீராமாவதாசத்தில்‌ பெருமாள்‌ பிராட்டி:பக்கலிலே (ஆச்ருப£ம்ள்யம்‌ பரோ 
£ என்னு அடிக்கடி உபர்யஸித்துக்‌ கொண்டிருப்பராம்‌; -இத பிராட்டி. இருவாக்கனால்‌ 
வெளிவர்திறாக்கன்‌ ற, எங்கனேயென்னில்‌, “அந்ருபம்ஸ்யம்‌ ' பரோ தர்ம: த்வீத்த ஏவ 
ன வ்‌ என்று (ரர-ஸு, 88-41) திருவடி பக்கலிலே மிராட்டியெடுத்தரைப்பதனால்‌ 
சீ வருகின்ற. ஐ. “மனம்‌ இரக்கம்‌ கொண்டிருப்பதுதரன்‌ பரம தாமம்‌; இதற்கு மேற்‌ 
பட்ட கருமமே கிடையாது! என்பது இதன்பொருள்‌. இல்கனே ல்‌ பொசு 
ந ற ர ட வட்ட பிராட்டிக்காக மட்டும்‌ சொன்னதன்று; 'இதை' 
க து ப அட்‌ கோன்பால்‌ இரக்கங்கொள்ள வேணுமெல் கிற ப்ரார்த்தனையைக்‌ 
ன மா இக்த.சலோகத்தினால்‌, ஸர்வ 'ாரண்யரான டேவரிர்‌ என்போல்வாரான அடி 
பும்‌ திருவுள்ளதீதிற்கொண்டுதா னே அவ்வேசஷகர ணங்களில்‌ வூ திஜ்ஞைகள்‌ செய்‌ 
சருளியிருப்ப ௮; கடற்கரையில்‌ ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானை கோக்செ்‌ சொன்ன அ, தேர்த்தட்டிலே 
“வ சொக்கத்‌. சொன்னது முதலானவை அவரவர்களைமட்டும்‌ ரோக்கெதன்றே. 
er த்‌ அடியேன்பால்‌ mL வேணும்‌ என்று 
தஸ்ய ஸம்ஸ்மாரித: த ப்‌ பத ள்‌! ல்‌ பவ 
வர்க கணளின்றின்‌ அன்ப வலத வொண்லி்‌! தம்‌ அ ததக 
௨. *அஸ்மார்ஷீத்‌ ஜலநிதி மந்த 
ஈஸ்ய மெளரி;?? இத்யாதி வூயோ ங்களும்‌ காண்க. க Se ்‌ (45) 


ளார்‌ ஏ ABET எரர்‌ | க்க 
எனாரிள எாறணசாள்‌ எ! எ எரு எரா எண... ௬ 


த்ராணம்‌ பவேதி ஸக்ருதுக்தி ஸமுத்யதாநாம்‌ தைஸ்தைரஸஹ்ய வ்ருஜிரைருதரம்பரிஸ்‌ தே, 
ஸத்பாபிதா ம தமகாத்ம ங்கராதேள நரத | ௯ஷமா ௩ கலு ஜந்துஷு மத்வி வர்ஜம்‌. 46 


ஹே காத! த்வம்‌ த்ராணம்‌ வனக கர தேவரிரே ரணமாக வேணுமென்று 


இத ஸக்ருஉ௱க்திஸமூத்யதா 
காம்‌ தை: தை: அளஹ்யவரு 
ஜிகை: உதரம்பரி; பமதமகாத்‌ 
மஜமல்கராசெள படக்க] 


ஒருகால்‌ சொல்ல முயல்பவர்களினுடைய பல பல 
அஸஹ்யாபசாரங்களினால்‌ வயிறு வளர்ப்பதும்‌ காகம்‌ 
சிவன்‌: முதலானாரிடத்திலே மெய்ம்மைபெற்றதமான 
தே க்ஷமா ஐந்‌ து மத்விவர்‌ 
ஜம்‌ ஈ கலு. (ப்ரஸரிக்கும்போ த) என்னைத்தவிர்‌ த்தன்றே. 

மச்ச ஆளவந்தார்‌ 4 ௧௭௮ [கச்‌ என்‌ A> என்றருளிச்‌ செய்ததை . ஒருபுடை 
யடியொற்றி யருளிச்செய்வதில. ரணமென்றது பபமணமென றபடி.. 1௪ னக்கு நீ 
மாகக்‌ கடவாய்‌” என்று அடிக்கடி சொல்லவேண்டா; :ஒருசர்ல்‌ சொன்னாலே 
போதும்‌; சொல்லவேணுமென்ெ நிர்ப்பந்தந்தானுமில்லை சொல்ல மு௨ன்றாலே போதும்‌; 
அன்னவர்களின்‌. ௮ஸஹ்யாபசாரங்களைக்‌ கொண்டு வயிறு வளர்க்கின்ற ே.வரீறாடைய 
கஷமையானது காகாஸாரன, பாணாஸஏனைக்‌ காக்கவந்த சிவபெருமான்‌ முதலானார்‌ 


பக்கலிலே ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காணப்பட்டதிறே, ஸர்வஹாணிலாதார ணமான அந்த க்ஷ்மைச்கு: 


அடியேனொருவன்விலக்கோ? அங்கனேயொரு ங்கல்பமிருக்க ஹாப்‌ தியில்ல்மேயென்‌ 
10 த ப ன்‌ ட்‌ ட ஓ 
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ன 'ஜஐயந்தனே காசமாக வடிவெடுத்து 

று காகத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. அவன்‌ 
வாணஞயிரந்தோள்‌ துணித்தபோது 


இருச்‌. [மம தமகாத்மஜ] . இர்திரனுடைய  புதல்வனாு 
வக்தனனாகப்‌. புராணமாகையாலே பபதமகரத்மஜனென 
க்ஷமைக்‌ லக்கானது ஸ்ரீராமாயண' ஷஸித்தம்‌: ்‌ ட்‌ ந 
பகல தரம்‌ ப்பை ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணாதி க கட்டு ட க்‌ 
யின்‌. தலையைக்‌ *இள்ளியெறிக்து ஸமாபோபஹ்‌ தனன காலத்தில்‌ வதரி த க்‌ 
யிருக்க, சூமைகாட்டின தம்‌ கொள்ளலாம்‌. ஆசி பப்தத்தால்‌ த்‌ ரி] தன்‌ 
லானாரைக்‌ கொள்வது, கஷமை ச்‌ ரூ [தைவ்தைச்னஹ்யவ்௫ுகிசை ௬8 ல்‌ ன்று 
விமோஷணமிட்டது மரணாமதர்களின்‌ அபரா தங்களினாலேயே'' கதை ஜீவிக்‌ ரி 
காட்டினபடி, உயரமதகத்இிலும்‌ ஊரள்‌ எசா களர்‌ எள்‌ Fredric ப்‌ 
| எானணிருர்கு கானன்‌ ! என்‌ என்னி ॥உ என்‌ றருளிச்செய்தசை இ pi. 
ஸ்மரிப்பது. “'க்ஷ்மை'ஸாவறாயர்க்கு”' என்கிற ஸ்ரீஸக்தி இங்கே அறஸந்தேயம்‌. (46) 


கார்கே fy னர்‌ ணன ஈரான்‌: | 
என்னின்‌ என: என்‌ ! சோனா 4 ॥ QO 


. கர்மாகிஷு த்ரிஷ- கதாம்‌. கதமப்யஜாரக்‌ காமாகி மேதுரதயா கலுஷ ப்ரவ்ருத்தி:, 


. ஸாகேத ஸம்பவ சராசர ஜந்து நீத்யா வீக்ஷ்ய: ப்ரபோ! விஷய வாஸிதமா2ப்யஹம்‌ தே. 47 


ஹே ப்ரபேர! கர்மாதஷு த்ரி] எம்பெருமானே ! கர்மஜ்ஞானபக்திகள்‌ மூன்‌ நிலம்‌ த்‌. 
ஷா கதரம்‌ கதமபி ari] திலேபமுமற்றவனாய்‌, காமக்ரோதாதகள்‌ நிரம்பியிருப்‌ 
காமாதி மேதுமதயா கலுவ பதனால்‌ தஷ்டப்ரல்ருத்தியையுடை யஞாயிருக்கற அ 
ப்ரவ்ருத்த: அஹம்‌ ஸாகேத யேன்‌ * நற்பாலயோத்தியில்‌ வாழும்‌ சராசரக்கணக்கி 
ஸம்பவ சராசர ஜக்.து நீதீயா லே தேமாவாளித்வத்தையிட்டும்‌-கடாகதிக்கத்‌ தகுந்த 
_ விஷயவாளிதயசபி விச்ஷய:. 7. னாிநறேன்‌. 


*₹% சக்ரவர்த்தியின்‌ கட்டளைப்படி ஸுஈமக்திரர்‌ பெருமாளையும்‌ இளையபெருமா ளையும்‌ 
பிராட்டியையும்‌ தேரிலேற்திக்‌ கொண்டுபோய்‌ 'சீருங்பேரபுச த்தில்‌, விட்டுவிட்டுத்‌ திரும்பு 
கையில்‌ வழியில்கண்ட அற்புதமான காட்சிகளை சகரவர்தீதி பக்கலிலே விண்ணப்பஞ்‌ செய 
கிற 'விஷயேதேமஹாராஜ! ராமவ்யனந கர்மிதா:, அபி வ்ருக்தா : பரிம்லாமாளி 
ஸபுஷ்பரக்குர சேரரகா!:, உபதப்தோ 2கா நத்ய: பல்வலாநி ஸராப்ஸி ௪, பரிசுஷ்ச பலா பரி 
வதரந்புபவதாடி ௪ * என்று. கூரத்தாழ்வானும்‌ ௮திமாநுஷ ஸ்சுவத்தில்‌ எவ்ருக்ஷாச்‌ ௪ 
தாந்திமலபந்த பவத்வியோமே' என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. அசேதறவள்‌ அக்சளுச்‌ கும்‌ சேத 
கவஸ்துக்களுக்குப்‌ போலே அன்பு விளைந்ததற்கு எது காரணமென்னில்‌, ஸுமந்த்ரர்‌ சொல்‌ 
லத்‌ தொடங்கும்போது **விஷயே தே”? என்று ஆர ம்பிக்கையாலும்‌, மேலே தண்டகாரண்ய 
வாஸிகளசன மஹரிஷிகள்‌ சொல்லும்‌ போதும்‌ “தே வயம்‌ பவதா ரஸ்யா பவத்‌ விஷய 
வாஸி5: என்று சொல்லுகையாலும்‌ சேயவாஸிம்வமே பற்றுசாகக்‌ க்க ரன்‌ 

பட்டது, இங்கு இதைப்‌ புரஸ்கரித்த அசிரியர்‌ அருளிச்‌ செய்றொர்‌ பவிஷயவா ஸலிசயா 
வீக்ஷ்ப:” என்று, *விகயவாஸிதயாபி' என்றெ அபிறப்தத்திஞல்‌ ஜே வஸ்‌. தாவித்சீ 
பூர்வாசார்ய ஸூக்தி விடம்‌ நதிகள்‌ ஸழமுசீசயிக்கப்படுகறன, '(ந தாம நிஷ்டோ ள்மி 7 
சாத்மவே£ தபக்திமாத்‌ த்வச்சரணாரலிக்தே'' என்ற ஆளவச்தார்‌ ஸ்ரீஸூக்இிப்படியே முக? 
பாதம்‌ பணித்தபம., இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ 'காமாதி மாம்ஸலதயா”? என்றம்‌ பாடமுண்டு- 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காஞ்சீ ஸ்தோத்மாலிகா-ச்ரணாகதி தீபிகை 89 
ளாக naar நன்‌ டார்‌ |. ப 

~ 6 [a 5 
HTT என்கி qf ரணை ToT ! ef || ப 


ட்‌ மகக லக்ஷ த கோடி கணாகநந்தாந்‌ ஏக க்ஷணே விபரிவர்த்ய விலஜ்ஜமாநாம்‌ 

மத்பாப ராசி மீநே மய சர்ப்ப ஹந்த்ரீம்‌ யக்தீம்‌ நியுங்க்ஷிவ மாரணாமதவத்ஸல! த்வம்‌; 48 

க்‌ ல்‌ வ்‌ பெருமானே ! அளவ்ற்ற ப்ரஹ்மாண்ட 
கோடிகணாம்‌ ப வ்்‌ ஷண்டங்களை ஒரு சொடிப்பொழுதில்‌ நசிப்பித்தும்‌ என்‌. 

ரிவர்த்ய விலஜ்ஜமாகாம்‌ மத | செய்தோமென்று வெள்‌ நிற்குமதும்‌ மதுகைடப 

உர்ப்பஹந்தரீம்‌ பமக்திம்‌ தவம்‌ மர்வ விசாசகமுமான தேவரீருடைய பக்தியை என்னு 
மத்பாபராகெெமதே சிவல்‌ | டைய பாபங்களைப்‌ போக்குவதில்‌ .விசியோஇத்தருள்‌, 

்‌ சவ ப வேணும்‌. 


Rx (Oe ட்‌ ட உட ௮... a . » ௩ ன க.) 
கீழ்சலோகத்தில்‌ “ஸாகேத ஸ்ம்பவ சராசா ஐநதுநீத்யா'' என்று விண்ணப்‌ 


LAD, செய்ததைக்‌ கேட்டருளின எம்பெருமான்‌ “புற்பா முதலாப்‌ புல்லெறும்‌ பாதியொன்‌ 
தின்றியே ஈற்பாலயோ சத்தியில்‌ வாழும்‌ சராசரம்‌ முற்றவும்‌ அத்தன்மைபெற்றது வாஸ்தவம்‌. 
அவற்றின்‌ பக்கலிலே ஒருவிதமான தீமையுமில்லா திருந்தது. இமைகள்‌. கூடு பூரித்துக்டெக்‌ 
கின்ற நீர்‌ அவற்றை தருஷ்டாந்தமாக வெடுத்துக்கா ட்டுவதில்‌ 'பயனில்லையே?' என்றருளிச்‌ 
செய்ய, அடியேனுடைய இமைகளை நிரஈகரித்துக்‌ காரியஞ்‌: செய்ய தேவரிருக்கு சக்தி 
பில்ல்யோ? கோடிக்கணக்கான ப்ரஹ்மாண்ட மண்டலங்களையெல்லாம்‌ ஒரு சொடிப்பொழு 
தில்‌ அழித்தவிட்டும்‌, இவ்வரிய பெரிய காரியத்தைச்‌ செய்தும்‌ என்ன செய்தோமென்று 
வெள்கிக்‌ டெப்பதும்‌ மதுகைடபாதி அஸுரவர்க்கங்களை அவலீலயா பொடி படுத்த வல்லது 
மான தேவரீருடைய சக்திக்கு என்னுடைய பாப நிபர்ஹணமோதான்‌ அசச்யமான து? 
என்றாராயிற்ற, 4 த்தது (48) 
are சாண <frmentas உ ரள எண என்ர | 

அன ரான்‌ எளி எரி gar ! ரண ளோ ரா 2 6%, 


ஆஸ்தாம்‌ ப்ரபத்திரிஹ தேசிகஸாசக்ஷிகா மே ஸித்தா ததுக்திரதவா த்வதவேக்ஷிதாரத்தா, ்‌ 
ந்யஸ்‌;சஸ்ய பூர்வபுருஷைஸ்‌ த்வயி ஈந்விதாரீம்‌ பூர்ணே முகுந்த புகருக்த ! உபாய ஏஷ, . 49 


ஸாக்ஷிகம்‌ மே ஸிக்கா ' ஷபத்‌ ஸாசக்ஷியாக எனக்கு ஸித்தித்த உபாயம்‌ கிடக்கட்டும்‌; 
தி: ஆஸ்தாம்‌; அம தவஉவே உன்‌ மனத்தாலே தெரிந்துகொள்‌ ப்பட்ட பொருளை 
கதிதார்த்தா தஉாக்திர்‌ வா புடைத்தான உக்தியும்‌ கிடக்கட்டும்‌; புஷ்சலனான உன்‌ 
ஆஸ்தாம்‌; பூர்ணே தீவயி | னிடத்தில்‌ முன்னோர்களாலே ஏற்கெனவே ஸமர்ப்பிக்‌ 
பூர்வபுருன ஷு ரபி கப்பட்டவனான எனக்கு இப்போதைய உபாயாறுஷ்‌ 


ஹே முகுங்த |! இஹ தேதி A ம்பெருமானே | தவயத்தை உப G தூத்‌ த ஆசார்யன்‌ 


மே இதாநீம்‌ ஏஷ்‌ உபாய: புற டானமும்‌ மிகையன்றோ. 
ருக்தோ ஈறு. 
'*** உபாயாறுஷ்டானத்தில்‌ தமக்கு ஒரு குறையுமில்லையென்‌ பதை மூசலிக்கிரு 
ரிதில்‌, மூர்‌ து ஈ முன்னம்‌ ஆசார்ய ஸ்ரக்ஷிகமாக ஸித்தித்த ப்ரபத்தயொன்றுள்ள அ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


40. ஸ்ரீசாமாநுஜன்‌--188 


ர காலத்தில்‌ விளைந்த மந்த்ர ஸம்ஸ்காறத்தில்‌ வதர ரணாணச்‌ 
ஸ்யத்ரயஸார க்ருதக்ருத்யா திகார தீதில்‌ கதக்‌ 
யோச்சராணாமூச்சாரணத்தாலே ப்ரபத்த்யதஷ்டரமம்‌ 
குமேல்‌ ஒன்றில்லாமையாலே' எள்‌ றருளிச்‌ 
இதுவேயாயி.ற்று. அதவும்‌ இடக்‌ 


அதசவது, பஞ்சஸம்ஸ்கா 
சாரண ரூபமான ப்ரவத்தி. ஸ்ரீஹ 
கடாக்ஷ விஷயிகாரத்தாலே. வந்த . தவ 
பிறந்த பின்பு ஸராண்ய ப்ரஸாதறங்களில்‌ இதுச்‌ 
செய்தப சார்யஸாக்ஷிகமாக்‌ ஸித்திச்த உபாயம்‌ TE 
ல்‌ பான ட நிஷ்டோஸ்மி* அபராத ஸஹஸ்ரபாஜாம்‌ 3 அகலூல்லேனிறையு௦ கண்ட்‌ 
இத்யாதிகளான ஆம்வாராசார்யர்களின்‌ ஸ்ரீஸ-௫க்‌ தீகளைச்‌ சொல்லிக்செ 8.௮ ட்ட ஞூ 
ஸித்திக்றெ பத்தியும்‌ டெக்கட்டும்‌, [தீவர வேகநிதா ர்த்தா] உக்தியின்‌ பொருள்‌ அகஞூ்ஞன 
வடியேன்‌ அறிர்திலேனாகிலும்‌ ஸர்வஜ்ஞனான நீ அறியக்‌ குறையில்லாமையா லே இஅ Foie 2 
கரமாகத்‌ தட்டில்லை, இதுவும்‌ டெக்கட்டும்‌. [பூர்வபுருஷை: த்வயி ந்யன்தள்ப மே] இங்கே 
பூர்வபுரறாஷர்களென்றெத லமவத்பரஷ்யகாரரான எம்பெருமானாரை. ட தெ சீல்‌ 
“உக்தயா தகஞ்ஜய”? இத்யாதி ச்லோகத்தில்‌ லக்ஷ்மணமுகேர்‌ பவதா வத்கணம்‌ AUS வா 
வரம்‌” என்றருளிச்‌ செய்ததையும்‌ அங்கே பூருவர்களின்‌ வியாக்கியா ல: க்தீள்‌ ளீல ரித்த மஹ 
காமத்தையும்‌. இங்கே. அதுலக்திப்பஅ. - ஸ்ரீஜாஷ்ய-மங்களச்லோ சத்தில்‌ ““ளிரதனிவித பூக 
வ்ராத ரகைகக்கேே'! என்றவிடத்தில்‌ வா. தவடிஹாம்‌சுழீத் த உப்பா இக்கின்ற சருத்‌ 
வூகரமரிகையும்‌ துச்வஃீகையும்‌ குறிக்கொள்ள த்தக்கவை. பூர்ணே என்கிற விசேஷண த்தினால்‌ 
எதையும்‌ எதிர்பாராமலே. காரியஞ்செய்யவல்ல பூர்த்தியையுடையிரன்றே தேவரீர்‌ என்று 
காட்டினபடி, ' [ஏஷ உபாய: புகருக்‌த: ] இப்போது இந்த ஸ்தோ தரமுகேர அநுளர்திக்க 
நீயாஸரூபமான உபாயம்‌ மிகையாகச்‌ செய்யப்பட்ட தத்தனை. இது அச்யந்தம்‌ அகஞ்சித்கர 
மென்றபடி. .... ட ல்‌ 2 க்‌ (49) 


அள REPT எக்‌ what Tam எ என்ன்‌ எண்‌ | 
OO (EA TEAST Fi பட்டா இப்ப்டி போதய இ பப்‌ 
யத்வா ம£ர்த்தபரிசிந்ததயா தவாலம்‌ ஸம்ஜ்ஞாம்‌ வூபர்க இதி.ஸாஹஸிசோ பிபர்மி, 


எவம்‌ ஸ்திதே த்வ2 பவா? நிவ்ருத்தயே மாம்‌ பாத்ரம்‌ குருஷ்வ பகவந்‌! பவத: க்ருபாயா:. 50 


ஹே பகவக்‌ ! யத்வா மதர்த்தபரி எம்பெருமானே ! பலசொல்லியென்‌? என்‌ பக்கலில்‌ என்ன 
சிக்தகயா தவ அலம்‌; ப்ரபம்‌ ட என்ன கைம்முதலுள்ளதென்கிற ஆராய்சி .தேவரி 
த; இதி ஸம்ஜ்ஞாம்‌ ஸாஹஸி| ருக்கு வேண்டா; ப்ரபர்ரனென்‌ற்‌ ெபெயனைர கான்‌ 
கஸ்‌ (ஸ௩்‌) பிபரமி ஏவம்‌ ஸ்‌ அணிர்து.சுமக்ஒழேன்‌. இப்படியிருந்தம்‌ ப்ரபந்ந பரித்‌ 
திதே தீவதஅபவா?. நிவ்ருத்‌( யாமி யென்கிற அபவாதம்‌ தேவரீருக்கு விளையா மைக்‌ 
'தயே மாம்‌ பவத: க்ருபாயா:.[ காக அடியேனை அருளுக்கு இலக்காக்கக்‌ கொள்ள 
பாதரம்‌ குருவ்‌வ. ்‌ ன்‌ வேணும்‌. 


*** சலேரகம்‌ தொடங்கும்போதே யச்வா என்றது. இதை விபோவித்துக்‌ கூதிக்‌ 
கொண்டருளவேணுமென்றெ தாதபர்யத்தலே; * சோற்ற நோன்பிலேள்‌ றுண்ணறிவீலே 
னென்றாப்போலே ஆகிஞ்சர்யமே வடிவெடுத்திருக்கிற அடியேன்‌ பச்சலீலே. ஒருகைம்டு சீ 
அமில்லை யென்பது. வ்யக்தமாயிருக்க, என்னகைம்முதலுள்ள தென்று தேவரீர்‌ அராய்ச்சி 
செய்வது எதற்காக ? அந்த வ்யர்த்த சந்தை வேண்டா, அடி.யேனுச்கு முக்கியமாக ஒன்‌ 
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4 ] ப ப்‌ 3 
றுளது; அதாவது ஸரரணா.ம்‌ தனென்று பெயா்‌ பெற்திறாக்கை. தன்‌ ட ட்ட 
தவனுக்கு ஸ ஹ்மணனென்று ஸம்ஜ்ஞையாகிறுப்போலே ப்ரபர்க 4. தத்‌ 
வெனக்கு ப்ரபர்க ஸம்ஜ்ஞைக்குக்‌ குறையில்லையிறே. தேவரீருடைய | ரதத 
தனையே போதுமிறே. ப்ரபங்ஈ ரகக பிருதபெற்ற தேவரீர்‌ இந்த பமபற௩ ல 
படட அபவாதம்‌ விளையுமென்‌ பதை யறிற்துவைத்து ரசியாதொழிவத கூ ்‌ (50) 
அடியேனைத்‌ திருவருளுக்கு இலக்காக்கியே இரவேணுமென்றாரா யிற்று, து 


ன்‌ ஸி! ணா vera கரட்‌ எ. ட 
களா ண காரனின்‌ எ ன ணா! 2 


த்யாமே ஐ-பணேர | ரரரணா௰ தஸம்ஜ்லிகோ மே ஸ்த்யாஙாமஸோபி ஸஹுஸைவ கலை 
திம்‌ காம குத்ர பவதீதி க்ருபாசிபிஸ்‌ தே கூடம்‌ விசாரய குணேதர தாரதமயம்‌. 


௪ 
ஜ்ஞிஈ: மே த்யாமே வா, ஸ்த்‌ பெயரை ச்சுமக்குமென்னை விடுத ப்‌ 
பாகஆமளோயி மே ஸஹளை விருக்கக்கெக க்‌ சத ல்‌ ப ன 

i கை ண்டில்‌ ௧ 0 ர 
ரே ர: இம்‌ தோ ஆகிய இவைய்ப எ, னர்‌ 
பர்கா னல்‌ ஜோக்குபா கி மென்கிற குணாகுண தாரதம்யத்தை தட்டல்‌ "கறு 
பிஸ்‌ ஸஹ குணஇதர தாரதம்‌ பைமுதலான குணங்களோடு ப வ 
யம்‌ கூடம்‌ விசாரய. ரித்தருளவேணும்‌. 


$ ௫ LJ ப்‌ [23] 
ஹே குணேமா ! ' ரி குணமிதியான பெருமா ளே! ப்ரபம்கனென்‌ றெ 


தன்‌ யேனைப்‌ பரித்ய 
*%* இது வெகு சாதுரியமாக விண்ணப்பம்‌ செய்றெபடி... ம்பத்‌ நிவின்‌ 
ப தறம. பரிக்ஹிப்பதற்கும்‌ உரியகாசணங்களுண்டு, இலன்‌ ஒரி இறந்தவன்‌ 
ப்‌ | ம (1) க - 4 ்‌்‌ 2 ட 
பர்‌ ற்‌ பரித்யஜிக்கவே ப்ராப்தம்‌. இவன்‌ ப க்‌ ட 
2 ்‌ இதைப்பார்த்தால்‌ பரிக்ர ஹிக்கவே ப்ராப்தம்‌. அனாஅும்‌ 20 ம்‌ ன ணனய்‌ 
ன்‌ & “னே யென்னில்‌, இவன்‌ நாமதாரி ப்ரபக்கனேயாகையாலே இவ பிரத 
51 a 3 2 ப்‌ i Tr 
அவா பட பட்ட என்று இருவுள்ளமப் தத? ப பலக்‌ ட ரல்லியினுக்‌ 
திரவ *தோஷோ யத்யபி தஸ்ய ஸ்யாத்‌ ஸதாமேத$-கர்ஹிசம்‌' டப இன்‌ இருவுள்ளம்‌ 
2 ்‌ இப்படிப்பட்‌!' துஷ்டா திகாரியைப்‌ பரிக்ரஹிப்பதே a ட யமுண்டு; 
(8 ௮) ணட ர்‌ 5 ல்‌ 0 ப்‌ ப்‌ ய்‌ 5 
ட தட்‌ ஆசு அடியேன்பால்‌ பரித்யாஜ்யதைக்கும்‌ தக குல்‌ 
இட்‌ தேவரீர்‌ ஸ்வத்திரர்‌. அனாதும்‌ அ தனியாக விசா 
s : . ர? பரித்யஜிப்பது ஈன - > - 
நன்றா: பரத ்‌ ப்‌ விசா 
ண்ட்‌ டர ட்‌ வர்‌ உயரவாத்ளல்யாரி க்பாணகுன்க எம்‌ தாம்‌ 
- ௪ ப்‌ ட்‌ ச 
வத்ரா என்கிறார்‌ அங்ஙனே விசாரிக்குமள வில்‌ அந்தத்‌ நல்ல்‌ பப்‌ 
த்தல்‌ நன ௮- ப்‌ > i a ர) பரிக்ரஹ பக்ஷ்த்தை 
உ ப்‌ ல்‌ ரகபக்ஷததைக்‌ கண்டித்து A க ்‌ » ணங்கள்‌ 
ஜீலிக்கவேண்டி பந்தய .லல்யாதி குணங்களைப்‌ பழு.தபடுத்தாமல அரத ததத னி 
திருவுள்ளம்‌. தயாவாத ப்‌ ஹி த ளவேணுமென்றாராயிற்று. [இத 1 ப 
த ரமப டியேனைப்‌ பர்கரஹ்ச்‌ ௫ i 2 2 லோகித்துப்‌ பாக்க 
க்கக்‌ எக்‌ ரிக்ரஹித்தால்‌ என்னாகும்‌” எனன ஆ ட 5 மிள 
பரித்யஜித்தால்‌ எண்ம =. . கணஹாகி விளையும்‌; பரிக்ரஹித்தால்‌ குணளம்ருத்த 
வேணுமென்கை. * பரித்பஜித்தால்‌ ௫  ணெதாதாரதம்யமென்பதளுல்‌ வெளியிட்டபடி. . 
ட்‌ யில்‌ தேறுமென்பதை © 
யுமென்று விசாரணை 
11 
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எனி வாணி ளா விளக: இண ஏன | 
னி எண்ணி எ னே ன்‌ எனி ணி se எ 5 


ஸ்வாமீ தயாஜலரிதிர்‌ மதுர: க்ஷமாவாந்‌ ஸீலாிக: ச்நிதவச: சுசிரத்யுதாச:, ம 
ஏதாநி ஹாதுமவோ ௩ கிலார்ஹஸி த்வம்‌ விக்க்யாதிமந்தி ஸீம உரநி மயா எஹைவ. 54 


அக: தவம்‌ ஸ்வர மீ தயாஜல) எம்பெருமானே ! அலெஹேய வூத்யநீகரான தேவ A 
திதி: மதுர: கூமாவாம்‌ சீலா ஸ்வாமியென்றும்‌ கருணைக்கடலென மும்‌ இனிமை ய 
விக: ச்ரிதவபம: ௬௪: அத்யு வடிவெடுத்தவ ரென்றும்‌ பொறுமை யுள்ளவரென்றும 
தார: (இதி) எதாநி வ்‌ னற ய நின்றும்‌ ஆச்ரிதவச்யரென்றும்‌ பரி 


& ரம்‌ வம்ச க ௬த்தரென்றம்‌ பெருவள்ளலென்றும்‌ ப்ரஸித்திபெற்‌.ற 


ங்‌ ஹஸி. விருதுகளையும்‌ அடியேனையும்‌ வீடக்கடவீரல்லிர்‌. 
ல டல்‌ சீழ்ச்லோகத்தில்‌ [ க்ருபாதிபி: ஸஹ கூடம்‌ விசாரய] என்‌ ௫ரே) அதில்‌ ஆதி 


மப்தகீராஹ்யங்களான குணவிசேஷங்களைக்‌ தாமே விவரித்த, இந்த ட்‌ த்‌ 
னால்‌ அடியேனை விடலாம்‌; ஸ்வரூபாஅபந்‌திகளான இந்த குணங்களும்‌ பக து 
அடியேனும்‌ விடமுடியாதவன்‌ என்று நிகமிக்கிறார்‌ . [ஸ்வாமீ] உடைய வன்‌ கு 
விடலாகுமோ? [தயாஜலகித: ] கருணேக்கடலா யிருப்பவன்‌ நிர்க்ருணர்‌ செய்வத ட ்‌ 
லாமோ 2 என்றபடி. [மஅர:] * தேனே பா லே கன்னலேயமுதே யென்னும்படியிருப்பவன 
அர்த மாதுர்யத்தைக்‌ காட்டிலெறித்த கிலாவாக ஆக்கலாமோ? [க்ஷமா 11 ந்‌] எல ட 
இரைதேடிக்கொடுக்க வேண்டியதன்றோ உன்‌ பணி. [சீலாதிச:] ளெ சிஸ்‌ யம டட 2 
டால்‌ ஜீவிக்குமோ? [சரிதவச:] ஆச்ரிதபமதந்தரனென் அம்‌ பதானி எம பறி 
சுமப்பது வெறுமனேயோ3 [ச9:] கைம்மாறு .சருதா பல்‌ உபகரித்தலா அற. அட்மைச்குக்‌ 
கொத்தை விளையலாமோ? [ இத்யுதார்‌: [* எனக்கே தன்னைத்‌ தந்த pL * ஓ ன்று சன்‌ 
னஅடைமையையுங்கொடுத்தத்‌ தன்னையுங்கொடுக்கும்‌ வள்ளல்தன தீ தற்குப்‌ பொருந்த மோ 
என்று இங்ஙனே பல கேள்விகள்‌ கேட்கிறபடி. ந. க க்‌ (52) 


அண TE: ena) T | 
௭ னணணாளினானிள்‌ ன்‌ னர்‌ ஞர்‌ TT 9 ॥ டி 


வேலாபஞ்ஜயரமாகிஷா வாஅசை: ்வை: ஆவோஷிதாம்‌ அகிலஜந்த 007 ண்யதாம்‌ தே. 
தமடமம்‌ ஸ்வச்ருதே தீ௨யா மே:. 53 


ஜாநந்‌ தசாநகசதாத்‌ அதிகா மஸோபி பச்யாமி உத்த 

வேலா தசஞ்ஐயரத ஆதிஷ | எம்பெருமானே ! கடற்கரை, அர்ஜுன த தேர்த்தட்டு 
ஸ்வை: வாசிகை: . கோ 
தாம்‌ தே அலெ ஐந்து சரண்‌ 
யதரம்‌ ஜாகந்‌ (அஹம்‌) தசா 
நநசதாத்‌ அதிக ஆக்ஸ: அபி தன்‌ த்‌ ர்க்‌ 
மே கே சம்‌ அப டி லும்‌ மிக்க அபரா தியாயிருக்கு ரொனக்கும்‌ ஸ்வார்த்த 
யம்‌ தத்தம்‌ பச்யாமி, மாக நீ அபயமளித்ததாகக்‌ காண்கிறேன்‌. 


முசலானவிடங்களில்‌ தன ௮ திருவாக்குக்களா லே 
கோஷிக்கப்பட்ட உன்னுடைய ஸாவலோக சரண 
யக த்தை யறித்த அடியேன்‌, தூறு ராவணர்களிற்‌ காட 
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* எம்பெருமானே ஸர்வரக்ூஷகனென்னு மர்த்தம்‌ ச்ருதிகளிலுமிருந்தா.லும்‌ 
அத வழிப்போக்கன்‌ வார்த்தைபோலே யிராநின்றதென்று ஒரு. குறை கூறிவிட முடியும்‌. 
அங்ஙனன்றிக்கே இதிஹாஸபுராணங்களில்‌ எம்பெருமான்தானே : CREA திறந்து 
பணித்த வார்த்தைகள்‌ அடியார்களுக்குச்‌ சேமவைப்பாயிருக்கும்‌.' விபீஷணாழ்வானை CELL 
மாகக்கொண்டு கடற்கரையிலும்‌, அர்ஜுநனை 'வியாஜமா கக்‌ கொண்டு திருத்தேர்த்தட்டிஓம்‌ 
மற்றும்பல ப்ரகரணங்களிலும்‌ அடியார்களுக்குத்‌ தானே தஞ்சமென்னுமிடத்தை (I 
க்ருஷ்ணாத்யவதாரங்களிலே தானே கோஷித்திருக்கையாலே “இவ்வபயப்ரதா ஈம்‌ கழவ 
தான்‌, ஈமக்காகத்தான்‌? “என்று ஒவ்வொருவரும்‌ வீச்வஸித்திறாக்கைக்கு க 
ஆசிரியர்‌ தாமும அந்தவிச்வா ஸக்தையே கொண்டு தாம்‌ தேறியிருப்பதாக இதில ௮௬ கல்‌ 
செய்தபடி. [தசாநரச்தாத்‌ அதிகா மளோபடபி மே] என்‌ றருளிச்‌ செய்த அ கதவு பப்படம்‌ 
ஸ்வயம்‌'” என்றருளிச்செய்த தேவரீர்‌: ௮ந்த.. ரரவணனிற்கா டவ்‌ ல 
அடியேனை த்திருவுள்ளம்பற்றினாலும்‌ குற்றவா ளர்களையே சேடி த்தீர்யும்‌ தேவ ண்ட 
கருணைக்குக்‌ கொண்டாட்டமே யன்றோ என்ற கருத்தனாலாயது. எட டா (98) 


ணாள ௭ எலினா ணார எண்ன | | 
எண்ன எண்ணார்‌ எ ரானே 8A Meaford, ll ug 


ரக்ஷ்யஸ்‌ த்வயா தவ ஐரோஸ்ம்யஹமித்ம பூர்வாக்‌ வர்ணாரிமாந்‌ அஹ்ருதயா௩பி பத்ம 
- மத்தோஷரிர்ஜிதகுணோ மஹிஷீமைக்ஷம்‌ மாபூஸ்‌ த்வதந்ய இவ மோலி பரிச்ரமஸ்‌ த்வம்‌. 


தவ ஸர: அஸ்மி”. இதி அழூர்‌ ( வனென்றும்‌ அடியேன்‌ தேவரீருக்கே க்‌ 
வார்‌ இமாம்‌: அலஜீருதயார்‌ றும்‌ இங்ஙனே சில வார்த்தைகள்‌ அஹ்ருதயமா॥ னு 

அபி வர்ணா,க்‌ வ அவ இதை என்‌ வாக்கினால்‌ சொல்லுவித்‌.து, ல கல்‌ 
மத்தோஷ பிர்ஜித குண: | குற்றங்களுக்குத்தோற்ற குணமுடையீரான ரட்‌ 
பிராட்டி திருமுன்பே வேறொரு அசக்தனைப்போல 


பழுதுபட்ட பரிச்ரமத்தையுடையவராக ஆகக்கூடா அ. 


த்வயா அஹம்‌ ர கதய! a ம்பெருமானே !) அடியேன்‌ தேவரீரால்‌ ரச்ஷிக்கத்‌ தகுந்த 


த்வத்‌அந்ய: இவ மோவ பரி 
சரம; மா பழ: 


ட த்வம்‌: மஹிஷீ .ஸ ம க்ஷ ர) 


பத்‌: ற்‌ 5 சமத்காரமான வார்த்தையாக. அவதரிக்கின்றஅு. (தேவரீர்‌ 
அனும த்த பன்ன ர ன்‌ வாக்கினின்றும்‌ வெளிவருகின்ற தக்‌ ர்‌ 
ர்பூர்‌ வருவதன்று; ௮.துதானும்‌ என்னக்கொண்டு தேத 3 ர்‌ யல ச்‌ 
பத்தி காதுக்‌ ணட கன இந்த வார்த்தையைச்‌ ண்ண ட ட 
பட்ட பரிச்ரமத்தின்‌ ௮ளவு சேவரீருக்கே தெரியும்‌. இந்த ப்ரிச்ச மத; ற்குப்‌ கள்‌. 
த்‌ வே ரே. அதற்காகவன்றே பரிச்ரம்ப்பட்டு அந்த வாக்க தன 2 
ல்‌ தப்‌ பழுதாக்கிக்‌ கொள்ளலாமோ? ஏற்கெனவே தட 
்‌ உ ட்‌ 993 ச i 
பரக்க அச வை ஹீ... ஸ்த்ரியம்‌ புருஷ ம்‌ க்ரஹம்‌ என்று தட தர்‌ 
்‌ முன்னிலையில்‌ மீண்டும்‌ ஏச்சுக்கிடமாக நடர்தகொள்வதி க்‌ 3 
அவல்‌ டூ தேவரீருடைய பரிச்ர மத்தையும்‌ ஸபலமாக்கிக்‌ கொள்ளவேணுமென்‌ ராரா ற்று, 
ரகுஷித்தருளி தவ ஸி ம்‌ அசக்தருமான இதரர்களின்‌ செயல்‌ பழுதபடலர்ம்‌; ஸர்‌ வஜ்ஞ 
த நப தவரீருடைய செயல்‌ பழுதுபடலாகாதென்கை, உட (54) 
5: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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சு ஷூ 
ஏன்‌ ஏ qed எனி UT எனி ! தாரா எவர 489 | 
அ WET TTT fa: ॥ ட்ப 
மவ ஸாத்யம்‌ தாதவ்ய மீமம க்ருபயா ததபி த்வமைவ, 


முக்கு ச ப$ பககம்‌ ன யவலயோருசிதம்‌ விலேயா:. 65 


தநங்மே ஊவச்சரணளங்கவதீமவஸ்தாம்‌ பச்யந்நுபா ்‌ படட 
7 2 ஒக்கொள்ளத்‌ த 
தேரா கல்லை எத எக டன நதர ன்‌ கர 
யத்‌ முக்கியம்‌ ம்‌ தல்‌ தேவரீராலேயே கருணையினால்‌ இக தே 
அப துவா த்‌ க்‌ ஆகவே தேவரீருடைய திருவடிகளைப்‌ பிப ச 
அங்கத்‌ மே வஸ்தாம்‌ யாகவேணுமென்றிருக்கிற எனத நிலைமையை பக்‌ 
கனி ல்‌ ௨௭ உபாயம்‌ பலன்‌ _என்னுமிரண்டி அள்‌ எது உசித 
ம்‌ விதேயா:. அது தன்னைத்‌ தந்தருளவேணும்‌. 
*** . எம்பெருமான்‌ நமக்குக்‌ கரணகளேபர டட ப தக்கர்‌ 
றைக்கொண்டு நாமாக முயன்று வழிபாடு செய்வதற்காகத்தானே; அட்ட அதத ல 
படும்‌ உபாயமன்றே ஸாத்யோபாயமெனப்படுவ அ. அஅ இ ல்‌ தி பதன்‌ 
அருள்‌. செய்வது அரிதேயன்றோ? என்று ஆலோகத்த ஆசரியர்‌, க்‌ அவ்ன்‌ 
ட்‌ “பர்மா தத்து அழப்‌ 00 னதா கள்‌ கொண் 
ற ்‌ ஸாஇப்பதென்று ஒன்றுண்டோ: ' ை 
ன ர ட ட ரும்‌ * க இதய கவா க ஆன எமத கடட 
படியே நாம்‌ செய்வதென்றும்‌ நாம்‌ ஸ்மாப்.பிப்பதென்றும்‌ இன றல லதவபட் ச ல்‌ க்க, 
திக்கும்‌ அவன தின்னருளையே வார்த்திக்குமத்தனையே யென்ற துணிந்து தவ்ய 
க 7 1” என்‌ யிராகவைத்து இர்தச்லோகமருளிச்செய்£றார்‌. 
மீம! க்ருபயா த,தபி த்வயைவ' எனபதை உ ்‌ படபட அலன்‌. 
அடியேன்‌ வித்தோபாயா திகாரியேயொ ழிய ஸாத்யோபாயா திகாரிடல்‌ கட யூ வத 
யம்‌ அவசியம்‌ வேணுமென்று திருவுள்ளமாகில்‌ அதை தேவர்‌ ணா இத்கிக்‌ தடட 
.. தனையல்லது ““என்னான்‌ செய்கேன்‌” என்‌ நிருக்குமடி.யேனால்‌ ஸர திக்கப்படுவ தா த 
> “செய்‌ ம்‌ ஈய வலயோ: உடதம்‌ விதேயா:] கழ்‌ காற்பச்தெட்‌ 
யென்று அருளிச்செய்தாரரயிற்று. | உபாய ்‌ தம்‌ க த்‌ 
டாம்‌ சுலோகத்தில்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்தபடி அடியேனை க்ருதக்ருத்யனாச த திரு ! னி 
்‌ பற்றுமளவில்‌ பலனைப்‌ பெறுவித்தருள்வஅ கட்‌ இ ன்னு ம்‌ க்முதக்ருத்யன க, 
னென்ன திருவுள்ளமாகல்‌ உயாயநிஷ்பத்‌ தியை தேவரீர்‌ ம்‌ செய்தகொ டக்க ஷா பன்‌ 
விரண்டினுள்‌ எதுவானாலும்‌ அடியேனுக்கு அகிஷ்டமன்‌ று. அடியேனுக்கு ie க 
க னன்‌ அதை அத்வாரகமாகக்‌ கொடுப்பதோ ஸத்வாரகமாகக பகொடுக்பதோ ப்‌ ப 
வள்ளப்படியாகுக-என்றாராயிற்று. £உபாயபலயோர்‌ மத்யே யத்‌ உகம்‌ தச்‌ கடத 
"என்கை, ஆழ்வான்‌ . ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்தில்‌ * நிர்ப்பந்த ஏஷ யசி தே * என்றரு 2 
அர்திம ச்லோ கத்தை யடியொற்றி யருளிச்‌ செய்தது இந்த சுலோகம்‌. .... en ( 


ஊச ரோவர்‌ 
எனவவ: affine சர்‌ என்‌ wa! னன்‌ எண்ண MARGIN "* 


அல்பாஸ்திரைரஸ-பகரைரஸுகாவஸாகரை: து:க்காந்விதைர நுசிதைரபிமாஈமூலை:, 


சா ள்‌ ௨.56 
வத்யக்பராஃநுபவை: பரீவ-ஒர்ணிதம்‌ மாம்‌ த்வய்யேவ நாத! சரிதார்த்தய ரிர்வீலீ௯்ஷ மீ பூ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


oo 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ஹே நாத! அல்ப அஸ்திரை: | எம்பெருமானே ! அற்பங்களு 
அஸுகரை: அஸகாவஸா 
நை: து;க்காற்விதை: அது 


ம்‌ நிலையில்லா தனவும்‌ வரும்‌ 

பிச்‌ செய்யமுடியா தனவும்‌ அக்கத்திலே முடிந்து நிற்ப 

னவும்‌ தக்கங்களோடு கூடியனவும்‌ வவனப்கிரு க்‌ 

இதை: அபிமாகமூலை: பத்யக்‌ ளும்‌ தேஹாத்மப்ர மம்‌ முத லிய அமா 
பராம நுபலை! பரிகூர்ணிதம்‌ விளைவனவுமான ல கவலய போக ந எக்டர்‌ 
: வயி ஏவ நிர்விவிக்ஷும்‌! ளாலே வ்யாகுல சித்தனாய்‌ உன பக்கலி 1 ன ட 

ம்‌ சரிதார்த்தய. பமனுபவிக்க விரும்பியிருப்பவனான என்ன்‌ ருத 

னக்யெருளவே னும்‌. 


***  அருஷ்மிக பலன்களில்‌ ஸ்வர்‌.மாநுபவம்‌, சவி ல்‌ தன்னை 
டாதுபவம்‌ என்று மூவகைப்பட்ட அஅுபங்ங்கள்‌ பசான்தால ச லே விருப்பம்‌ விழு 
பவங்களில்‌ பலவசைக்குறைசள்‌ ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தோன்தினால “கின்றேன்‌. அனாலும்‌ 
வது பள்ளமடை ; அடியேனும்‌ அவற்றிலே சபலனாயச்‌ தனு? க மிய விலைக்‌ 
* கண்டு கேட்டுற்று மோர்அண்டுழலுமைய்கருவி கண்டவன்‌ ண்டு ஒழிக்சேன்‌ 
சிற்றின்பம்‌, ஒண்டொடியாள்‌ இருமசளும்‌ நீயுமே ட்ட கடட ப பப 
அடைக்தேனுன்‌ டக்‌ னில்லை, தோஜதர்னங்களாதும்‌ அவற்றிலே ட 
அவதர சருமம்‌ அகத சக்த சப அதல்‌ அலர 
்‌ த்‌ ந இவ்வபிருசியைத்‌ தலைக்கட்டி பருவ த்‌ பயத்தல்‌ சுளை 
இழ்ச்லோகத்தளவும்‌ உபாயத்தில்‌ களையத்‌ அ தடக்‌ வதய துட வமால.க ஆத்மா 
யறுத்தாரென்‌அ தெனியுக்சட க்காட்‌ [கல்‌ கமா. ரிகா க 
அவுக உ த்‌ பரிகூர்ணிதமென்‌ 0௮ இதையறுபள்ப்போ மா 50) 
ப கள்‌ து மனஞ்சுழலுகிறபடிஎ யக க்ப்‌ இ 


ண்கள்‌ STATI | ப்‌ 
தன வணிகம்‌ தாள எச்‌ ஈர்‌ wmf வி: எங்கள AAA 


ள்‌ யம்‌ 

பவழ அகர்யலப்தகரணத்ரமளாமளம்‌ 1, தத்‌ அல்டம்‌ 
்‌ யமி கூலவ்ருத்திம்‌ கைங்க ்‌ ந்‌ ல ஜ.மஜ்ஜநந்யா:௮॥ 

ந டா ஸ்வயம்‌ மாம்‌ ஸ்பாதிம்‌ 20 போ: A 1 

க்ருத்வா த்வசக்ய 


்‌ ட - லேவதி 
i னை தத்வஜ்ஞான ததா ய?! 
பெருமானே !,) அடியே ட்‌ ்‌ ர்ம 
மாம்‌ தத்வாலபோதமிதபகி (எ லவ்ளுத்திள்‌ தொலையப்‌ ண ன்‌ அன்பர்‌ 
கூலவ்ருத்திம்‌ கையக 2 [  விசேஷங்களினலேமரோ வா கய யங்களில்‌ விமுக 
கரணத்ரயஸாமர தனை த பெற்றவனாயும்‌ உன்னையொ னன்‌ தரு ளி பெரிய 
அர்யவிமுகம்‌ F AE த்‌ வ இயற்கையினனருளா 1 தனி ன்‌ பெறுவா 
பயா க்ராதவா பாகி சோட்டியாருடைய திருக்கண்‌ மல்கி, யாக. 
தருமோ: ஸபா க 
லபஸ்வ. . த வேயன் று உத்தேசயம்‌; 
£1 லைக்கட்டுபளம்வ ட்‌ 
ப யஷார்த்தரையைத்‌ £ீ லாசகயையும்‌ 
க்‌ த்‌ பெரிய பிராட்டியாருடை! திருமுகம்‌ ல i 
ங்கே 
அடியேனை ௮8 
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சேவர்‌. ர்‌ காணப்பெறலா மென்று விண்ணப்பம்‌ செய்றொரிதில்‌, ஸதாசார்யஸேவையினாலே 
சக 8ஞானமுண்டாட அதனாலே ப்ரதிகூல வ்ருத்திகள்‌ தொலஃபயும்படி செய்தருள வேணும்‌, 
கைங்கரியத்திலே மூட்டி, மகோவாக்காயங்களாகற த்ரிகரணங்களையும்‌ ஒருமிக்கச்‌ செய்‌ 
கருளவேணும்‌, * உன்னாலல்லால்‌ யாவராலுமொன்றுங்‌ குறைவேண்டேன்‌ * என்கிற 
க தேவரீரையொ நிரந்த உபாயேோபேயார்தரங்சளில்‌ வைமுக்க்யத்தை ளீளைத்தருள 
வேணும்‌. இத்தனையும்‌ செப்யுமிடத்து ஸ்வாபாவிக க்ருபையினாலே செய்தருள வேணும்‌. 
இவை ப்பி செய்ததா கவன்றிக்கே பிராட்டியின்‌ தருவுள்ள வுகப்புக்குச்‌ செய்ததாக 
வேனும்‌. “சம்முடைய புருஷகரரகருத்யம்‌ பலித்தபடி யென்‌ !”” என்று அவள்‌ உகக்ச, அவ்‌ 
ஏகப்புத்தானே தேவரிருக்குப்‌ புருஷார்த்தமாகவேனுமெனகை. (ஷ.திலபள்‌வ) என்றெ 
கீரியையினாலே அஅதான்‌ தேவரீறாக்குப்‌ பரமலாபமென்று காட்டினபடி. ஹரதியாவது 
அதல்‌ ஒரு சே, சுனை அங்கீகரியா த விட்டவாறே பிராட்டி. எம்பெருமானைக்‌ கண்ணெ 
டுத்தும்‌ பாராள்‌ என்பது இதனால்‌ ஸ-௫சிதமாகும்‌. ட (57) 


of EAT ௭ eat: ஏரி | 
ணை ணன்‌ சரணா னா | டிச 


இத்தம்‌ ஸ்துதியப்ருதயோ யகி ஸம்மதாஸ்‌ ஸ்யு: யத்வா2 பராதப2உவீஷ்௨பிஸம்வியரந்தி, 
ஸதோகாநுக_ல்யகணிகாவமவர்த்திஈஸ்‌ தே வீதிக்ஷமாவஸரயோரஹுடீஸ்மி லக்ஷ்யம்‌. 58 


இத்சம்‌ ஸ்‌ அதிய்ரப்ருசம ஸம்‌] (எம்பெருமானே |) அடியேன்‌ இக்களே ஸ்‌.அிரமல்லா 

சீ ்‌। ப பி்‌ ப] ப [] உ ச 
ira ர்‌ LE செய்வது தேவருக்கு ௮பிமதமாகில்‌ ஸ்வல்ப 
இட டித்த ஏ உ பத்க்‌ ஆதுகூல்யத் தள விலே வ௪ப்படுகன்ற தேவரிர்க்கு ப்ரீதி 
| லகஷயமாகறேன்‌; இவை தேவரீருக்கு அநபிமதமா இல்‌ 


கசவமவர்ததிக: தே ப்ரீதி 
ஆமைக்கு லக்ஷயமாகறேன்‌, (ஓருவழியிலும்‌ ஒரு 


கஷமாப்ரஸரயோ: ௮ ஹம்‌ 
லயம்‌ அஸ்மி, i குறையுமில்லை.) 

கக எம்பெருமான்‌ விஜயச்£லே காம்‌ செய்யும்‌ வழிபாடுகள்‌ ஸ்வளூபாஅரூபங்க 
பாலே அவலும்‌ இவற்றை ன்வரூபாநுரூபமேயேன் று திருவுள்ளம்‌ பற்றி உகற்கருள்‌ 
ல்‌ அவனுடைய ப்ரிதிக்கு நாம்‌ இலக்காகும்படியாயிருக்கும்‌; ஸாவப்ரகார த்‌ ட்‌ 
கன்ன திஹீந்தையை நினைக்குங்கால்‌ “த்வத்கிங்கத்வவிபவே ஸ்ட்‌ ற த்‌ 
என்னு கீழே அசிரியர்தரமே அடுளிச்செய்தபடி. இவை கடல ப்பட்ட J ந்‌ 
கும்‌. எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளச்தாலே இவை உபசாரகோடியிலா றே வ ந 
கோடியிலாகிறதேோ என்பது அறுதிமிடவொண்ணாததாகையாலே க்‌ 2ம்‌, படல்ட.்‌ 
ளம்‌ ல்ல பதிக்கு இலக்காகிறோம்‌, அபசா ரமாகத திருவுள்ளம்‌ ல்ல அதி 
உள்‌ த்த தற்கு இலக்கா கிரோம்‌. இரண்டுபமியும்‌ க 

ர த அன்த்த டர்‌. [ஸ்தோகாறுக ல்யகணிகரவக ல 20: 
என்றது ப்ரிதிக்கும்‌ சமைக்கும்‌ பொதுவாகச்‌ சொன்னப ட அனி 0] 
ஆதுகூல்யலவலேய ததையே எதிர்பார்த்‌ இருக்கின்‌ ற சேவர்‌ வடி வு பகல்‌ 
க்ஷமாஹேதவாவனதும்‌ கிர்வியோஃமேயென்று கருத்து. , ட்‌ ர்‌ 
பப ப்ப ட 02) 
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காஞ்சீ ஸ்தோத்ரமாலிகா-சரணாகதி தீபிகை, 41 


~~ ட ட சட [உ 
ணர்‌ சண்னனினரி ஸு சன; | 
fest விர இரினா wat எள ணரா னா | 


ஸ்நேஹோபபந்க விஷயாம்‌ ஸ்வ& ஸமாவிஸேஷாத்‌ பூயஸ்‌ தமிஸ்ரமமரீம்‌ புவி வேங்டேமா;, 
சிவ்யாம்‌ ஸ்துதிம்‌ நிரமிமீத 


4 


ஸதாம்‌ நியோ.மாத்‌ தீப வகாணமரணா.தி கீபிகாக்க்யாம்‌. (89) 
ஸ்வ$பரவியோஷாத்‌ ஸ்‌ ேே க ஹ 


உபபர்றவிஷயாம்‌ புவி பூயஸத (| தன்னுடைய உயர்ந்த உமையினாலே பக்தி நிறைந்த லீஷ 
மிஸ்ரறமநீம்‌ திபத க்யா 


யங்களை/டையதம இர்நிலததில்‌ கனமான விருளைப்‌ 
றா ரணாக தி தீபிகாக்க்யாம்‌ போக்குவதும்‌ பாரனுகதிதபிகையென்௮ பெயரை 
இவ்யாம க்‌ ருதிம்‌ ஸதா ம்‌] 


3 புடையதுமான சிறந்த ஸ்தோத்ரநூலை ஸ்ரீமத்வேதாந்த 
நியோகாத்‌ வேங்கடேச: வாசிரியர்‌ பணித்தார்‌. 
நிரமிமித. 


**% இவ்வளவோடு இந்த ஸதோத்ர ச்தை நிமமித்சராளாதிறார்‌. ஸ்வயம்‌ பச்திவைலாத்‌ 
கார நிர்மிதமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ சில பெரியோர்சளின்‌ நியமனமும்‌ கூடிற்று. ஏம்‌ 
முடைய நித்யாநுஸக்தான த்திற்கு உபயுக்ச மா ம்படி வீளக்கொ ளியெப்பெருமான்‌ விஷயமாக 
ஒரு ஸ்அதிக்‌ நதியைப்‌ பணித்தருள வேணும்‌"! என்னு சில ஸத்துக்கள்‌ வார்த்திக்க, அந்த 
வார்த்தையையே நியமனமாகக்‌ கொண்டு அருளிச்செய்தபடி. இத்தலத்செம்பெருமான்‌ 
“விளக்கொளி"யென்று திருநாமம்‌ வஹிப்பதத்கேற்ப இந்தள்‌ திக்கும்‌ ' தீபிகா" ol ன்ற இரு 
நாமமமிட்டருளினபடியாலே, உலகத்தில்‌ தீபம்‌ செய்யும்‌ செயலை இதசானும்‌ டவலை 
தென்றும்‌, தீபத்தின்‌ வகாரம்‌ இது தனக்குமுண்டென்றும்‌ சிலேடையினலருளிச்‌ செய்‌ 
இறார்‌. இபம்‌ செய்யும்‌ காரியம்‌ இருளையகற்றுதல்‌; அதவும்‌ ஸ்வல்பமான இருளைத்தான்‌ 
அகற்றும்‌; வெளியிருளைத்தான்‌ அகற்றும்‌. இது அங்ஙனன்‌ றிக்கே AE G1 
யிருக்கும்‌ ஊ-யிஷ்டமான [ அத்யர்தம்‌ ஸஹுவான ] அல்ஞா னாந்த சாதத்‌ EX 
கும்‌. '“அற்யம்தம இவாஜ்ஞாகம்‌'' என்னக்கடவ திறே. தீபத்தின்‌ GL 
யையும்‌ இந்த ஸ்அதியின்‌ வகாரமிறாக்கும்‌ படியையும்‌ முதல்‌ பாதத்தாலே ஒருங்கேட ௬ருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ ஸ்சேஹோபபர்ரேத்யா தியாலே. 

[ஸ்வதபாவிபேஷா தீ ஸ்நேஹோ பபம்நவிஜயாம்‌] தமா என்று தகும்‌ திரிக்‌ 
கும்‌ பெயர்‌, ஸ்கேஹமென்று அன்புக்கும்‌ எண்ணெய்க்கும்‌ பெயர்‌. இந்தஸ்‌ தியான 
கன்னுடைய நிலைமையின்‌ இறப்பினால்‌ மிகுந்த அன்போடு பட்டய விஷயங்களையுடைய த. 
இிகையானது கனத்ததிரியையும்‌ நிரம்பின எண்ணெயையும்‌ டப படபடன்னு ஆக 
இப்படிகளாலே மெய்யே தீபிகையென்னலாம்படியான வதாக முக்‌ [சவ்‌ 
யாம்‌ | இதாசாரியன்தானே “ஜந்ம கர்ம ௪ மே இப்பம்‌ NCEA ஸ்வாகா 
தம்முடைய க்ருதியைத்‌ தாமே திவ்யமென்கிறார்‌. EAA பத்‌ 
கல்யத்தையும்‌ தாமே கண்டு அதிமபிக்றறெபடி. மறற ஸ்தேோத்திரங்களிலே க மி 
விடம்கஸ்தாயிக: கல்பவருக்தா த பவதி பலமமோஷம்‌ தஸ்ய ஹஸ்தாபசேயம்‌ பும்‌ 
கலகுபபலஸீமா ஸார்வ பெளமா பவத்தி” ம்ப பலன (லி. ப்‌ 
இது தனக்கு ஒரு பலனுமருளிச்‌ செய்யாதது இந்த இவ்யஸ்‌ அதியைக்‌ சற்கைதானே ப 
வூயோஜனமென்று காட்டுகைக்காம்‌, ் ப்‌ க 5C 
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arses efi | 

சிண எனி stat ॥ 

ணாள வேன ணர்‌ | 

கண்ணின்‌ என்‌ Frere என! 
ஈக வ] எவன கணவர்கள்‌ விண்ணே பொண்‌ எ I 


இதுகாறும்‌ வெளிவந்த தேசிக ஸ்தோத்ர | விரைவில்‌ வெளிவரவிருக்கும்‌ 


வியாக்கியானங்கள்‌. | ஸ்தோத்ரங்கள்‌. 

1. ஹயகரீவஸ்தோத்ரம்‌. வாதராஜஐபஞ்சாசத்‌, 

2, பரமார்த்தஸ்ததி, யதிரா ஜஸப்ததி. 

3. கோதாஸ்துதி, | ஸ்ரீஸ்துதி. 

4. ந்யாஸதசகம்‌. | கோபாலவிம்ப? தி. 

ந. வைராக்யபஞ்சகம்‌. (தேசிகமங்களம.) | அமீதிஸ்தவம. 

6. பகவத்த்யாஈஸோபானம்‌. ஆல்‌ ்‌ ம்‌ 

1. ல்‌ வ்ரதம்‌, | ரக” ஆளவர்தார்‌, எம்பெருமானார்‌, ல 

8. யதோக்தகாரி ஸ்தோத்ரம்‌. | தாழ்வான்‌, பட்டர்‌ முதலான மர்‌ 

9. அஷ்டபுஜாஷ்டகம்‌, | சாரியர்கள்‌ யாவரும்‌ ப த்த 
10. காமரஸிகாஷ்டகம்‌ | ஸ்தோத்ரங்கள்‌ யாவையும்‌ ௪ ளிய 
11. சரணாக்தி தீபிகை என்றெ தீபப்ரகா௪ | பெளிய வியாக்கயானம்களுடன 

ஸ்தோத்ரம்‌ ஏற்கெனவே வெளிவர்தள்ளன. 


KEAN ௮௮20-2204 242730 EDDA 
ஸ்ரீ காஞ்சீ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ ்‌ 

\ அண்ணைங்கராசாரியர்‌ 

98 இயற்றிய X 
சரணாகதிஸாரதீபிகை என்னும்‌ \ 

\ சரணாகதிதீபிகையுரை முற்றுப்‌ பெற்றது. 

அனுப) ETAT 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


(ீமதேராமாநுஜாயாம$ . 


.B. Annangaracharya Granthamala Office, Kancheepuran. 


... ஸ்ரீவைஷ்ணவ .ஸம்பிரதாய புத்தகங்களின்‌ விளம்பரம்‌. 
ஸ்ரீகாஞ்சீ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்ய ஸ்வாமிகளால்‌ இயற்றப்பட்ட 
நூல்களுக்கு கியாட்லாக்‌, 15--9--64. 


ரஹஸ்யார்த்த விளக்க நூல்கள்‌. 


ரூ. ந,பை. 


ரூ. ௩,பை, 

1. முமுக்ஷாப்படி ஸாரம்‌, திருமந்த்‌ 4. ஆசார்ய ஹ்ருதயப்‌ பதவுரை 

ரார்த்தமென்கிற முமுக்ஷாப்‌ மூலத்தின்மேல்‌ பொருள்‌ 
படிக்குப்‌ பதவுரையும்‌ கருத்‌ தெரிந்துகொள்ளப்‌ பாங்கானது 4 00 
துரையும்‌ மிக எளிய நடை ... 2 00|5, ஆசார்யஹ்ருதயஸாரம்‌ - ஃ 1 75 

2. ஸ்ரீவசபூஷண ஸாரம்‌ ட .. 2 00 (6, ஆசார்யஹ்ருதய மூலம்‌ (பல 

3. தத்வத்ரயஸாரம்‌ ala 90 'அனுபந்தங்களுடன்‌) வ 1 00 


வேதலக்ண விசார நூல்கள்‌--ஸம்ஸ்க்ருததீதிலும்‌; தமிழிலும்‌ 10 நூல்கள்‌ . & 00 


இதிஹாஸ புராண சரித்திர நூல்கள்‌. 


1. அத்திகிரி வைபவம்‌ ... 0 5016, ஆழ்வார்களுகந்த க்ருஷ்ணலீலை. 1 00 
ட்‌ ம்ஸ்க்ருத பால 0 50 ்‌ - 
> க ல்க, தவனம்‌ 0 5017. ஸ்ரீமத்‌ வால்மீகி மகட்‌ ன்‌ 
்‌ ட்‌ ட்‌ பட்டயப்‌ னம்‌. பாலகாண்டம்‌ தொடங்கி 
ப்‌ ட்டா மிரு ரட்‌ ன உத்தரகாண்டம்‌ வரையில்‌ ஸம்‌ 
த்த பகவத்‌ கதைகளின்‌ பூர்ண ராமாயணம்‌-— பூர்த்தி 
தொகுதி) 0 50 யாக ராமாயண கதை. இது 
5. அபூர்வராமாயணம்‌. ஸ்ரீராமா இரண்டு வால்யமாகவுமுண்டு. 8 00 
யண விசேஷார்த்தங்கள்‌ ஃஃ 1 50 


டை ஆங்கில மொழிபெயர்ப்பு ... 1 00 |8. ஈரஸிம்ஹாவதார சரிதம்‌ 07 50 


திவ்யப்ரபந்த வியாக்கியானங்கள்‌. 


"பட ரா டும்‌ | 8. நாச்சியார்‌ திருமொழி, தீபிகை. 2 00 
டர க ருமொழியும தக்கை) 6 00| 9. பெருமாள்‌ திருமொழி, திருச்‌ 
2. ப்பாவை தீபிகை ௨.00 சது, விருத்தம்‌ னார்‌ 
2. திருப்‌ பெர்‌ திருப்பள்ளியெழுச்சி, அமல 
3. திருப்பாவை ஆழ்பொரு 00 னாதிபிரான்‌, கண்ணிநுண்‌ 
விளக்கு கக்‌ சிறுத்தாம்பு திவ்யார்த்ததீிரிகை 4 00 
4. தரப்‌ க்‌ ரகம ப 10. நாலாயிரதிவ்யப்ரந்தம்‌ மூலம்‌... 8 00 
்‌ ச ்வதபநர்‌ ட re. 1 00111, நித்யாநுஸந்தானம்‌ மூலம்‌ ஸ்ப 105 
திரு விருந்து 0 001 பெரிய திருமொழி, 12) பத்‌ 
6. மார்கழி ௫ ரிய துக்கள்‌) திவ்யார்த்த தீபிகை 3 25 
T, திருப்பல்லாண்டு முதல்‌ ய்‌ 13. கை 3,435 பத்திகள்‌... 3 00 
காட்‌ வரை ௭ .. 200114, ஷ6, 7,8, 9 பத்துக்கள்‌ க 5 90 
ற 
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'கியாடலாக்‌ 


2 உ, B. A. நூல்களின்‌ ப 
பறை ரூ. ௩.பைச 
15. ஷூ10, 11 பத்துக்களும்‌ திருக்‌ 22, திருவாய்மொழியாயிரம்தீபிகை: 23 00 
... குறுநெடுந்தாண்டகங்களும்‌... 5 00123, நித்பாநுஸந்தானவுரை ்‌ 00 
16. திருக்குறுந்தாண்டகம்‌, திரு ஆர்த்திப்‌ பிரபந்த வுரையும்‌ ்‌ 
5 நெடுந்தாண்டகம்‌ மட்டும்‌ ... 2 00|24, திவ்யப்ரபந்த ஸாரத்திரட்டு ... 1 0. 
17. (இயற்பா) திவ்யார்த்த தீபிகை 25, திவ்யப்ரபந்த ஸாராம்ருதம்‌ ... 0 74 
யுரை. நான்கு திருவந்தாதிகள்‌ 5 00126, திவ்யப்ரபந்தக்‌ கண்ணாடி 0 75 
18. (இயற்பா) திருவிருத்தம்‌, திரு 27. ஆழ்வார்களுகந்த இரா ன்‌ 
வாசிரிபம்‌,பெரியதிருவந்தாதி 3 50 க்‌ கண்ணன்‌... 1 80 
19. திருவிருத்தம்‌ மட்டும்‌ விரிவுரை 2 00 28. உபதேசரத்தினமாலை, திருவாய்‌ 
20. திருவெழு ர்‌ மொழி நூற்றந்தாதியுரை 50 
ய திருமடல்கள்‌, இராமா 
ப ல்‌ தீபிகை ... 3 00129. அத்யாபக ஹஸ்தபூஷணம்‌ 1 00 
மேயஸாரம்‌ 
21. இராமாநுசநூற்றந்தா ந்த 30. ஞானஸாரம்‌, பிர ’ 
ட்டம்‌ (தனி னி) 6 1 25 ஸப்தகாதை இவற்றின்‌ உரை. 1 00 
ஸ்கல்‌ பர்வாசார்ய ஸ்தோத்ரங்களுக்கும்‌ எளிய தமீழ்‌ வீயாக்கியானங்கன்‌. 
1. முகுந்தமாலை யுரை ௧0 ௨௮ ஸிம்ஹாஷ்டகம்‌, கா ஞ்‌ சீ! 
2, ஸ்தோத்ர ரத்னவுரை 00 க்ஷேத்ர ஸங்க்ரஹ ஸ்துதி, 
3. சதுச்ச்லோகியுரை ' 0 50 7 கடய சனத்‌ சவ 
2 பட்டம்‌ ராஜ பஞ்சகம்‌, பராங்குசாஷ்ட 
து உட க்‌ கம்‌, (மத்‌ வாவாமுர்‌ பரவ 
னசர்யா, உத்தரதி௩சர்யா i 
கத்யத்ரயத்திற்கு உரை ... 1 50 நகஷத்ரமாலிகா இவற்றுக்கு. 
(கூரத்தாழ்வானருளிய பஞ்சஸ்தவங்கள்‌) உரைகள்‌ அடங்கிய நித்யாநு 
5. ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவ -வுரை ... 1 50 ஸந்தேய ஸ்தோத்ரமாலா ..... 1 -75 
6. ஸுந்தர பாஹுஸ்தவ வுரை... அச்சில்‌ (தேசிக ஸ்தோத்ரங்களுக்கு உரைகள்‌) 
7. அதிமாநுஷஸ்தவவுரை .. 1 00 (15, ஹயக்ரீவ ஸ்தோத்ரம்‌, கோதா 
8. வரதராஜஸ்தவ ஸ்ரீஸ்தவங்க ஸ்துதி, பரமார்த்த ஸ்துதி, . 
ளுக்கு உரை 00 வைராக்கிய பஞ்சகம்‌, தேசிக 
(பட்டருடைய திவ்ய ஸூக்திகள்‌) மங்களம்‌--இவை யடங்கிய _ 
9. ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌-பூர்வ சதக முதல்‌ ஸம்புடம்‌ 1 00 
வுரை உ 1 50 (16. ந்யாஸ தசகம்‌, பகவத்‌ தியா 
10. டை உத்தரசதக வுரை | 10 ஸோபாநம்‌, தசாவதார ஸ்தோ 
11. - ஸ்ரீகூணரத்நகோச வுரை 1 00 த்ரம்‌--இவையடங்கிய இரண்‌, த 
12. அஷ்டச்லோகி யுரை 10௩50 டாவது ஸம்புடம்‌ 1 25 
13. தவம்மேஹம்மேவியாக்யானம்‌. 0 50 17. ஸீ ல்ல (ஸ்கோர்‌, வி 
14. யதிராஜ விம்சதி, தாடீ பஞ்ச ட்ட பத்திர உத்தம்‌ 
கம்‌, ராமாநுஜ சதுச்ச்லோகி கக இவையடங்கிய 0% 
ஸப்த ப்ராகாரமத்யே இத்யாதி மூன்றாவது ஸம்புடம்‌ _- 
ஸ்ரீரங்கநாத ஸ்‌ தோாத்ரம்‌, 18. சரணாகதி தீபிகை யென்கிற 
க்ஷமாஷோடசி, கமலா குசேத்‌ தீபப்பிரகாச ஸ்தோத்ரமும்‌ 
யாதி ஸ்ரீவேங்கடேச ஸ்தோத்‌ வரதராஜ பஞ்சாசத்தும்‌ அடங்‌ 
ரம்‌; தேவராஜ மங்களம்‌, நர ] கிய 4வது ஸம்புடம்‌ oY 
TT 
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ப்‌] ப்‌ [) 

ஸ்ரீராமா ஐன்‌ பத்திரிகை 

n= இப்பத்திரிகை 16 வருட காலமாக மாதந்தோறும்‌ நடைபெற்று வருகின்றது. 
1964 ஸெப்டம்பர்மாதம்‌ வரையில்‌ 1.89 பத்ரிகைகள்‌ வெளிவந்துள்ளன. ஆரம்பத்தி 
லிரும்து எல்லாப்பத்திரிகைகளும்‌ இடைக்குமாவென்று பலர்‌ எழுதிக்‌ கேட்கிறார்கள்‌. 
1 $௦ 99 லக்கமுள்ள பதீரிகைள்‌ இடைப்பதரிது. 100 முதல்‌ அகேகமாய்க்‌ படைக்கக்‌ 
கூடும்‌. வரிசையாக. லக்கமிட்டு. அவற்றில்‌ வெளிவந்துள்ள விஷயங்களை இங்குக்‌ 
குறிப்பிடுகிறோம்‌. : அந்த விஷயங்களைக்‌ கவனித்துக்கொண்டு அவரவர்கள்‌ தேவை 
யான பத்திரிகையை (க்கம்‌ குறிப்பிட்டு) எழுதலாம்‌. பத்ரிகையொன்‌ றின்‌ விலை 
50-nP. 1 t௦ 99 பத்ரிகைளில்‌ பெரும்பாலும்‌ நமது நூல்களே வெளிவம்திருக்கன்‌ றன. 
அவையெல்லாம்‌ கிடைக்கும்‌. அவை கயொடலாகில்‌ காணத்தக்கன. 
(்ரீராமாநுஜன்‌ நெ,) 


100. (சதாபிஷேக மலர்‌) தானேயெழுதிய தன்சரிதை நான்காம்பகுதி ஆரம்பம்‌. 
101. ங்கண்மாஞாலத்தமுது. தசாவதாரஸ்‌தாதரவுரை. கம்பரின்பக்கவித்திரட்டு. 
102, 108, 104, 105, 106, தானேயெழுதிய தன்சரிதை (அவஸானபாகம்‌) 
107, 108. திருப்பாவை விசேஷார்த்த மலர்‌- பிற்பகுதி. மூன்றுதத்து விமர்சனம்‌ 
டாக்டர்‌ ஸர்‌. &, 8. கிருஷ்ணன்‌, புதுடில்லி, ப்ர 
109. இருவாய்மொழி நூற்றக்தாதி முதற்பாசுரத்தின்‌ விரிவுரை (10 பக்கம்‌) மத்தினா 
லோசைபடுத்த தயிரரவம்‌, வடகாட்டுத்‌ திருப்பதி யாத்திரை விளம்பரம்‌, 
ஹேவிளம்பி மீன விசாக பதரிகை, தேசிக ஸஹஸீரமாம விமர்சம்‌. ன 1 
110. .*வீடுமின்‌ முற்றதஇன்‌ விளக்கவுரை. வடநாட்டுத்‌ திருப்பதி யாத்திரையின்‌ 
“ விரிவான அறிவிப்பு. மதுரோபங்யாஸமாலை-10 உபர்யாஸங்கள்‌--1. பெருஞ்‌ 
செல்வம்‌ நெருப்பாக. 2. பண்டிதர்களும்‌. பரம பக்தர்களும்‌ 3. ஆசா ன 
களின்‌ மேகஸாம்யம்‌. - 4. தேசிக ஸூக்தியில்‌ (குத்ருஷ்டி குஹ்நாமுமக] 
ஓர்‌ ஐதிஹ்யம்‌, 5. ஸ்ரீ ராமாயணமும்‌ நம்‌ ஆசாரியர்களும்‌. 6. விசிஷ்டாத்‌ 
வைத நுட்பம்‌, 7: ஐம்து இஷ்யர்களின்‌ இதிஹாஸம்‌. 8. காதல்‌, அன்பு; 
தகை அவா. 9. பகவத்‌ விஷயாதிகாரிகள்‌. 10. சமத்காரமானவொரு 
ஸ்ரீஸுக்தி (விபீஷண சரணாகதியில்‌.) தேசிக ஸஹஸ்ரநாம விமர்சம்‌--இரண்‌ 
| பாவில்‌ வ்‌ அன்‌ 2 ய பாஷ்யத்தைத்‌ 
12. வில்‌ ஸஹஸ்ரநாமவுரை. (இத ஸ்ரீ பட்டருடை 
aii பன்றி சஹஸ்ர சாமபாஷ்ய்‌ பெருமை யென்ற விரிவான முகவுரை 
்‌ ய்‌ | ட} so Li e 
118. உன்றை த்க்‌ விளக்கு. அதாவது ஸ்வாபதேசார்த்த விவரணம்‌ ; 
*விண்ணீல மேலாப்பு விசேஷார ததமும்‌. ள்‌ ச்சர்‌ 
பபப அழியில்‌. 1 9 திதரததமைபோலே இங்கை 
அ | முப்பொழுதேததல, ப பலம்‌ ்‌ , 8. பகவத்‌ ராமாநுஜ சரிதீ 
ப்பு, 4, பசவத்கடாகஷஷ வீண மஹிமை ப ்‌ 1 
அ ற்‌ ( ல்லி ப்ரயாணத்தைப்‌ பற்றின) ஓர்‌ ஆராய்ச்சி. ன்‌ ஸ்ரீராம ணா 
தில்‌ நகப்‌ பிறழ்வுகள்‌. 1. இதையில்‌ ன்ற வாம்‌ 
ன்‌ J ற ம ாதஅபவம்‌. 
ற», 8. பாஷ்யகார திவ்யஸுக்தி விசேஷாஅட ்‌ ன்‌ 
பலம்‌ ர தையற்‌ 2. மூன்று இவ்யங்களின்‌ எடப்‌ 
“ர. அபயப்ரதானத்தில்‌ ஒரு அபய ப்ரதானம்‌; 11. ஐதிஹ்யங்களுக்கு 
அ ரவு க்ரந்தம்‌ 12. தற்புகழ்ச்சியின்‌ தண்‌ தகுதியும்‌. ட்ட 
அறி வல்‌ நிஷ்கர்ஷம்‌. 14. அர்ச்சாவத வை ட்‌ 
பின்னையைப்பற்றிய பன்‌ 
பக ர்‌. பஹ ப்ப ட்‌ ணியில்‌ ற்‌ (வைதிக லெளகெ மஹநீயமண்டலி;) 
116, ப பயணத்தில்‌ ல ஆராய்ச்சிகள்‌, இளையபெருமாள்‌ அஸதயவாதியா £ 
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கயாச்ராத்த ஸக்தேறேபரிஹாரம்‌. உத்தரதேசயாத்திரை விளக்கு. (ஹா 1958) 
அபம்ருதயுவுக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்த அதிசயம்‌, தரமிடாத்ரேய தர்சன 
.. விமர்சம்‌ (போலஹம்‌ ராமசாஸ்திரிகளுக்கு) சாங்கரசிரோபூஷா விபூஷணம்‌, 
118. கூரத்தாழ்வானும்‌ சோழராஜனும்‌. 
119. . திருவெஃகாவில்‌ திருப்பணிகளும்‌ திவ்யமஹோத்ஸவமும்‌. மணவாளமாமுனி 
.' கள்மஹோத்ஸவச்‌ சிறப்பு, பெரியாழ்வார்‌ திருமகள்‌, ''பணிய விசைவில்‌ 
ன்‌ திசைமுகன்‌.” அதருஷ்டார்தத பரமார்த்தம்‌. அம்ருத ர ஞ்சனி, ட்‌ 
120. புகர்வஹா பரீக்ஷணம்‌. (கட்டிலிலே.) :*இருக்கோயில்‌.!” கலியனும்‌ 
- அம்‌. ஸ்வாபதேச பரமார்த்தம்‌. ஸ்வாபதேசார்த்த ஆவச்யகதா, 
தமிழ்ச்சுவையமுதம்‌, ) 
121. ஸ்ரீரங்ககாகபாதுகாஸமீக்ஷ£ (அல்லது) விமர்சபரி௯ஜா விமர்சனம்‌. , (மதுராம்‌ 
தகம்‌ ஸ்ரீவீரராகவாசாரியருக்கு.) 
122. புரிசை இருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ பரமபத ப்ராப்தி, ஓர்‌ அபிலாஷை. 
போலஹம்‌ ராமசாஸ்திரிகளின்‌ கடிதம்‌, ராவ்‌ சாஹிப்‌, 8. ராகவையங்கார்‌ 
்‌ கடிதம்‌, மதுரை 8. சேஷாத்ரியாசாரியரின்‌ கடிதம்‌. விளம்பி மீன விசாக 
விளம்பரம்‌. சிங்கப்பெருமாள்‌ திருவாக்கு வெற்றி 1 1௦ 5 மலர்கள்‌. சாங்கர்‌ 
oe சரோபூஷா- மதிப்புரை. (தினமணிச்‌ சுடர்‌.) 
128. D.R. ஜயங்கார்‌ ஷஷ்டியப்தபூர்‌ ததி. சிங்கப்பெருமாள்‌ திருவாக்கு வெற்றி 6. ம. 
124, 125. பட்டர்‌ ்ரீஸவிக்தி பரிஷ்காரம்‌. அபூர்வராமாயணம்‌--முதற்பகுதி. 
126, 127. அபூர்வராமாயணம்‌--பிற்பகுஇ. 

188. திருவரங்கம்‌ பெரியகோயில்‌ மஹாஸம்புரோக்ணம்‌, வாக்யஜ்ஞ நிகழ்ச்சி 
வைபவங்கள்‌--பல போட்டோக்களுடன்‌. அபத்த பாடங்களின்‌ அறுவ்ருத்தி. 
ஸ்ரீபதரிகாச்ரம யாத்ரை. ராஷ்டிரபதி, ராஜேக்திரப்ரஸாத-—ஒ. B. A. 

ஸம்பாஷணை. ஸ்ரீ ஜயம்‌திய பவம்‌. முதல்‌ பரிச்சேதம்‌. 

129. ஸ்ரீஜயத்தியநுபவம்‌--இரண்டாவ௫ பரிச்சேதம்‌, 

130, 131. நாற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியக் தாதி உரை. 

182. பீரபந்தஸாரதத்வஸாரம்‌. பிரபக்தசாரமென்று பொருளற்ற பெயர்கொண்ட 
வொரு பிரபந்தம்‌ நவீனர்களால்‌ பிற்காலத்தில்‌ இயற்றப்பட்டதென்பதை 180 
பாராக்களால்‌ மிகவிரிவாக விளக்கும்‌ நூலிது. த 

133, 131. கூரத்தாழ்வான்‌ ஸ்ரீஸக்தி பரிஷ்காரம்‌, (அதாவது) கூரத்தாழ்வா 
னருளிச்செய்த பஞ்சஸ்தவத்தில்‌ தவறாக வழங்கிவக்துள்ள பாடங்களை ப்ரமா 
~ணோப்பததி ப்ரதர்சன புரஸ்ஸரமாகப்‌ பரிஷ்கரித்தது, 2. ஸ்தோதரரத்ன 
பாட பரிகாரம்‌, 8, கித்யாதுஷ்டாபபத்ததி, (அதாவது) லெளூக வருத்தியி 
அள்ளவர்களுக்கு, பின்மாலை அயில்‌ விட்டெழுந்தது முதல்‌ மீண்டும்‌ அயில்‌ 
கொள்ளும்வரை அனுஷ்டிக்கவேண்டிய முறைகளை திருவாராதன , ப்ரயோக 
முட்பட விளக்கமாகத்‌ தெரிவிப்பது. 4, சாடுச்லோகசதககம்‌--உரையுடன்‌, 
(அதாவது) ஹமயோசிதங்களான 108 சுலோகங்கள்‌. 

135, 136. (1) திவ்யப்பிரபந்தங்களில்‌ அருமையான 16 கதைகளின்‌ . விவரணம்‌, 

(2) பிரபந்தஸாரதத்வப்பிரதிஷ்டா. (8) ஸ்ரீரங்கமரதனும்‌ யுகாதியுத்ஸவமும்‌. 
(4) விளக்கொளி கோவிலைப்பற்றின வியவஹாரத்த£ர்ப்பு. (ஆங்லெம்‌) 
(9) அதன்‌ தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பு. . (6) வேதாந்தவாரியரின்‌ விபவமும்‌ அர்ச்‌ 
சையும்‌, (7) பாரிஜரதாபஹரணம்‌. (8) ப்ரபர்தஸாராஸ்வாதிரீப்ரஹரணம்‌. 

4 (9) விப்ரலம்பவித்வம்ஸமம்‌, 

197, 188. விஷ்டாத்வைத ஸர்வஸ்வம்‌. மதுரோக்தி மஞ்சரி, P.B.A. இவ்‌ர சபதம்‌, 

139, காஞ்சீ ஸ்தோதரமாலிகா- உரையுடன்‌. ரஸ 

140, "மெய்ஞ்ஞான... மேன்மைவிளக்கு, } உபம்யாஸவிம்சதி, திவ்யதேசவாஸி 
ப்ராஹ்மண ப்ரசம்ஸை, ஆசார்யஹ்ருதயத்தில்‌ தறைவேறிடுவித்தது, வில்லி 
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புத்தூாப்பகவர்‌ வார்த்தையின்‌ ஆகரம்‌, திருவயிந்திரபுரத்தவர்‌ திருமங்கை 
க்‌ வல்லம்‌ அம்பு தொடுத்தது. வழங்கியுக்தான்‌ மிகைக்‌ என்‌ 
ப்ரான்‌ ர அபார்தீதசிரஸனம்‌, தேசிகருடைய உ.ண்மைஸ்வருபம்‌. 
கண்ணார எல்‌ மொத்தக்‌ பற அல்ல வதன்‌ 
ய்‌ i . மச ராமாயணம்‌, 
42. (1)வேதபாஷ்யவிமர்சகம்‌--க்ருஷ்ணயஜ-ஈர்வேத பாஷ்யகாரர்கள்‌ பதபா 
ட த்தையும்‌ ஸ்வரஸம்மிவேச த்தையும்‌ கோக்காமலே பாஷ்யம்‌ செய்துள்ளார்க 
ளென்பதை விவரிப்பது, இத ஸம்ஸ்க்ருதபாஷை மொழிபெயர்ப்புடன்‌ தனிப்‌ 
புத்தகமாகவுமுளளது. ஸம்ஸ்க்ருதபாகம்‌ தேவநாகரலிபி: (2) விளக்கொளி 
யெம்பெருமா னும்‌ வேதாந்ததேசிகனும்‌-—தேசிக அடைய உண்மை ஸ்வரூபம்‌ 
விளங்குமாறு ஸேவாபத்ரீகை வெளியிட்ட திருவுருவப்பட்‌ த்தோடுங்‌ கூடியது. 
(6) திருவேங்கடமுடையான்‌ மஹோத்ஸவம்‌. (4) திருவேங்கடமுடையான்‌ 
ஸேவையும்‌ ௪.த்ரகவிதீவமும்‌--ச தரகவித்வம்‌ உரையோடும்‌. (5) தேசிகஹ்ரு 
தயம்‌. (6) உபர்யாஸவிம்சதி ஸ்ரீ ராமா. 1 10ல்‌ வெளிவந்துள்ள . எட்டு உபம்‌ 
- யரஸங்களுக்கு மேற்பட்டபாகம்‌ இதில்‌ முடிந்தது, அதில்‌ லோகாபீராமமென்‌ இற 
முன்னுரை முதற்கொண்டு முழுதும்‌ ஓரெழுத்து விடாமல்‌, பன்முறையும்‌ 
வாசிக்கத்தக்கது. ஞானச்சுடர்விளக்கென்றெ அபத்தச்சுவடி எற்றைக்கு 
மேழேழ்பிறவிக்கும்‌ தலைகாட்டா தபடி செய்திருக்கிற உபர்யாஸவிம்சதியைப்‌ 
பற்றி ஸ்ரீ உவே. ராவ்ஸாஹிப்‌ 8. ராகவையங்கார்ஸ்வாமி அபிறந்தனம்‌ செய்து 
எழுதியிருக்கின்ற ஸ்ரீமுகங்கள்‌ அபரிமிதம்‌. 2௧ Si 
(1) மிகுஞானச்சிறுகுழவியின்‌ மறைவு. - சரீ காஞ்‌ சியில்‌ ப்ரஹ்மவித்யாகிதியாக 
விளங்க. உபயவேதகேஸரி ஸ்ரீராமாஅஜாசாரியர்‌ ஆசாரியன்‌ ட்‌ திருவடி. 
சார்்ததுபற்றிய கிர்வேகவியாஸம்‌. (2) ஜப்பி த்‌ திருமூல ஈன்னாட்சிறப்பு- 
*ிசெந்தமிழ்‌ வேதியர்‌ சிந்தை தெளிந்தித்யாதி. திருமாள்பாட்டின்‌ விவரணம்‌: 
(3) பரரிஜாதபுஷ்பமானால்‌ துர்காற்றம்‌ வீசுமோ 2-துர்க்கந்ததூமிகரணமென்‌ 
னும்‌ பரஜீய வியாசத்தின்‌ பரிசுரைக்கும்‌ முகவுரை. (4) கம்பர்கண்ட கண்டீ 
ரவம்‌.--சம்பராமாயண யுத்தகாண்டத்திலுள்ள இரணியன்‌ வதைப்படலத்திற்‌ 
காண்றெபடி ஈரஸிம்ஹகதாஸாரம்‌. (௦) கண்டீரவாவதார காரணகிரூபணம்‌. 
_ஸத்ஸம்ப்ரதாய ரஸிகர்கள்‌ ஊன்‌ றிய அப விக்கவேண்டி௰ 1 வியாசமிது, 
(6) அர்க்கக்ததாரிகரணம்‌. ன ந ஆண்டவ க்க 
கண்ணனும்‌ திருப்பாணாழ்வாரும்‌- கண்ணனுக்கும்‌ திருப்பாணாழ்வார்க்கும்‌ 
எட்டு வகைகளாலே ஸாம்யமிட்டு நாமியற்றிய ஸ்ரக்தரா ச்லோகமொன்று 
உரையோடுல்கூடியது. (2) திருமலையில்‌ வித்வத்பரிஷத்து--1960 டிஸம்பர்மி 
10, 11, 12 தேதிகளில்‌ இருமலையில்‌ தேவஸ்தான மூலமாக ஈடந்த வித்வத்‌ 
பரிஷத்தின்‌ செய்தியறிவிப்பு, (3) ஸ்ரீ வைஷ்ணவ மஹாஙிதி-இது நான்கு 
பரிச்சேதங்கள்‌ கொண்டது, ஆழ்வாரகளுடையவும்‌ ஆசாரியர்களுடையவும்‌ 
அவதார நக்ஷத்ராதிகளையும்‌ அவாகள்‌ செய்தருளின உபகாரங்களையும்‌ 
விவரிப்பது முதல்பசிச்சேதம்‌. பூர்வாசாரியர்களின்‌ மஹோபகாரகத்வ விவ 
ரணமான த இரண்டாம்பரிச்சேதம்‌. [அவரவர்‌ செய்தருளின க்ரக்தங்களை 
யெல்லாம்‌ விவரிப்பத] தாற்றெட்டுத திருப்பதிகளின்‌ அகராதியும்‌ அக்திருப்‌ 
பதிகளின்‌ விசேஷங்களும்‌ கொண்டது மூன்றாவது. பரிச்சேதட்‌. (இதில்‌, 
மத்‌ பரமஹம்ஸ இருமலை திருப்பதி பெரியஜீயர்‌ ஸ்வாமி சின்னஜீயர்‌ 
ஸ்வாமிகளின்‌ இிருவுருவப்படமும்‌ ளேவிக்கவுரியது]; இருமமிலம்‌ பேயாழ்‌ 
வார்‌ இருமஞ்சனக்கட்டியம்‌ நரன்காவது பரிச்சேதம்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவ மஹா 
கியொனவிது தனிப்புத்தகமாகவும்‌ மைக்கும்‌. இதில்‌ முதல்‌ பரிச்சேதததில்‌ 
(மிகவும்‌ ஸாரமான பேச்சு என மகுடம்‌ புனைந்த வாரு வாக்குக்கு 
“கர்கள்‌ கண்டபாடம்‌ செய்யததக ௧ த 
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145, 146.) மலைநாட்டுத்‌ ப்பதிகளில்‌ நமது இறு யாத்திரை. கொச்சிமஹாராஜர்‌. 
a வலக்‌ ம்‌ தப்பாமே.” 1961" . மாத்திக்‌ 
ஆம நிகழ்ச்சி. ஸ்ரீ 0, 1, ராமஸ்வாமி ஐயர்‌ பொன்னாடை போர்த்தல்‌.. வாஃ 
1 ்‌ த்‌ யங்கார்‌ விஜயம்‌, இவ்வாண்டில செய்த 
மஹாலில்‌ ஸ்ரீ அனக்தசயனமையங்கார விஜயம்‌. நட 
திருப்பாவை ஸேவை. சார்வரி மீனவிசாக விளம்பரம்‌. எழுபது 8 க்‌ 
ர்த்து தொப்‌ ரள, ந த குட்‌ 
141, 148, கதியில்‌ செவிப்பட்ட வானமாமலைச்‌ செய்தி, ஸப்ததிரதனம்‌. ௧௬ 
ல. எிம்ஹ்ப்ரியாகிரிகணம்‌, ஷே அுபந்தம்‌. லோகாபிராம நல்வார்த்தைத 
வா. இரள்‌. உத்தமக்ராமஜர்க்கு உத்தமோபதேசம்‌, பூதிகந்தி புஷ்பததைப 
ட பயற்றின. அறிவிப்பு, பூதிகக்தி புஷ்பப்ரணாசமம்‌, | பூதிகந்திபுஷ்பபரஹார 
- ௨ ஸப்ததி, . (இவை ற. 1. தாதாசாரியர்க்கு மறுப்புகள்‌.) 1 2 
149. அஹோயிலஜீயர்‌ வானமாமலை விஜயவிவரணம்‌. ஸ்ரீ கோமல்‌ சேஷாதீரியா 
fr சார்ய ஸ்வாமியின்‌ ஆனந்தபரீவாஹ ஸ்ரீ முகம்‌. த்தப்‌ 
150. Dr. Sir K. 8. இருஷ்ணன்‌ மறைவு. ஒரு விலக௲ணமான: கடிதம்‌, கரும 
af ப்ரியா ப்ரத்யாக்கயானம்‌, t ்‌ ்‌ கண்க ்‌ 
161, 152: ஸ்ரீ உவே. காதி, இருஷ்ணமாசாரியரின்‌ ஷஷ்டியபத பூர்த்தி விசேஷங்‌ 
கள்‌. நூற்றைம்பது ஈல்வார்த்தைகள்‌. ஸ்ரீகாஞ்சியில்‌ உத்ஸவாபிவிருத்தி 
கள்‌. புதுடில்லிக்‌ கடிதம்‌ 81ம்‌ 1. ஏ. 8. ஐயங்கார்‌. ஸ்ரீ தி, வி, சிங்கராசாரியர்‌ 
௨... * ஷஷ்டியப்தபூர்த்தி மங்களாசாஸனம்‌. , இன்பு ர, ஆம, 
153, 154. ஸ்ரீ உவே. காதி இருஷ்ணமாசாரியர்‌ ஷஷ்டியப்தயூர்த்திப்‌ படங்கள்‌, 
ஆ உபயவேதாந்த மணித்திரள்கள்‌. நாற்றைம்பது நல்வார்‌த்தைகள்‌-கொடர்ச்சி ்‌ 
த ஸ்ரீ. உவே. தென்திருப்பேரை ராமசக்திரய்யங்கார்‌. ஸ்வாமி திருவுருவப்படம்‌, 
.... தேவப்பெருமாள்‌ ஸன்னிதி விமர்சம்‌. (ப, சம்பந்த! முதலியாருக்கு பதில்‌.) 
*. - .திருவேங்கட்மாலையுரை. ய்‌ ம்‌ 
155, 156. ஸ்ரீமத்‌ கோழியாலம்‌ ஸ்வாமியின்‌ வியோகம்‌. ' திருக்கோவலூர்‌ : திவ்ய 
்‌ கோஷ்டிகள்‌ உபயவேதாந்த மணித்திரள்‌-தொடர்ச்சி. ஸாவிதரி சரித்திரம்‌. 
3 ததவத்ரயஸஹாரம்‌. 134 அ, 
157. ஸம்வத்ஸராரம்பவிஜ்ஞாபனம்‌. அஷ்டக்ரஹ்யோகத்தைப்பற்றி.  திவ்யப்ர 
 யந்தத்‌ திருமகள்‌ வாழ்த்துமாலை. ஸ்ரீகோவர்த்தனம்ஸ்வாமி, உபயவேதாநீத 
மணித்திரள்‌. ஸ்ரீ பெரும்பூதார்‌ முத்தப்பங்கார்ஸ்வாமி. பெரியாழ்வாருடைய 
்‌ - அநுபவம்‌. ரஹஸ்யார்த்த விசேஷம்‌. அற்புதமான பக்தன்‌ கதையொன்று. 
ராமாயண விசேஷார்ததமொன்று. .திருவேங்கடமாலையுரை. 
158, 159. மருமமான வேதாந்ததத்துவம்‌. பிலவணா மீனவிசாக விளம்பரம்‌. சங்கத்‌ 
ர. தமிழ்மாலை முப்பது. க 
160. “ஏத்திறமுரலினோடு.? ரஹஸ்யார்தீத விசேஷவிசிந்தனம்‌, (1,216) ஸ்ரீ பஹு 
> குடும்பி வரதாசார்யஸ்வாமியின்‌ கால2க௯ூஉபகோஷ்டி. இராவணனுடைய ஆசா 
யர்கள்‌. எம்பெருமானுடைய ஒரு குணானுபவம்‌. கண்ணபிரான து குணா பவம்‌. 
161, 162. ஸ்ரீராமா துஜ ஜயச்திமலர்‌. (1) யதிராஜவிம்சதி யுரை. 
163, 164. திருப்பாவைஜீயர்‌. (வைகுண்டவாஸிகளான) ஸ்ரீமத்‌ ஆஸூரி அப்பளா 
....  சரரியர்‌ ஸ்வாமி, வித்வான்‌. சின்ன ராமாநுஜாசாரியா ஸ்வாமி இவர்களின்‌ 
.. இருவுருவப்படங்கள்‌. (2) வேதராக்தார்ய வைபவம்‌-விரிவான அறுபந்தத்துடன்‌ . 
165, 166. நீதிமன்றத்தில்‌ ஓர்‌ தீர்ப்பு. (திருத்தண்கா தேசிகர்‌ சாத்துமுறை மங்க 
0 ளாசாஸன விஷயம்‌.) : (2) திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தஸாரதி ஸன்னிதி 
0௦ யுபர்யாஸமாலை. எம்பெருமானார்‌ வைபவம்‌. அழகியசிங்கர்‌ . ப்ரபாவம்‌. 
_..... திருமக்தீரார்த்தம்‌, தவயார்தீதம்‌, சரமச்லோகார்த்தம்‌, கம்‌ ஆசாரியர்கள்‌. 
467. மணவாளமாமுனிகள்‌ மஹோத்ஸவம்‌. சம்பிள்ளை மஹோத்ஸவ ப்ரகடனம்‌.. 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ணம்‌, எம்பெருமானரும்‌ காளியமர்த்தனமும்‌, இருஷ்ண 
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- இரியில்‌ அருளிச்செயல்‌ கோஷ்டி. நான்கு காதுகளின்‌ மருமம்‌. ந, கி, 


வியாஸம்‌. தூது காலுக்கும்‌ விஷயம்‌,” அது பற்றின விரிவான சர்ச்சை 
தினமணிச்சுடர்‌ அதுபந்த வியாஸம்‌. :(சாங்கர ரோபூஷாவைப்பற்றி.) 
ப்ரஹ்மவித்யா. பத்ரிகையும்‌--அதர்க்கணச்‌ செயலும்‌. கோதை, தமிழும்‌ 
திருப்பாவை ஜீயரும்‌. : இருஷ்ணூரியில்‌ பெரிய கோஷ்டி. கன்‌ 

ஸ்ரீ உவே. கோயில்‌. எம்பார்‌ ராமா.நுஜாசாரியாஸ்வாமி தருவுருவப்படம்‌. 
ஆந்திரமண்டல ஸஞ்சாரம்‌, விசிஷ்டாத்வைத விஜயத்வஜ மதிப்புரை. 
உவே. பாகவத. எம்பார்‌ விஜயராகவாசாரியர்‌ கடிதம்‌. பேரளம்‌. ல-்ஷ்மீகர 
ஸிம்ஹாசாரியர்‌ கடிதம்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு விருச்து, ஆசார்யஹ்ருதய 
விமர்சம்‌. குண்டூர்‌ நகரத்தில்‌ உபம்யாலகோஷ்டி. ஸுந்தரபாஹுஈ ஸாுப்ர 
பாதஸ்துதி, ஸ-ஈத்தரபாஹுஸ்துதி, ஸுச்கரபாஹு ப்ரபத்தி, (இவை உரை 
யுடன்‌.) ஸுந்தரபாஹ்‌- மங்களாசாஸனம்‌. திருக்கோட்டியூர்‌ ஸெளம்யநாத 
ஸுப்ரபாதம்‌. தேவப்பெருமாள்‌ ஸுப்ரபாதம்‌, ஸ்ரீயதோத்காரி அஷடோத 
தர சதநாமஸ்தோதீரம்‌. பொய்கையாழ்வார்‌ அஷ்டோத்தரசதமாமஸ்தோதரம்‌. 
புத்தாண்டு பிறப்பு. திருகாராயணபுரத்தில்‌ விசேஷம்‌. மண்டயம்‌ அனம்‌ 
தாழ்வார்‌ ஸ்வாமி வைபவம்‌, . ௪ுபக்ருத மார்கழியில்‌ திருவல்லிக்கேணி ஸன்னி 


-  இயில்‌ இருப்பாவை யுபற்யாஸ கோஷ்டிக்‌ காட்கெள்‌. 4. பெங்களூருபந்யா 


170. 
171. 
172. 


173. 


ரக்‌, 
175, 


177. 
178. 


“179, 


ஸம்‌, உபர்யாஸ ஸப்தசம்‌. (1) மதியும்‌ விதியும்‌. (2) பகவானிருக்குமிடங்‌ 


' கள்‌. (3) கண்ணபிரானும்‌ குசேலமுனிவரும்‌. (4) கண்ணனும்‌ விதரனும்‌. 


்கஇக்தஸ்து ஜடிலோ பரத (6) தீதாபாஷ்யமும்‌ தாத்பர்ய சந்திரிகை 

ப “க ன்ப ண்டு த வ்களின்‌ விவரணம்‌. பெங்களூருபக்யாஸ 
ஸபைக்‌ காட்‌, பதின்மர்பாடும்‌ பெருமாள்‌, அல்‌ அ 
ஆங்கிலத்தில்‌ அபூர்வராமாயணம்‌. ஈல்வார்ததை நானூறு தொடக்கம்‌. த 
யாத்‌ தொடர்ச்சி. (20 to 62) ஆழ்வார்களின்‌ அங்காள 
நிர்ணயம்‌. ஸர்வஜ்ஞலோககுரு ஸுஓக்திஸர்வஸ்வம்‌ முதல்பரிச்சே தம்‌. 
ஸ்ரீபாஷ்யச்ருதப்ரகாகிகைகளில்‌ இல திருத்தங்கள்‌. தம்‌ இல்ல்‌ னி 
தொடர்ச்சி, (53 1௦ 01.) உபமா காளிகாஸஸ்ய. ஸம்ரகஷஷணளமீகஉ ணப 
த்ரெளபதிவிபஅத்தாரம்‌. (ஆறுவது பரிச்சேத முடிவு.) ப்‌ பல்‌ 
தேவப்பெருமாள்‌ மஹோத்ஸவம்‌. ஸ்ரீம்காதமுனிகள்‌ மேச தல ஸ்வ 

ரர்த்தை நானூறு (62 to 78) ஸர்வஜ்ஒலோக குருஸ்‌ க்தி வஸ்வ 
ப! ஆழ்வார்களுகக்த இராமன்‌. ஆழ்வார்கள்புகழ்ந்த, கண்ணன்‌. 
கரட்டுமன்னார்ஸன்னிதிப்‌ படங்கள்‌. நல்வார்த்தை நானூறு. (19 to 148). . 


176. கோயில்‌ மணவாளமா: னிகள்‌ ஸம்ப்ரோகஷூணச்‌ சிறப்பு, திருக்கண்ண 


்‌ 2 ஸ்தோத்‌ ரிகா, நல்வார்த்தை கா 

ரம்‌ ஸம்ப்‌2ராகஉணம்‌. பூ கான்‌ க்‌ பனகன ௧ காலா 
(149 4௦ 180) பரக்தரஹஸ்யம்‌ “2542 ட ப்ர ரப ட்ட 
ட 5சிகமாந்த தேசிக மஹோத்ஸவம்‌, இருவல்லிக்கே வதவேதாந்த 

ட்ட டன்‌ நல்வார்த்தை கானூறு (181 to 800) P.B அ. சேலம்‌ .விஜ 
வ்‌ ப ப்ரப.த்திவிஷய த்தில்‌ மஹான்களின்‌: கடிதங்கள்‌. 
யக க க்கதைகளும்‌ பக்திக்கதைகளும்‌. ப I 

ாஸ்யச்கக ுறைப்பியில்‌ இருூலம்‌.! ஈல்வார்த்தை காணாது (207 1௦ 
“அழகுதிகழ்ம்தம ஹோத்ஸவை விசேஷப்‌ பிரகடனம்‌. _ஹாஸ்யக்கதைகளும்‌ 
க பன்‌ தொடர்ச்சி, ஸ்ரீ உவே. காவல்பாக்கம்‌ ஸ்வாமி திருமாட 
பக்திக்கதைகளும்‌- 


லங்கரித்த செய்தி | பந்‌ 5 மித்யப்ரதக்திண ஜயந்திக்கொண்டாட்டம்‌ 
டைய உக்நசாதுர்யம்‌. “துஷ்யர்தி.ச ரமக்தி 
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180. 


181. 


ஷை 
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183. 


187, 


188, 14 
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ஸ்ரீராமாநுஜ பத்ரிகா விஷய ஸூசிகை 


௪”, நரம்‌ இருக்கவேண்டிய விதம்யாது? சதுர்த்தச வித்யாபாரங்க த தவம்‌, 
பெரியார்களின்‌ கடிதங்கள்‌. ஹாஸ்யக்கதைகளும்‌ பக்திக்கதைகளும்‌. நல்‌ 


வார்த்தை நானூறு (237 1௦ 248). 


சங்கத்தமிழ்மாலை முப்பது. ஈல்வர்த்தை நானூறு (249 %௦ 278,) ஸதபம்‌ 
யாஸரத்வைளி. 1. ம்பி பிம்பி யென்று. 2, திருமந்தரப்ரபாவம்‌. 8. ஸ்ரீராமா 
யண விசேஷமொன்று. 4, ஆதமகுணங்களின்‌ ஆவச்யககை. ௯. திருக்‌ 
குடந்தை யெம்பெருமான்‌. 6. எம்பெருமான்‌ அ௮ல்பஸரந்தஷ்டன்‌. 1, “விது 
ராந்காமிபுபுஜே”. 8. ஞானபக்திகளீன்‌ மருமம்‌, 9. கீதாசாஸ்த்ரத்தின்‌ சில 
அட்பங்கள்‌. 10) ஆண்டாள்‌ பாசுரமொன்றில்‌ அரும்பெரும்பொருள்‌. 


- 11. எம்பெருமானளிக்கும்‌ ஸர்வஸ்வதானம்‌. 12. ராமானந்தீய வைண 
வர்கள்‌, 18. ஸ்ரீராமகதைகளில்‌ அபூர்வமான தொன்று. 14, **தீக்குறளை 


சென்றோதோம்‌''. ் 
ஸம்வதஸராரம்பவிஜ்ஞாபனம்‌. திருக்குடந்தை யாண்டவன்‌. சென்னை 
திருப்பாவை வித்வத்‌ ஸகஸ்ஸ்‌-ஈ, திருப்பாவை ராமாயணம்‌. ஸ்ரீ ராமாயண 
கெளஸ்துபப்ராரம்பம்‌. 


182, 153. ஸஹ்ருதய ஸ-ஹ்ரும்மணிகளுக்கு 1, 1. A. விண்ணப்பம்‌, (ஸ்வதேஹ 


,அிலைமையைப்பற்றி விரிவாக.) *அந்தாமத்தன்பு ஸம்ஸ்க்ருதடீகை. (Sample 
ம. B.A. 18 அப்தபூர்த்தி பத்திரிகை, ஸ்ரீ ராமாயண கெளஸ்துபம்‌--ஸம்‌ 
க்ஷேபராமாயணஸமாப்தி. கிதீயவிபூதி லீலாவிபூதி ஸம்வாதங்கள்‌ (ப்ராரம்பம்‌). 
தி. ௮. தொட்டயாசாரியாரின்‌ மறைவு. டாக்டர்‌ ஏ. ராமையங்கார்‌, ஊர்‌ 
14. ஸுதர்சனமையங்கார்‌ இவர்களின்‌ கடிதங்கள்‌. ஈல்வார்த்தை நானூறு. 
பரதுகாளஹைஸ்ரம்‌--ஏதுக்கிதவென்‌ இது வென்‌ இது வென்னே ? 


அடியேனுடல்கிலை, ஸ்ரீமதாண்டவன்‌. ஈல்வார்த்தை நானூறு. (செம்‌ 


“ தமிழ்‌ வேதியராறுவார்ததை) ஸ்ரீராமாயணகெளஸ்துபம்‌. ஸ்ரீ க்வாளியர்‌. 


ஹத்யமூர்தீதி ஐயங்காருடையவும்‌ ஸ்ரீ 7, . ராமாநுஜம்‌ (ரீடர்‌ அவர்களினு 
டையவும்‌ ஆங்கில வியாஸங்களிரண்டு, பாதுகாளஹஸ்ர விசாரம்‌. 


ஓர்‌ பரமபக்தனுடைய அற்புத கதை, தேவ்ப்பெருமாள்‌ வைசாகோத்ஸவம்‌. 


. ஸ்ரீமகாண்டவன்‌ இருக௯௨தரோத்ஸவ ஸதஸ்வைபவம்‌, 14--53--64ல்‌ ஆண்‌ 


டவன்‌ திருமுன்பே £. 8. A. நடத்தின ஸம்ஸ்க்ருதோபக்யாஸ ஸாரமும்‌ 
22--9--04ல்‌ கடத்திய ஆராவமுதநபவமும்‌, மித்யவிடத லீலாவிபூதி ன 
தங்கள்‌-2. கல்லக்குரிச்சி விசேஷங்கள்‌. அட்வகேட்‌ அமுதர்‌ ஸம்பாஷணை. 
வைசாகோத்ஸவ நிகழ்ச்சியில்‌ ஒருவியப்பு. வைசாகோத்ஸவ உபர்யாஸ 
மாலை. (1) பிராட்டி விஷய தகன. (8) முஸ்‌ ய வியாப்தி, 
(2) ஜாதியின்‌ ஆகமாபாயிதீவம்‌. (4) உபாயாந்தரங்களின்‌ ஸ்வரூப விருதீ 
தத்வம்‌, (5) கருதபரணாமஸா தவம்‌, (கனம்‌ ஜவஹர்லால்‌ நேருவின்‌ 
துக்கச்செய்தி,) (8) அத்ருஷ்டார்த்த அறுஷ்டானம்‌. (7) பகவத்‌ க்ருபா 
நிர்ஹேதுகத்வம்‌, (8) சேதனலாபம்‌ ஈச்வரனுக்குப்‌ பேறு, (9) பரகதஸ்வீ 
காரத்தின்‌ சிறப்பு. (10) ப.ரபதீதியின்‌ அஅறபாயத்வம்‌-— அட்வகேட்‌ அமுதர்‌ 
எம்பாஷணை--தொடர்ச்சி. ஜடஙிர்த்தாரண நிவாரணம்‌, 


கரகம்பெற்ற பேறு, Tyile Page of Padukasahasra. ப்ரீ வைஷ்ணவ 


i வமா ம்‌, “ரரி i ர்‌ ப்‌ ௧ ட்‌ ட்‌ 
(வடமொழி. எறக்கி மதிப்புரை, ஆசார்யசம்பு அபிநந்தனம்‌ 


89. “என்னடா காக்கா பிடிக்கறொய்‌', சரணாகதி பிசை யென்னும்‌ 


திபப்ரகாச ஸ்தோத்ரத்திற்கு விளக்கவுரை, 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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இ M.A. KRISENAMMAL, Advocate, 
20, South Mada Street, Triplicane, Madras-5. iB 
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